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Dla Clare, Andrew i Hilary,
0s0b, ktore wraz ze mng w dziecinstwie
przezyty podroz z jednej ojczyzny do
drugiej, z Tanzanii na Tasmanigq...

Prolog
1974, Dodoma, Tanzania, Afryka Wschodnia

Na cmentarzu przy katedrze anglikanskiej lezaly dwie trumny, przygotowane do
pochoéwku. Jedna z nich byla prawie o trzydziesci centymetrow dtuzsza od drugiej, ale
niczym wigcej si¢ nie roznity. Proste, pozbawione 0zdob skrzynie ze swiezych desek. Nad
nimi stat biskup Wadg¢ - potezny mezczyzna w fioletowych szatach, haftowanych ztota
nitka. Jego zazwyczaj blade policzki zarumienity si¢, a po skroniach sptywaty krople potu.

Spojrzat na zgromadzony thum. Ludzie stali na §ciezkach, wypetniali miejsca miedzy
grobami, siedzieli na maskach i dachach zaparkowanych wzdluz ogrodzenia land-roverow,
wisieli nawet na galeziach starych mangowcow, ktore ocieniaty cmentarz.

Misjonarze stali z przodu, wraz z innymi biatymi i kilkoma dziennikarzami, ktdrzy
wymachiwali aparatami fotograficznymi i notatnikami. Za nimi tloczyli si¢ Afrykanczycy
z miasta 1 misji, elegancko ubrani w zachodnig odziez. Nie brakowato tez Hindusow w
turbanach 1 sari. Na obrzezach cmentarza skupiali si¢ ludzie z wioski, ktoérzy wygladali jak
czarne morze, upstrzone barwnymi tkaninami i1 pledami.

Biskup podnidst reke i zaczekal, az tlum ucichnie. Potem zaczat czyta¢ z ksiggi
trzymanej przez jednego ze swoich czarnoskorych kaptanéw. Mocny glos zaghluszat cichy
szmer rozméw, pokastywania ludzi, szurania nogami, placz dzieci 1 odlegly warkot
samochodow.

,Nic bowiem nie przynie§liSmy na ten $wiat, i nic tez nie mozemy [z nhiego]
wynies¢...”*

Po przeczytaniu kilku nast¢gpnych linijek glos mu si¢ zalamat. Biskup wyczul, ze w
thumie co$ si¢ wydarzyto - co$ odciagneto uwage ludzi. Kiedy unidst glowe, skierowat
wzrok w odlegly rég cmentarza. Pojawita si¢ tam grupka wojownikéw - mezczyzn o
dhugich rekach i nogach. Wszyscy mieli wlosy posklejane glinkg i naszyjniki z kolorowych
paciorkow. Przepychali si¢ do przodu, rozsuwajac na boki ludzi z misji. Nad gtowami
Afrykanczykow sterczaty czubki dlugich widczni, blyszczacych w promieniach stonca.

W $rodku grupy szta ostaniana przez me¢zczyzn biata kobieta. Wida¢ ja byto tylko w
przeswitach miedzy nagimi ramionami wojownikow. Miata pigkna, alabastrowa skore,
spokojne spojrzenie i rozpuszczone rude wlosy. Kiedy przesuwala si¢ przez thum, rozlegat
si¢ cichy pomruk, ktory rozprzestrzeniat si¢ jak kregi po wodzie.

Wojownicy zatrzymali si¢ w poblizu biskupa. Biala kobieta stangta wraz z nimi i w
milczeniu przygladata si¢ trumnom, nie zwracajagc uwagi na to, ze jej przybycie zaktocito
przebieg ceremonii.

Wygladata do$¢ dziwnie. Byla wysoka i chuda, miala na sobie strdj koloru khaki,
zaplamiony potem 1 gling. W odroznieniu od innych kobiet ubrana byta w spodnie,
podtrzymywane szerokim skorzanym pasem na amunicj¢. Stata nieruchomo, z kamienng
twarzg, wpatrzona przed siebie.



Biskup wrocit do czytania. Gdy skonczyl, oznajmit, ze chér zaspiewa hymn. Celowo
stangt przodem do $piewakow, gdyz chciat przyku¢ uwage thumu. Katem oka widziat
jednak, ze milczaca kobieta wcigz stoi w tym samym miejscu...

Wszystkie fragmenty Pisma Swigtego pochodza z Biblii Tysigclecia.
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,Prowadz mnie, wielki Jahwe, Pielgrzyma przez jatowy kraj...”

Wszyscy $piewali unisono.

,,Chleb niebieski. Chleb niebieski. Karm mnie, poki nie bede miat dosy¢...”

Podczas ostatniego wersu hymnu biskup dat rekg sygnal pomocnikom. Wtedy z thumu
wylonita si¢ prowadzona przez jedna z zon misjonarzy dziewczynka. Miala na sobie
swiezo wyprasowang sukienke. Gdy szta, dolny obrgbek muskal jej kolana. Pochylita
glowe, a opadajace wlosy zakrywaty jej twarz. Trzymata w r¢kach dwa bukiety kwiatow.
Byty to byle jak dobrane dzikie orchidee, stoneczniki, ro§liny ogrodowe i polne chwasty -
na pewno sama zrobita te wigzanki.

Kiedy drobniutka posta¢ zblizala si¢ do trumien, jaka$ stojaca z tylu czarnoskora
kobieta zaczeta glosno zawodzi¢. Przylaczyty si¢ do niej inne Murzynki i wkrotce ich
tkanie zagluszylo $piew chéru. Mozna byto odnie$§¢ wrazenie, ze dotychczas uroczystos$¢
przebiegata pod dyktando biskupa i kaptanow. Jednak widok dziecka zblizajacego si¢ do
trumien rodzicoéw wywotat powszechny bol, ktory nie miescit si¢ w ramach liturgii. Przez
ttum przetoczyt si¢ bezbrzezny, gleboki smutek.

Kate stala migdzy dwiema drewnianymi skrzyniami. Jeden bukiet starannie utozyla na
trumnie ojca, na samym S$rodku wieka. Potem odwrécita si¢ do drugiej skrzyni, ze
zwlokami matki. Spojrzata z géry na deski, probujac przebi¢ je wzrokiem. Czy mama ma
otwarte oczy? - zastanawiata si¢. Czy tez zamknigte, jak we $nie?

Nie pozwolono jej obejrze¢ cial. Powiedziano, Ze jest za mala. Nikt nie dodat, ze
rodzice zostali porgbani maczetami, ale Kate wiedziala, ze o to chodzi.

Nawet twarze? - chciala spytac.

Czuta, ze nikt nie oczekuje od niej zadnych stow. Chciano, zeby ptakala, spata, jadia,
polykata tabletki. Byle nie zadawata pytan.

- To ogromne szczescie, ze ciebie tam nie bylo - mowili wszyscy. - Dzigki Bogu,
przebywatas w szkole z internatem. Az strach pomysle¢, co by moglo sig...

Z thumu wyskoczyt dziennikarz i przykucnal z aparatem fotograficznym, zeby
uwieczni¢ moment, kiedy dziecko bedzie kladlo drugi bukiet. Kiedy wychylil si¢ do
przodu, by zapewni¢ sobie lepsze ujecie, Kate spojrzata na niego z kamienng twarza. Po jej
glowie krazyly stowa, ktore odsuwaty na bok wszelkie mysli.

,Musisz by¢ dzielna. Taka byta wola boska.
Musisz by¢ dzielna”.

Te stowa Kate ustyszata w jezyku suahili. Padty z ust afrykanskiej gospodyni, ktora
zabrata dziewczynke ze szkoty, gdy juz jej wszystko powiedziano. Powiedziano. Wtasnie
tak. Usta me¢zczyzny poruszaly si¢, wyptywaty z nich stowa.

,»Stato si¢ co$ strasznego...”
,»Musisz by¢ dzielna”.



Kate podniosta glowe i spojrzata na thum. Napotkala nieruchome spojrzenie wysokiej
kobiety o rudych wtosach. Wydawata si¢ dziwnie znajoma, ale dziewczynka byta zbyt
otepiata, by sobie przypomnie¢, skad zna t¢ twarz. Po chwili Kate odwrocita wzrok i
popatrzyta za cmentarz. Wszystkie drzewa tongty w zieleni. Zblizaty si¢ zniwa.
Wyobrazita sobie kukurydz¢ na poletkach. Siggataby jej nad glowg. Kolby ze ztocistymi
ziarenkami w jedwabnych ostonkach. Zostato zaledwie kilka tygodni, by do nastg¢pnego
sezonu zapomnie¢ o glodzie...

Dziewczynka wrdcita na swoje miejsce, u boku zony doktora, i stata tam bez stowa, ze
wzrokiem wbitym w czubki butdow - 1$nigca, czarng skore, pokryta czerwonym pyltem.

- Wracajmy do domu, dobrze? - zabrzgczat przy uchu glos pani Layton.
Kate spojrzata na nig zaktopotana.

- Do mojego domu, rozumiesz? - uscislita kobieta. - Nie musisz juz tu diuzej
zostawac.

Prébowata si¢ usmiechna¢ do dziecka, ale drzaly jej wargi. Pani Layton uj¢ta Kate za
tokie¢ 1 prowadzita przez thum. Pospieszyt za nimi mtody mezczyzna z aparatem
fotograficznym i notesem.

- Przepraszam - zaczat, doganiajac Kate.
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Mial sympatyczng twarz, ale nim zdotat powiedzie¢ co$§ wigcej, pani Layton odpedzita
go machnigciem reki.

- Prosz¢ porozmawia¢ z biskupem - powiedziata, a potem szybko wyprowadzita Kate
poza teren cmentarza.

Kiedy pogrzeb si¢ skonczyt i przebrzmialy dzwigki ostatniego hymnu, ludzie zaczeli
si¢ rozchodzi¢. Przedstawiciele mediéw popedzili, zeby przeprowadzi¢ wywiady, a
misjonarze krecili sie¢ w niewielkich grupkach, jakby nie chcieli przyja¢ do wiadomosci, ze
ceremonia dobiegta konca.

Mtody dziennikarz podszedt do biskupa, ktory wcigz stat w poblizu obu grobéw i
spogladat na dwa kopczyki §wiezej ziemi.

- Wasza Ekscelencjo, mam kilka pytan... - zagail mtodzieniec.

- Misja wydata o$wiadczenie - przerwat mu biskup. Mg¢zczyzna kiwnat glowa. Dwa
dni temu czytal ten dokument. Potwierdzano w nim, ze w wysunietej daleko na zachdd
placéwce, znajdujacej si¢ w poblizu granicy z Rwanda, zamordowano par¢ misjonarzy -
doktora Michaela Carringtona 1 jego zong, Sarah. Motywy zabdjstwa pozostaja nieznane.
Dodano, ze w tym czasie na terenie placowki przebywata goscinnie trzecia biata osoba,
ktora nie doznata zadnych obrazen. To wszystko. Nie podano jeszcze jednej ,,informacji”,
ktéra jakby na przekor lotem blyskawicy rozeszla si¢ po Dodomie. Ze kobieta, ktéra padta
ofiarg mordu, przed $miercig byta naga, i co dziwniejsze, kto$ wetknat jej do ust jajko.

- Chciatbym uscisli¢ pewne sprawy - wyjasnil dziennikarz. Biskup spojrzat na
me¢zezyzne 1 kiwnat glowa na znak, ze si¢ zgadza. Teraz, kiedy zrobil, co do niego
nalezato, to znaczy odprawil ceremoni¢ pogrzebowa, wygladal na zmeczonego 1
zrozpaczonego. Dziennikarz domyslat sie, ze nie uda mu si¢ uzyska¢ odpowiedzi na
wszystkie pytania.

- Czy moze Wasza Ekscelencja potwierdzi¢ pogtoski o jajku? - zaczat.
Biskup zrobit zbolatg ming, ale mtody cztowiek nie przestawal naciskac.
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- I Ze miata je... w ustach... pani Carrington? Biskup przytaknat.

- Wszystko stato si¢ tuz przed Wielkanoca, przypuszczalnie wigc miata to by¢ aluzja
do pisanek, jakimi obdarowuja si¢ z tej okazji chrzescijanie. - Mowil bezbarwnym glosem,
jakby recytowal wczesniej przygotowang odpowiedz. - Na calym $wiecie, wszgdzie gdzie
dotarto gloszone przez Chrystusa przestanie mitosci, sa ludzie, ktorzy odpowiadaja na te
nauke nienawiscia.

Zaczerpnal powietrza. Dziennikarz zerknat do notesu i zadat nastepne pytanie.
- Ile lat ma dziewczynka?

- Dwanascie.

- Co si¢ z nig stanie?

- Wréci do Australii. Nie ma bliskich krewnych. Jej prawnym opiekunem begdzie
sekretarz misji. Niczego jej nie zabraknie. P6jdzie do najlepszej szkoty.

Dziennikarz robit notatki.
- Jak mata sobie radzi?

- Jest silna - odparl biskup ponuro. - Mozemy si¢ tylko modli¢, by wiara dodata jej
otuchy.

Za ich plecami pojawil si¢ nastgpny reporter - starszy mezczyzna z przerzedzonymi
siwymi wlosami i rumiang twarzg. Kiedy otworzyt usta, biskup potrzasnat gtowa.

- Wystarczy. Proszg... - Odwrocit sig.

Starszy pan nie dat si¢ zbi¢ z tropu i zadal pytanie:

- A kobieta, ktora przebywata na terenie misji? Czy to nie Airnah Mason?

- Owszem - przyznatl biskup na odchodnym. Obaj dziennikarze rzucili si¢ za nim.

- Byla $wiadkiem morderstwa? Znajdowata si¢ w tym samym miejscu? - ciagnat
starszy z panow. Nie czekajac na odpowiedz biskupa, naciskal: - W takim razie dlaczego
nic jej si¢ nie stato? Zwazywszy na to, co przydarzylo si¢ tamtej parze...

Mtodszy z dziennikarzy wygladat na zaszokowanego takim sposobem zadawania
pytan, ale pedzit za nimi.
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- Czy to prawda, Ze... panna Mason byta kiedys... misjonarka? Ze zmuszono ja do
ztozenia rezygnacji? Moze mi Wasza Ekscelencja powiedzie¢, dlaczego?

Przybierajaca na sile fala pytan starszego pana nagle zostala powstrzymana, gdyz
biskup si¢ odwrocit. Byl postawnym mezczyzna, a jego twarz az ptongta ze ztosci. Obaj
dziennikarze cofneli si¢ o krok.

Biskup odszedt, zostawiajac swoich rozmowcow.

- Ona naprawdg¢ tam byla - wyjasnil siwowlosy mezczyzna. - Mam na mysli panne
Mason.

Oblizat wargi, jakby wybieral si¢ na drinka. Mtody cztowiek rozejrzal si¢
niespokojnie.

- Rozmawiat pan z nig?

- Probowatem. - Mgzczyzna podrapat si¢ po nosie. - Poki jeden z jej ,,ochroniarzy” nie
pokazal mi konca wtoczni, ktéora wygladata na wyjatkowo ostrg. - Potrzasnal glows. -
Szkoda.

Wepchnat obgryziony, kulfoniasty otléwek do kieszeni, wzruszyl ramionami i odszedt.



Kate przebywata w stonecznym salonie. Obcy ludzie podty-kali jej jedzenie. Wzicta
do ust zimna, pozbawiong smaku papke. Przetkneta kilka tyzeczek i odsuneta talerz.

Potem zabrano ja do magazynku, gdzie stato rzedem kilka skrzynek po herbacie. Pani
Layton wyjasnita, ze kto§ w Lan-gali spakowat dobytek jej rodzicow i dostarczyt go tutaj.
Skrzynie w odpowiednim czasie zostang wystane do Australii. Pani Layton wrgczyta Kate
kilka rzeczy, ktore odlozono specjalnie dla niej, wychodzac z zatozenia, ze mogg si¢
przyda¢ dziewczynce. Byta tam Biblia ojca i skromna bizuteria matki.

- Dzigkuj e-powiedziata Kate.

Ledwo zerknawszy na te przedmioty, polozyta je na podlodze. Potem podeszia do
jednej ze skrzyn 1 zacze¢ta przegladaé znajdujace si¢ w niej rzeczy. Wyjela lalke - te, ktorg
w kazde Boze Narodzenie owijano w biate pldtno i ktadziono do ztobka jako Dziecigtko
Jezus. ;
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- Zatrzymaj ja sobie - zaproponowata pani Layton, wychodzac z zalozenia, Ze
zabawka doda dziewczynce otuchy.

Kate wrzucita lalke z powrotem do skrzyni i odwrocita si¢, by zajrze¢ do kartonu ze
starg odziezg.

- Moim zdaniem tych rzeczy nie ma po co zatrzymywac -oswiadczyta pani Layton. -
Jest tu przede wszystkim odziez. Rozda siejg czarnoskérym.

Zmarszczyta czoto, kiedy Kate pochylita si¢ i wyjeta pare starych butéw. Nalezaly do
Sarah. To w nich codziennie biegata po kuchni, szpitalu i terenie misji. L$nity czystoscia,
ale byly migkkie i popekane od chodzenia. Kate zblizyla twarz do butow, wdychajac
pizmowy zapach wyschnigtego potu. Potem przytulita je do piersi.

Po kilku chwilach pani Layton podeszta i potozyta dton na ramieniu dziewczynki.

- Poptacz sobie, kochanie. Lepiej nie dusi¢ tego w srodku. Kate stala z pochylong
glowa. Nie mogta ptaka¢. Miata wrazenie, ze lzy utknely gdzie$ po drodze, tworzac w
gardle bolesnag kluchg.

Gdy Kate zostala sama w pustym pokoju goscinnym, uklekta przy tozku, zeby sie¢
pomodli¢. Poruszata wargami, ale nie potrafita znalez¢ stéw. Nie byla w stanie mysle¢.
Czuta si¢ zagubiona i pusta, jakby ona rowniez umarta. Zastanawiata sie¢, czy to z powodu
pigutki, ktora dat jej doktor Layton. Po kilku minutach wstala. Znalazta buty Sarah i
wsuneta w nie stopy. Byly o wiele za duze. Gdyby prébowata w nich chodzi¢, na pewno
by si¢ przewrocita. Usiadla na brzegu t6zka. Rozdeptana skora 1 wyzlobione przez nogi
matki zaglebienia, ktére czuta w tych butach, dodawaty jej otuchy. Kate wyobrazita sobie,
ze Sarah wlasnie je zdjeta 1 wciaz sg ciepte... To ja uspokoilo, a potem zaczgto dziataé
lekarstwo przytepiajace bol.

Juz niemal zasypiajac, Kate potozyla si¢ do 16zka i wcisneta miedzy ciasno wetknigte
przescieradta. Nagle ustyszata, Zze otwieraja si¢ drzwi. Szybko zamknegta oczy.
Zesztywniala, czekajac na uscisk obcej kobiety. Matki innej dziewczynki.
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Ale osoba, ktora weszta 1 stangta obok, pachniala zimnym popiolem i mastem. Kate
zerkneta spod przymknigtych powiek.

- Ordena? - szepneta imi¢ starej niani. Nie - powiedziata sobie. To niemozliwe. Kto by
ja tu sprowadzil? Taki kawat drogi z Langali...

- Czyz to nie ja kolysalam ci¢ jako malenkie dziecko? - odparta kobieta.



- Przysztas - westchneta Kate, ledwo w to wierzac.
- Przysztam.

Ordena pochylita si¢ 1 wzigla Kate w ramiona. Powoli, delikatnie kotysata
dziewczynkeg, jakby znéw byta niemowleciem. Stara niania poruszata si¢ w przdd i w tyt,
w przdd 1 w tyl, w réwnym rytmie afrykanskiej kotysanki. Powoli Kate rozluznita si¢ 1
uspokoita w dobrze znanych objegciach. W koncu mogta poptakac.

Czesc 1
1990, Melbourne, Australia

Przy lokciu Kate pojawita si¢ srebrna taca z dwoma kieliszkami szampana. Wzi¢la
jeden z nich 1 postawita go ostroznie obok papierow.

- Dzi¢ki.

Zerkneta na stojacg obok mioda pielggniarke 1 sprawdzila przypieta do bluzki
plakietke. Przeczytata: ,,Meg McCausland. Tymczasowa pomoc”.

- Jestes$ z agencji?

Meg kiwnela twierdzaco glowa.

- Bylam tu kilka miesigcy temu. Mys$latam, ze podczas Bozego Narodzenia bedzie
spokojniej. Kate potrzasneta gtowa.

- To dla nas najgoretszy okres. - Znizyta glos. - Mowig przyjacidtkom, ze wyjezdzaj g
na §wigta, a przychodza tutaj. Na sylwestra moga wréci¢ do domu.

Meg sie usSmiechngeta.

- Odmtodzone i bez zmarszczek! To niezty plan, jak sadzg... jesli cztowiek moze sobie
na to pozwoli¢.

Kate usmiechneta si¢ i upita tyk szampana. Zimne babelki potaskotaty ja w jezyk,
pozniej poczuta tagodny, wspanialy smak. Zerkneta na zegarek 1 wrocita do swoich
notatek.

Meg krecita si¢ w poblizu, dolewajac olejek eteryczny do
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kominka. Potem podniosta malenka buteleczke 1 przeczytala napis: ,,Kadzidlo
betlejemskie na Boze Narodzenie”. Westchneta.

- Co roku wmawiam sobie, ze bior¢ Swiateczny dyzur ze wzgledu na wysokie
wynagrodzenie. Potem lapie si¢ za gtowe 1 zatuje. - Odwrocita si¢ do Kate. - A pani? Nie
udato si¢ pani wymigac?

- Nie mam nic przeciwko pracy w Boze Narodzenie - odparta Kate, nie przerywajac
pisania. - Nie jestem osobg religijng-

- A co ze $wigtecznym obiadem? - spytata Meg. - Rodzina nie chciataby, zeby usiadta
pani z nimi do stotu?

Kate potrzasneta gtowa. Pochylita si¢, zeby zebra¢ suche ptatki, ktore upadly na
telefon.



- Pani rodzice nie mieszkaja w Melbourne? - dociekata Meg.

- Nie.

- W innym stanie?

Kate przesuneta teczki. Czuta, ze Meg czeka na odpowiedz.

- Nie zyja - wyjasnita. - Wiele lat temu zgineli w wypadku. Meg przygladata si¢ jej
zaszokowana.

- Przepraszam - powiedziata. - Najmocniej przepraszam. Zapadta petna napig¢cia cisza.
Gdzies w glebi budynku kto$ $piewat koledy.

- Nie ma sprawy - uci¢la Kate, poniewaz zrobito jej si¢ zal mtodej dziewczyny. - Nie
mogtas o tym wiedzie¢. - Wziela do reki harmonogram. - Lepiej zacznij obchdd. Pani
James powinna mieé¢ zdjety opatrunek. Pacjentka spod dwéijki rowniez. Zadna z nich nie
lubi czekac.

- Zauwazylam! - Meg z ulga powitata zmiang tematu. -Prawd¢ mowiagc, nie wiem, jak
pani je znosi, pracujac na pelnym etacie. Wiem, ze zarobki sg dobre, ale...

- Lubig te prace - wyjasnita Kate. Meg uniosta brwi.

- Za to wszystko?

Rozejrzala si¢ po swietnie wyposazonej dyzurce, W Wil-
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loughby Centre for Aesthetic Surgery nie oszczedzano na zakupach. Nawet choinke
przystrojono tak, by pasowata do kolorystyki wnetrz - byla bezowa, ozdobiona zlotymi
aniotkami i biekitnymi jedwabnymi kokardkami.

- Nie - zapewnila szybko Kate. - To nie ma znaczenia. Po prostu cieszy mnie, ze
ludzie cheg korzysta¢ z naszych ustug. Przychodza do nas z wlasnego wyboru. A to nie jest
prawdziwy szpital. Nie ma naglych przypadkoéw. Wszystko przebiega spokojnie...

- Dlaczego zostala pani pielegniarka? - zainteresowata si¢ Meg. - Skoro tak pani do
tego podchodzi.

Kate przez chwile milczata, potem wzruszyta ramionami.
- Mysle, ze to zwyczajna historia. Florence Nightingale...
- No tak. - Meg przytakneta. - Mezczyzni w biatych kitlach i tak dale;j.

Kate usmiechnela si¢ 1 potrzasnela glowa. Znata wiele pielegniarek, ktore miaty
nadzieje, ze uda im si¢ upolowac jakiego$ lekarza, ale ona do nich nie nalezata.

Blysnelo $wiatetko. Wzywala pomocy ktéra$ z pacjentek. Meg niech¢tnie wyszta na
oddziat.

Kate wrocita do swoich papierow. Tym razem si¢ spieszyta, dlatego jej pismo stato si¢
niewyrazne. Postanowila wyj§¢, nim Meg wroci. Miata do$¢ bezceremonialnych pytan,
ktore pociggaty za sobg konieczno$¢ odpowiedzi. ,,Dlaczego zostala pani pielegniarkg?” -
spytala Meg. Kate u$miechnela si¢ ponuro, zastanawiajac si¢, co pomyslataby pelniaca
dyzur dziewczyna, gdyby znata prawdziwag odpowiedz. Przeciez wyboru dokonano za nig,
gdy miata zaledwie pietnascie lat, a o jej przysztosci zadecydowato zrzadzenie losu...

Kate wylegiwata si¢ na trawniku w ogrodzie szkolnym, kiedy wezwano ja do gabinetu
dyrektorki. Nie bylo w tym nic dziwnego. Misja przekazata szkole wigkszo$¢ spraw
dotyczacych opieki nad Kate, dlatego dziewczynka czgsto byta wzywana do pani Parr w



celu omowienia réznych spraw, od przyje¢ urodzinowych poczynajac, a na zakupach
nowej odzie-
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zy sportowe]j konczac. Jednak tym razem Kate poczula dziwny niepokdj. Zdawala
sobie sprawg, ze zbliza si¢ Wielki Tydzien, a wraz z nim przemilczana i nieobchodzona
rocznica jej przyjazdu do szkoty. Pojawienia si¢ Kate Camngton, mtodej podopiecznej
misji. Zaniedbanej dziewczynki z jedng walizkg, bez rodziny, bez domu, osoby obcej,
ktora liczyta kazdego centa, kazdego szylinga i wcigz przechodzita na suahili.

Trzymajac kurczowo w rece list sekretarza, Kate podeszta do drzwi pani Pan-.
Zatrzymala si¢, by przygladzi¢ czarne wlosy 1 poprawi¢ spoédniczke, potem zapukata.

- Prosz¢ - przywital ja niski glos dyrektorki. Po wejsciu do gabinetu Kate ujrzata
wysokiego mezczyzne w granatowym garniturze. Od razu wiedziata, ze nie jest to
cztowiek przystany przez misj¢ - sekretarz i jego ludzie zawsze mieli na sobie odziez safari
albo sportowe plaszcze i spodnie. Uprzejmie ujeta dton mezczyzny.

- Spotkalis$my si¢ wczesniej - przypomniat jej. Mowiac to, nachylit si¢ nad nig. W jego
glosie pobrzmiewatl smutek, ktory wywotal w Kate uczucie strachu.

- Pan Marsdenjest dziennikarzem - wyjasnila szybko pani Parr. - Kilka lat temu
rozmawiat z tobg o tym, co przydarzylo si¢ twoim rodzicom. Teraz chcialby pozna¢ dalszy
ciag historii. Sekretarz misji chetnie zobaczylby w prasie taka publikacje. -Urwata i
przenikliwie przyjrzata si¢ Kate. - Ale, oczywiscie, wszystko zalezy od ciebie. Wcale nie
musisz udziela¢ wywiadu.

Kate poczuta ulge. Pani Parr nigdy nie rzucata stow na wiatr. Gdyby Kate poprosita,
dyrektorka szkoty odestataby dziennikarza z kwitkiem. Jednak dziewczynka przypomniata
sobie, co pani Parr powiedziata o sekretarzu misji - Ze zalezy mu na tym wywiadzie. Przez
wiele lat misja zapewniata Kate wszystko -szkote, wakacje, fryzjera, wizyty u dentysty,
nawet kotka. Kate wiedziata, ze opiekujaca si¢ nig organizacja dysponuje jedynie
funduszami zebranymi od ofiarodawcéw. Podobno po artykulach na temat jej historii na
konto misji wptynety tysigce dolaréw. Prawdopodobnie tak samo bedzie i teraz.
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- Nie mam nic przeciwko temu - powiedziata Kate do dziennikarza. Zdobyta si¢ nawet
na usmiech.

Dziennikarz pytat Kate o przyjaciotki, zainteresowania, ulubione przedmioty w szkole.
Zapisywatl co$ w notesie. Dziewczynka ociggala si¢ z odpowiedziami, za kazdym razem
obawiajac si¢ nastgpnego pytania. Wiedziata, ze temu cztowiekowi wcale nie zalezy na
poznaniu jej zycia codziennego. Wczesniej czy pozniej przejdzie do sedna sprawy. Czy
jest szczesliwa? Czy udato jej sie zapomnie¢ o przesziosci, czy moze tragedia, jaka
wydarzyla si¢ w Langali, zrujnowata jej zycie? Kate czula, ze powoli ogarnia ja panika.
Stowa zaczely wieznac€ jej w gardle. Ale bezposrednie pytanie nie padlo. Po jakims czasie
zdala sobie sprawg, ze dziennikarz nie ma odwagi powiedzie¢ wprost, o co mu chodzi.
Zaczeta si¢ uspokaja¢. Opowiadajac o swoim kotku, zerkneta za plecy mezczyzny. Na
drzewie za oknem usiadla samiczka jakiego$ ptaka. Trzymata w dziobie robaka. Nieco
nizej wida¢ bylo otwarte dziobki.

W koncu dziennikarz zamknat notes 1 kiwnal gtowa pani Parr. W tym momencie
za$witala mu w glowie jeszcze jedna mysl.

- Co masz zamiar robi¢ po ukonczeniu szkoty? Kate przez chwile mu si¢ przygladata,
potem wbita wzrok w podloge. To byto proste, trafne pytanie, ale nie miata pojecia, jak na
nie odpowiedzie€. llekro¢ prébowata spojrze¢ w przysztos¢, widziata ciemnos¢, catkowicie



oderwang od przesztosci. Liczyta si¢ tylko terazniejszos¢. Kate byta jednak pewna, Ze pani
Parr nie pochwalitaby takiej odpowiedzi. Uczennicom St John’s College zawsze
powtarzano, jak wazne jest spogladanie w przysztos$¢ 1 wyznaczanie sobie celow.

- Chce zostac pielegniarkg - ustyszata wlasne stowa, wypowiedziane dziwnie pewnym,
silnym gtosem. - Chcg, tak jak moi rodzice, pracowaé¢ w Afryce.

W ciszy, ktéra nastgpita, Kate styszata, jak mezczyzna zapisuje jej odpowiedz. Za
oknem piskleta dopominaty si¢ wiecej jedzenia.
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- Dzigkuje. - Dziennikarz promiennie si¢ uSmiechnat. - To byto cudowne.

W nastepnym tygodniu opublikowano jego artykut. Chociaz pytanie dotyczace planéw
Kate na przysztos¢ odegrato w wywiadzie niewielka role, to wlasnie na nie potozono
glowny akcent. W gazecie zamieszczono duze zdjecie Kate z twarza wtulong w kotka.
Ponizej thusta czcionkg napisano tytut:

Odwazna corka meczennikow chce iS¢ w slady rodzicow

Artykul przeczytalo mnoéstwo oséb. W nastgpnych tygodniach i miesigcach wcigz
gratulowano Kate $mialej wizji. Potem wydawalo si¢, ze jej przysztos¢ zostata juz
wyznaczona. Ilekro¢ zaczynata zastanawia¢ si¢ nad zmiang planoéw, czula si¢ tak, jakby
zdradzata pami¢¢ rodzicow. Misje. Boga. Wszystko, co mialo dla niej jakie$ znaczenie.

Kate zaparkowata na swoim statym miejscu, w cieniu lipy. Idac $ciezka, przyjrzata si¢
fasadzie waskiego, wiktorianskiego domku z tarasem. Budyneczek sprawial wrazenie
niezamiesz-kanego. Sypialnia od frontu stala pusta, zaslony niemal zawsze tkwily w tej
samej pozycji. Jedyna $wigteczna ozdoba - malenki wianuszek na drzwiach - wyraznie nie
pasowala do otoczenia.

Korytarz byl ciemny i cichy. Kate powiesita szpitalny kitel i torebke, po czym
skierowata si¢ prosto do salonu na tytach domu. Tu otworzyla podwdjne, przeszklone
drzwi 1 wyszta do ogrodu.

Na podworku ktadty sie dlugie, popotudniowe cienie, ale stonce wcigz grzato. Kate
stala na tarasie, czujac dotyk promieni na ramionach. Rozejrzala si¢ wokoét siebie z
delikatnym u$mieszkiem zadowolenia. Lato przyszto w tym roku wczesdnie, po deszczowe;j
wiosnie, a dzigki wysokiej temperaturze 1 sporej ilo$ci wilgoci wszystko szybko rosto.
Jednocze$nie zakwitty rosliny zimozielone, jednoroczne i wieloletnie. Zywoploty byly
$wiezo przyciete, Sciezki oczyszczone z mchu i chwastow,
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a kazdy centymetr kwadratowy gruntu starannie przykryty mierzwa. Malenki ogrodek
nigdy nie wygladat fadnie;.

Kate wedrowata powoli S$ciezka, doktadnie przygladajac si¢ kazdej rabatce.
Zatrzymala si¢, by sprawdzi¢ paczek staroswieckiej rozy, lekko dotkng¢ zwinietych
ptatkow, wilgotnej, aksamitnej powierzchni z delikatnym, r6zowym rumiencem. Niemal
czula kryjacy si¢ we wnetrzu zapach.

Nagle powietrze rozdart huk. Kate uniosta glowe 1 zamarta w bezruchu. Hatas ucichl,
ale dziwny dzwigk wcigz odbijat si¢ echem w cichym ogrodzie, brzmiat jej w uszach.
Poczuta przyspieszone bicie serca. Znata ten odglos - wiedziata, jak przecina powietrze,
zostawia postrzgpiona dziurg, wygladajaca, jakby zrobiona zostala przez kilka
przedmiotow, a nie jedng malenkg kule. Nie byto watpliwosci. To bron palna. Kto$ strzelat
z nieduzej odleglosci. I nie tak daleko od jej domu.



Kate podbiegta do bocznego ogrodzenia. Chwyciwszy si¢ kurczowo parkanu i
stangwszy na czubkach palcoéw, zajrzata na podworko sasiedniego domu. Poczatkowo
wszystko wygladato normalnie - ogromny, zaniedbany teren, rezydencja z opuszczonymi
roletami, tylne drzwi z otwartym skoblem. Kate uwaznie zlustrowata ogrdd, zatrzymujac
wzrok w poblizu drzewa jacaranda. Z przerazeniem wpatrywata si¢ w lezace na ziemi
ciato. I dlugolufowa bron, widoczna w pobliskiej trawie.

Kate pobiegla wzdtuz ptotu. Wiedziata, ze w ktoryms$ miejscu mozna odsunaé na bok
trzy sztachety i przecisnag¢ si¢ przez otwor. Chwile zajelo jej znalezienie tego przejscia,
gdyz byto niemal catkiem zaslonigte przez kepke malw. Kate przecisnela si¢ szybko przez
kwiaty, przy okazji tamigc todygi. Zaczynata si¢ martwi¢. Moze najpierw powinna pobiec
do domu i wezwaé pogotowie? Uklekta i wsuneta si¢ w szpare. Zahaczyta si¢ o gwozdz i
rozdarla spodnicg.

Gdy znalazta si¢ w ogromnym ogrodzie, zaczeta biec, uchylajac sie przed konarami i
rozsuwajac na boki splatane chwasty. W lezacym cztowieku rozpoznata sgsiadke. Chociaz
kobieta wprowadzita si¢ catkiem niedawno, Kate czgsto widywata

25
przez ptot wysoka, samotng posta¢ z gestymi siwymi wlosami, upietymi w byle jaki
kok.

Po dotarciu do lezagcej Kate zaczeta szuka¢ sladow krwi albo jakichs ran, ale niczego
nie znalazta. Kobieta po prostu lezata i cigzko dyszata.

- Nic si¢ pani nie stalo? - spytata Kate.

Sasiadka odwrocita gtowe 1 popatrzyta na Kate duzymi, szarozielonymi oczami. Byto
to dziwnie przytomne, badawcze spojrzenie. Mingta dluga chwila. Potem nieszcze$nica
probowata wsta¢, przytrzymujac si¢ gatezi jacarandy. Kate przygladata si¢, nie bardzo
wiedzac, czy ma pomodc. Podjete przez kobiete proby sygnalizowaly dazenie do
samodzielnosci. W konicu staneta o wlasnych sitach, chociaz nadal nie mogta ztapa¢ tchu,
odwrécita sie do Kate 1 obdarzyla ja niepewnym u$miechem. Po chwili z wyraznym
triumfem w oczach wskazata na dwie wijace si¢ pod krzakiem poléwki duzego, czarnego
weza. Kate z daleka przyjrzata si¢ gadowi. Wiedziala, ze glowa wciaz jest niebezpieczna.
Byta zaskoczona, widzac we¢za tutaj, w Park-ville. Musial wyj$¢ ze strumyka i pomyli¢
zdziczaly ogréd z kryjowka w buszu.

- Nic si¢ pani nie stalo? - spytata ponownie. Sasiadka wcigz z ogromnym trudem
tapata powietrze, kurczowo trzymajac si¢ drzewa. Kate domyslita sie, Zze pot¢zne kopnigcie
broni musiato przewrdcic strzelajaca 1 pozbawic ja tchu.

- Nic. Za chwile wszystko bedzie w porzadku. Chociaz na razie podle si¢ czuje.

Kobieta unikata wzroku Kate, jakby wstydzita si¢ swojego stanu. Kate zdata sobie
sprawg, ze na przekor siwym wlosom sgsiadka wcale nie jest taka stara. Mogla mie¢
piecdziesigt pare lat. Trudno powiedzie¢. Ogorzata twarz nadawata jej ponadczasowy
wyglad osoby, ktora duzo przebywata na stoncu.

Kobieta zasygnalizowata, Zze potrzebuje pomocy. Nim Kate wziela j 3 pod ramig,
podniosta cigzka bron, przy okazji sprawdzajac, czy jest nabita, chociaz wiedziata, ze to
wlasnie z niej

26

przed chwilg strzelano. Poczula zapach smaru. Wraz z nim wrocito wspomnienie,
obraz z przesztosci...



Palace stonce i sucha trawa. Mala dziewczynka skradajaca si¢ cicho i powoli jak kot.
Bez tamania gatazek ani przygniatania lisci. Nieodrywajgca wzroku od r¢ki ojca. Stop! -
zasygnalizowal. Bylo to gwaltowne machnigcie. Musiatl co$ wypatrzy¢. Dziewczynka
zamarta w pot kroku, z trudem chwytajac rownowage. Mezczyzna przykucnat, wymierzyt,
wypalit. Potem nie trzeba juz bylo zachowywacé ciszy. Ojciec si¢ usmiechnal, a mata
roze$miala si¢ w glos. Tego wieczoru czeka ich krolewska kolacja...

Ciezar chtodnej broni ciggnal w dot rami¢ Kate, kiedy podeszta do sagsiadki. Nagle
poczula si¢ niezrgcznie z powodu bliskosci. Kosmyk siwych wtosow dotknat jej policzka,
wyczuta tez delikatny zapach potu i pizmowag won perfum.

Powedrowaly w stron¢ tylnej werandy, w kierunku drewnianego krzesta. Stalo w
pewnej odleglosci od ganku, w poblizu kregu z cegiel, otaczajacego kilka w potowie
zweglonych ktod 1 kupke popiotu.

Kate wiedziala o istnieniu tego ogniska. Kobieta zapalita je pierwszego dnia po
wprowadzeniu si¢ do domu. Gdy Kate zauwazyta dym, przypuszczala, ze sgsiadka pali
chwasty z ogrodu. Ale gdy ukradkiem zerknela przez ptot, zobaczyla siwowtosg postac
siedzacg przy ogniu i wpatrujaca si¢ w ptomienie. Kilka godzin pdzniej scena wygladata
doktadnie tak samo. Potem, o zmierzchu, pojawit si¢ kociotek, a kobieta zabrala si¢ do
gotowania...

- Moze po kogos$ zadzwoni¢? - spytata Kate, gdy dotarty do krzesta.
- Nie, nie. Nic mi nie bedzie - brzmiata odpowiedz. - Poradze sobie.

Trudno bylo powiedzie¢ co$ na podstawie akcentu kobiety. Nie byl ani australijski, ani
angielski, chociaz przypominal oba z domieszkg jakiegos trzeciego elementu.

- W porzadku. - Kate rozejrzala si¢ wokét siebie, nie bar-
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dzo wiedzac, co jeszcze moze zrobic. - Przynie$¢ pani wode do picia?

- Dzigkuje.

Kobieta usmiechneta si¢, a w kacikach jej oczu pojawily si¢ zmarszczki. Kate nagle
uznala, ze jej rozméwcezyni kiedy$ musiala by¢ pickna. Wcigz byla tadna. Miata geste 1
btyszczace, chociaz siwe wlosy, a dzigki wystajacym kosciom policzkowym jej twarz
tadnie si¢ starzala. Kate zauwazyta, ze jej sgsiadka nosi co$, co mozna uznaé za strdj

sportowy - sprane spodnie koloru khaki i marszczong ptocienng bluzke. Wygladato na to,
Ze ona rowniez nie §wigtuje Bozego Narodzenia.

- W lodéwce znajdzie pani trochg soku ze $wiezej limo-ny. - Kobieta wskazata tylne
drzwi. - Na potce w spizami sg dwie szklanki.

Tylne drzwi prowadzity prosto do staro§wieckiej kuchni. Przy jednej ze $cian stat piec
na drewno, $rodek zajmowat jasny stét z sosnowego drewna. Oprocz tego byt tylko zlew i
kilka wbudowanych szafek. Zadnych firanek, miseczek, rondli, stoikow czy butelek. Ani
sladu jedzenia. Nawet biorgc pod uwage fakt, ze kobieta mieszka tu od niedawna, kuchnia
byla dziwnie pusta.

Kate podeszta do lodowki. Tu réwniez prawie niczego nie bylo. Kilka marchewek,
jablko, kostka masta i... biaty porcelanowy dzbanek na herbate. Kate potrzasneta glowa. Ta
kobieta jest chyba szalona - pomyslata. Strzela do wezy, gotuje na ognisku, a dzbanek na
herbat¢ trzyma w lodowce. Ale po zdjeciu pokrywki w powietrzu rozszedt si¢ zapach
swiezej limony. Zerkngwszy do srodka, Kate zobaczyla grube plasterki z zielong skorka
ptywajace w soku. Wyjrzata przez okno. Sagsiadka wciaz siedziata na krzesle, lecz wcale



nie odpoczywata. Wyprostowata si¢, z natgzeniem wpatrujac si¢ w tylne drzwi i czekajac
na j ej powrot.

Kate napelnita dwie szklanki i wyniosta je na zewnatrz. Zgodnie z poleceniem
postawita je na ziemi w poblizu ogniska, a potem przyniosta z werandy drugie krzesto.
Kiedy si¢ na nim usadowita, skosztowata soku. Byt zimny, kwasny - tylko odro-
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bine dostodzony - i orzezwiajacy. Wyczula w nim jeszcze jaki§ smak. Wypita
nastepny lyk, probujac rozpoznac, co to takiego.

- Bazylia - powiedziata kobieta.

- No tak - potwierdzita Kate.

Siedzialy w milczeniu, pijac i spogladajac na klebiacy sie¢ w powietrzu dym. Kate
wdychala zapach dogasajacego ogniska, starego popiotu rozgrzanego przez stonce.
Wydawat jej si¢ dobrze znajomy, a jednoczesnie bardzo odleglty, z innego $wiata. Grille,
przy ktorych siadywata kazdego lata, byty zapalane, a potem czyszczone. Takie palenisko -
obozowe, domowe - to zupelnie inna sprawa. W nocy podtrzymuje si¢ w nim ogien, zeby
strzegt przed lwami, a w ciggu dnia gotuje si¢ na nim positki, dlatego zywot tego rodzaju
ognisk jest wyjatkowo ditugi. Warstwy popiotu oznaczaja kazdy mijajacy dzien, kazdy
positek, kazde urodziny, kazdg §mier¢...

W oddali zaczety bi¢ dzwony koscielne. Panie spojrzaly na siebie. Obie samotnie
spedzaty Boze Narodzenie.

- Mam na imi¢ Jane.
- A ja Kate.

Znow cisza. Kate zauwazyla bragzowa koze, palgtajaca si¢ przy jednym z pobliskich
drzew owocowych. Obgryzata niski krzaczek, grubymi wargami szukajac mtodych,
delikatnych pedow.

- Dzigki niej nie musze¢ kosi¢ trawy - wyjasnila Jane. -Ogrod troche zarost.

Kate przytakneta z uprzejmym usmiechem na ustach. To bylo lekkie
niedopowiedzenie. Posiadto$¢ przez ostatni rok S$wiecita pustkami, a ogréd catkiem
zdziczal. Koza zerwata gars¢ lisci. Jak tak dalej pdjdzie, w mgnieniu oka ogotoci caly
teren. Kate przypomniala sobie, jakie zamieszanie wywotato pojawienie si¢ zwierzecia.
Mieszkancy ulicy ztozyli skarge do zarzadcy, ale ku swojej konsternacji ustyszeli, ze
kobieta nie jest kolejnym najemca, lecz wiascicielka, ktora wrécita zza oceanu. Jesli chce
trzymac zwierze w ogrodzie, to jej prywatna sprawa. Wkrotce za ptotem pojawily sie kury
- widziano je, jak odpoczywaty na galeziach drzew. O $wicie styszano pianie
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koguta, a w powietrzu bez przerwy unosit si¢ zapach palonego drewna. Sasiedzi
zaczeli zaczepia¢ Kate na ulicy, by zapyta¢ o kobiete zza ptotu. Kate postanowita o niczym
im nie méwi¢, zwlaszcza ze Jane od przyjazdu praktycznie mieszkata pod gotym niebem,
czasem wrecz spata na werandzie. To nie ich sprawa - uwazata Kate. Nie miata zamiaru
przylaczac¢ si¢ do grona plotkarzy.

- Jak dtugo tu mieszkasz? - spytala Jane, kiwnigciem gtowy wskazujac malenki domek
Z tarasem.

- Dhugo... - odparta Kate wymijajaco. - Tyle ze wyjezdzatam 1 wracatam.

Jane przez sekundg przygladala si¢ jej bez stowa.



- Skad wiedziatas, ze w plocie jest dziura? Kate zawahata si¢, ale nie widziata
powodu, dla ktérego miataby ukrywaé prawdg.

- Sama ja zrobitam. W dziecinstwie czegsto bawilam si¢ w tym ogrodzie. Dom byt
pusty. - Spojrzata na zaro$nigta przestrzen. - Czulam si¢ tak, jakbym miata wilasne
krolestwo.

- To znaczy, ze tu dorastatas? - zainteresowata si¢ Jane.
- Nie do konca. Dom nalezat do moich rodzicéw, ale mieszkalismy tu tylko dwa lata.
Kate rozejrzata si¢ dookota, szukajac czegos, co pozwolitoby jej zmieni¢ temat.

- Pewnie pod tym drzewem bawila$ si¢ w dom. - Jane wskazata na powykrecang
wisni¢ placzaca. Kate odwroécita si¢ zaskoczona.

- Tak.
Jane u$miechneta si¢, a na jej rozjasnionej twarzy odzyto wspomnienie dawnej urody.

- W lecie, kiedy liscie byty geste, wpelzatas do srodka i czula$ si¢ tak, jakby$ ukryta
si¢ przed calym $wiatem. Kate spojrzata jej prosto w oczy. Tak wtasnie bylo.

- Widzisz, ja w dziecinstwie tez bawitam si¢ w tym ogrodzie - wyjasnila Jane. - Ten
dom nalezat do mojej babci.

Na pobliskim drzewie zabrzgczala cykada. Kate obserwowata kurg grzebigcag w ziemi
w poblizu tylnych drzwi. Nie
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miata ochoty na kontynuowanie rozmowy. Chyba Jane réwniez. Ale panujace migdzy
nimi milczenie nie bylo niezrgczne. Siedzac z pusta i coraz cieplejsza szklanka w rece,
Kate czula si¢ niemal zahipnotyzowana spokojem p6znego popotudnia.

Po chwili Jane pochylita si¢ w strone stojacego w poblizu stolika, przyciagajac uwage
Kate do staro$§wieckiego adaptera. Jego solidna obudowa obciggni¢ta byla zniszczong 1
poplamiong zielong skérg. Na jednym z uchwytow wisiaty resztki identyfikatora, jaki
przyczepia si¢ w samolotach. Kiedy Jane uniosta przykrywe, ukazat si¢ talerz i 1$niace,
czarne rami¢ z igla. W tym momencie Kate poczuta ucisk w zotadku, jakby co$
rozpoznawata. W dziecinstwie miala do czynienia z takim adapterem. Tylko tamten byt
nowy, bez skazy, stanowit rodzinny skarb, ktorego nie miata prawa dotykac.

Ciche trzaski poprzedzity pierwsze dzwigki wspaniatej arii. Gleboki, silny kobiecy
glos poptynat przez ogréd, wzbudzajac dziwna, bezimienng tgsknote.

Stuchajac, Kate zerkneta w strong swojego domu. Widzac go pod takim katem,
przypomniala sobie, jak niegdy$ siadywata tutaj, w swoim tajemniczym ogrodzie, i bacznie
przygladata si¢ domostwu, w ktorym mieszkala wraz z rodzicami. Udawata, Ze jest kim$
obcym. Przygladala si¢ znakom $§wiadczacym, ze kto$ tu mieszka - zastonom w oknach,
praniu wiszagcemu na sznurze. Probowata doszuka¢ si¢ czego$, co by zdradzato, ze nie sa
to zwyczajni Australijczycy, prowadzacy normalne Zycie, lecz misjonarze w przebraniu.

Carringtonowie przebywali tu prawie dwa lata. W tym czasie rodzice Kate uzupelniali
wiedzg. Chociaz bardzo tesknili za Afryka, nowe Zycie rodzinne szybko wypehita rado$¢
wigzaca si¢ z pobytem w Australii. Bez pomocy Ordeny czy Tefy gotowali, sprzatali 1
wspolnie robili zakupy. Nie bylo szpitala, do ktorego wieczorami wzywano by Michaela,
mieli wigc czas na gry 1 rozmowy. Chodzili do kina 1 jadali w restauracjach. Dzigki temu
stali si¢ sobie bardziej bliscy.

We wspomnieniach Kate dwuletnia przerwa zyskata status zlotego wieku. Coérka
panstwa Carringtonow zawsze byta bar-
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dzo wdzigczna misji, ze utrzymano dom i po ukonczeniu nauki pozwolono jej do
niego wroci¢. Potem niezwykle starannie usuneta wszelkie slady po najemcach, ktorzy w
ciggu minionych lat mieszkali w jej domu, brukajac go obcymi wspomnieniami.

Wréciwszy do terazniejszosci, Kate zorientowala si¢, ze Jane bacznie jej si¢
przyglada. Usmiechnela si¢, majac nadzieje, ze twarz nie zdradzita jej uczud.

- Muszg¢ juz is¢.

Wstala, ale Jane skineta rgka, by zaczekala, az skonczy si¢ aria.

Gtos zatrzymal si¢ na dluzej przy ostatnich dzwigkach, rozciggajac je, jakby nie miat
ochoty si¢ z nimi rozsta¢. W koncu ucicht, a Kate ponownie wstata.

- Sama wyjde¢ - powiedziata.
Obrocita si¢ w strone bramy, ktéra prowadzita do ogrodu od frontu domu.

Jane chyba nieco odpoczgta 1 odzyskata sity, poniewaz uparta si¢, ze podprowadzi
Kate. Na pozegnanie delikatnie, niepewnie dotkneta jej ramienia.

Kate nie ogladata si¢ za siebie, czuta jednak, ze Jane bacznie ja obserwuje. Ztapata si¢
na tym, ze probuje porusza¢ si¢ z wdzigkiem, tak, jak nauczono jg, gdy byla malg
dziewczynka, a niania postanowita wybic¢ jej z gtlowy niezgrabny chod dziecka.

»Wyciagnij szyje. Rozluznij ramiona. Wyobraz sobie, ze niesiesz na glowie dzban z
woda...”

Kate otworzyta wysoka drewniang bramg, osadzong w drewnianym plocie, opuscita
zaniedbany teren i1 znalazta si¢ w tadnym wiktorianskim ogrodzie. Zajmowal si¢ nim
wynajety w tym celu cztowiek - bezosobowe krzewy i zarosla staly w réwnych rzadkach,
eksponujacych fasade rezydencji. Patrzac od ulicy, nikt by nie przypuszczat, ze tak blisko,
tuz poza zasiegiem wzroku, znajduje si¢ dzicz.

Wréciwszy do swojego ogrodu, Kate zaczeta mysle¢ o matym oczku wodnym, ktore
miata zamiar umiesci¢ przy tylnych
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drzwiach. Korzystajac z taSmy mierniczej, zaczeta wykresla¢ plan. Bylo bardzo mato
miejsca i dlatego projekt musiat idealnie pasowaé. Pracowata powoli, z namaszczeniem,
poki nie ustyszata dobiegajacych zza plotu pierwszych taktow nowej piosenki. Wtedy
zaskoczona uniosta glowe. Melodia byta skoczna i wesola, z wyraznym, gto$nym rytmem,
catkiem odmienna od wczes$niejszej arii. Kate rozpoznata ja dzieki czgsto odtwarzanej w
klinice ptycie z piosenkami z lat sze§¢dziesiatych. Puppet on a String Sandy Shaw. Zdata
sobie sprawe, ze Jane puszcza przebdj z czasoéw swej mtodosci, okresu, kiedy niecierpliwie
czekala na to, co si¢ wydarzy, petna nadziei na przysztos¢. Czy planowata wtasnie co$
takiego? Ze bedzie mieszka¢ sama? Kate doszla do wniosku, ze ja czeka to samo. Przez
cale zycie bedzie dryfowad, zdana na siebie. Ta my$l byta dziwnie uspokajajaca - tak
dobrze znane uczucie izolacji od innych ludzi.

Po raz pierwszy poznata je, gdy wystano j3 do Dodomy, do szkoly z internatem. Ale
wtedy miata nieodlgcznego przyjaciela, Jezusa, i czekajacych w domu rodzicow. Langali
lezato daleko od Dodomy, ale wystarczata §wiadomos$¢, ze zawsze moze tam wrocic.
Langali i Dodoma, dom 1 szkota, stanowity dwie cze¢sci tego samego Swiata.

Gdy Kate trafita do nastgpnej szkoty z internatem, tym razem w Melbourne, wszystko
wygladato inaczej. Wtedy byla naprawde sama. Dom przepadt na zawsze, a rodzing zabrat
Jezus. Tez mi przyjaciel! Jednak jakim$ cudem udalo jej si¢ przetrwaé. Koniec koncow



zaczeta nawet ceni¢ sobie swobode, jaka miata z powodu braku rodziny. Nauczyta si¢ by¢
sama bez odczuwania samotnosci.

Zerkajac przez ptot, Kate obserwowata kleby dymu unoszacego si¢ z ogniska. Dziwna
wydawata si¢ mysl, ze ona i1 Jane sg tutaj, mieszkajg obok siebie, kazda w swoim domu.
Niemajace ze soba nic wspolnego dwie kobiety, przedstawicielki dwoch réznych pokolen,
taczylo tylko jedno - ze jako dzieci urzadzaty sobie dom pod ta samg wisnig ptaczaca.
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Na potkach w spizami staly w rownym rzadku pojemniczki z naklejonymi
etykietkami. Kate zerkneta na nie, rozpakowujac artykuty spozywcze i1 ostroznie uktadajac
kazda rzecz na swoim miejscu. Wlasnie konczyla, gdy ustyszata pukanie do drzwi
wejsciowych. Szybko utozyla ostatnie paczuszki. Gdy to robita, dzwigk si¢ powtorzyt. Byt
glos$niejszy 1 bardziej natarczywy.

Kate energicznie otworzyla drzwi z uprzejmym u$miechem odmowy na ustach.
Rzadko si¢ zdarzato, by kto§ wpadat do niej bez uprzedzenia, dlatego spodziewata si¢, ze
to jaki$ akwi-zytor albo ankieter. Zobaczyla jednak stojaca na progu sasiadke. Jane byta w
tym samym ubraniu co poprzednio, ale teraz zawigzata na szyi jasng apaszke. Wtlosy
opadaty jej luzno na ramiona. Wygladata na znacznie silniejsza, pogodniejszg i mtodsza.

- Mozesz mi pozyczy¢ szklanke cukru? - spytata. Kate przez chwilg tylko na nig
patrzyta, zastanawiajac sie,

czy Jane mowi powaznie. Potem przypomniata sobie jej pusta

spizarnig.

- Oczywiscie. - Usmiechnela sie. - Przyniose. Wedrujac korytarzem, zdata sobie
sprawe, ze Jane idzie za nig. Kate ukryla zaskoczenie i nie zatrzymata si¢. Kiedy dotarty do
salonu, Jane stangta. Kate obserwowata, jak sgsiadka lustruje pomieszczenie, jej
przenikliwe spojrzenie przesuwa si¢ po wspotczesnych skandynawskich krzestach i stole,
na ktorym stat wazon z pigknymi gerberami. Tylko jedna rzecz nie pasowata do wystroju
wnetrza. Na gzymsie na kominku stata prymitywna afrykanska rzezba przedstawiajaca
stonia. Jane podeszia prosto do niego.

- Skad to masz? - spytata, obracajac go w rekach jak dzieto sztuki.

- Dostatam od przyjacidtki - odparta Kate. Rokrocznie na Boze Narodzenie Lucy
zamawiala prezenty z katalogu organizacji charytatywnej rozprowadzajacej wytwo-
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ry rekodzielnicze z calego $wiata. Kate zawsze trzymata dar do pierwszej wizyty
Lucy, a nastgpnie go wyrzucata.

Jane odstawita rzezbe i1 przyjrzata si¢ rysunkom przyczepionym do tablicy z korka.
Byly to projekty ogrodow. W kazdym rogu widnial podpis: Kate Creigh. Plany roznity si¢
migdzy sobg - na niektorych z nich byly fontanny, na innych treliaze, przystrzyzone
zywoptoty lub starannie porozstawiane fawki -ale wszystkie przedstawiaty duze,
tradycyjne ogrody.

Kate zostawita Jane studiujacg rysunki 1 weszta do kuchni. Wyjeta z kredensu torebke
cukru.

- Prosze - powiedziala, wrociwszy do salonu. Ale Jane w nim nie bylo. Stala przy
przeszklonych drzwiach wychodzacych na ogréd.



; Teren za tarasowym domkiem byl bardzo waski. Pasowalby tu ogrodek w wiejskim
stylu, peten rabatek z ziotami i siejgcymi si¢ z roku na rok kwiatami. Kate zdecydowata sie
jednak na zaprojektowanie czego$, co wygladatoby na fragment okazalego, wspaniatego
ogrodu. Calkiem niezle jej si¢ to udato. Migdzy starannie przystrzyzonymi zywoptotami,
zagrabionymi rabatkami i szerokimi §ciezkami mozna bylo wyczu¢ ducha i proporcje,
ktore towarzysza znacznie wickszej skali. Wystarczyto jedynie nie patrze¢ na ptoty.

Jane w zamysleniu przekrzywila gtowe i1 bacznie przygladata si¢ zieleni. Jej wzrok
zatrzymat si¢ na miejscu przeznaczonym na oczko wodne.

- Chyba trudno bedzie ci je zmiesci¢ - skomentowata. Kate nie odpowiedziata. Nie
miata zamiaru rezygnowac

z tworzenia ogrodu. Odkad pamigtata, to zajecie wypeniato jej
weekendy 1 $wieta.

Po chwili milczenia Jane odwrdcita si¢ 1 ruszyta w strone
wyjscia.

- Dzigkuje za cukier - powiedziala.

Kate poszta za nig do drzwi. Jane zatrzymala si¢ na progu, jakby chciata co$ jeszcze
powiedzie¢, ale pomachata tylko rekg na pozegnanie.

Kate zamkneta drzwi 1 zmarszczyta czoto. Ta kobieta ma
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dziwne maniery - pomyslata. Zachowuje si¢, jakby co$ ukrywata, czego$ nie méowita.
Kate pochylita si¢, by wyjrze¢ przez wziernik. Wysoka posta¢ oddalata si¢ wolno $ciezka.
Gdy dotarta do skrzynki pocztowej, stangta. Szybko obejrzata si¢ przez ramie, a potem
siegneta do $rodka i wyjela czekajacy tam list. Trzymajac go w obu rekach, bacznie
przygladata si¢ wierzchowi koperty. Kate przymruzyta oczy. W adresie, ktory czytata Jane,
nie byto zadnej tajemnicy, sasiadka mogta zatem jedynie sprawdza¢ nazwisko Kate.

Nazwisko falszywe, przejete...

Dorastajac w Australii, Kate cieszyla si¢ slawa corki zamordowanych misjonarzy.
Dziewczgta ze szkoly zazdroscity jej, ze miata do czynienia z tak szlachetnymi ludZzmi 1
tak egzotycznym miejscem. To przyniosto jej popularnosé, ktérg przyjeta z prawdziwa
ulga. Potem odkryla, Zze nie wszyscy podzielaja jej zapatrywania na pracg misjonarzy.
Woéwezas zaczeta mie¢ pewne watpliwosci co do swojego dziedzictwa, pogodzita sie
jednak z faktem, ze zawsze bedzie znana jako corka Carringto-néw, a tragedia, jaka
rozegrata si¢ w Langali, na zawsze pozostanie czgécig jej zycia.

Potem, mniej wigcej pig¢ lat temu, wszystko si¢ zmienito...

Do domu Kate doreczono mala, plaska paczuszke. Otworzyla ja, idac przez ogrod.
Wyjeta z opakowania ksiazke i koperte. Ksigzka miata gltadka oktadke, na ktoérej widniat
tylko sam tytul. Ksigga wspotczesnych meczennikow.

Kate patrzyta na nia, czujac coraz wigkszy niepokdj. Wsungwszy koperte miedzy
ostatnie strony ksigzki, odwrocita strone tytutowa. Wolumen przestat jej sam autor, ktory
ozdobnymi, blekitnymi literami napisal rowniez dedykacje: ,.Z blogostawienstwem,
wielebny Christopher White”.

Mniej wigcej w potowie ksigzki tkwita zaktadka. Kate otworzyta w tym miejscu, na
poczatku rozdzialu szdstego.

Tragedia w Langali.



Zaczeta czyta¢. Wbrew jej woli oczy nie odrywaty si¢ od tekstu, biegly do przodu i
pociagaty za soba mysli. Autor za-
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czynat od charakterystyki doktora Carringtona i jego zony. Pierwszy byl Michael.
Zostat opisany jako klasyczny, bohaterski lekarz z dzungli: silny, zaradny, obdarzony
wspanialymi umiej¢tnosciami. Kate dobrze znata ten portret. Odpowiadat jej dziecigcej
wizji pozbawionego wad, potgeznego ojca. Z pewnoscig nigdy pdzniej nie udato jej si¢
spotkac¢ takiego mezczyzny.

Sarah Carrington wypadla nieco bladziej. Zdaniem wielebnego byta tagodna, oddang
zong 1 matka, ktora niezmordowanie wspierata meza w jego pracy. Kate czytata ten opis z
coraz wiekszym uczuciem zawodu. Wielebny White mowit o Sarah tak samo jak ludzie z
misji. We wspomnieniach Kate matka jawita si¢ jako osoba pogodna, petna energii, ale to
tylko dziecigca wizja, odlegta i malo przekonujaca. Kate czuta, ze nie ma wyboru i musi
przyja¢ charakterystyke powtorzong w ksiazce, pogodzi¢ si¢ z faktem, ze Sarah byta osobag
dajaca z siebie wszystko 1 niemal catkowicie zapominajacg o sobie, ze reprezentowata typ
kobiety, ktorego Kate nie lubita i nie powazala.

Potem autor wychwalal pod niebiosa gotowo$¢ misjonarzy do poswigcen w imi¢
powotlania i fakt, ze pozostali wierni swej wierze nawet w obliczu $mierci. Wszystko to
sugerowalo jaka$ nieuchronno$é. Sam Bog wybrat dla Michaela i Sarah taki los.
Meczenska $mier¢ nie byta ostatnim etapem ich zycia, lecz jego punktem szczytowym,
chwila, ktéra nadata znaczenie wszystkiemu, co wczesniej zrobili.

A co ze mng? - zastanawiala si¢ Kate. Zostawionym przez nich dzieckiem? Czyzby
stanowila tylko produkt uboczny catego przedsiewzigcia? Przypomniala sobie spotkanego
niegdy$ amerykanskiego kaznodziej¢, ktéry w swojej karierze wykorzystywat fakt, ze byt
synem zamordowanych w Amazonii misjonarzy. Kate wiedziata, co kryje si¢ za jego
promiennym u$miechem, rozumiata potrzebg¢ znalezienia dla siebie roli w ponurym
dramacie, jaki stal si¢ udzialem jego rodzicow. Wygladatlo na to, ze czlowiek musi si¢
przytaczy¢ albo obra¢ zupetnie inng droge. Nie bylo trzeciej mozliwosci.

Nastepnie wielebny White opisywat okolicznos$ci morder-
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stwa Carringtonow. Kate weszta do domu 1 usiadla. Palce jej drzaly, gdy odwracata
sztywne strony. W kilku ghupich akapitach autor opisal wydarzenia, ktore miaty miejsce
tuz przed Wielkanocg w Langali w tysigc dziewigéset siedemdziesigtym czwartym roku.
Nie bylo tam niczego, o czym Kate wczesniej by nie wiedziata.

Po przedstawieniu faktéw wielebny White zaczat wylicza¢ plotki, jakie krazyty w
owym czasie. Twierdzono na przyktad, ze kto§ wtozyt jajko do ust Sarah Carrington. Kate
zamarta w bezruchu 1 z trudem przetkneta $ling. Serce walito jej w piersiach. Nie chciata
czyta¢ dalej, ale nie mogta oprze¢ si¢ pokusie. Autor napisal, Ze istotnie, w policyjnym
raporcie wspomniano o matym jajku, ugotowanym na twardo i pomazanym kolorowymi
farbkami. Miseczka z podobnie ozdobionymi pisankami stata na stole. Jajko skojarzono z
Wielkanoca 1 uznano, ze powodem napadu byto antychrzescijanskie nastawienie.

Wielebny White miat na ten temat odmienne zdanie. Przypomniat, ze w praktykach
afrykanskich szamandéw znaczenie jajek jest inne. Na tym nie koniec - 1 tutaj do relacji
wkradly si¢ emocje - poniewaz w raporcie policyjnym odnotowano, Ze na miejscu zbrodni
znaleziono ,,afrykanski fetysz” w postaci laleczki z - jak si¢ czgsto zdarza - prawdziwymi



wlosami, ale rudymi i prostymi. Takimi, jakie miata osoba goszczaca w domu
Carrington6w, Annah Mason.

Po owej tragedii wielu ludzi nie mogto zrozumie¢, jak to si¢ stalo, ze druga biala
kobieta - wedtug jej stow - stawita czoto mordercom, i chociaz byta tak samo bezbronna
jak jej towarzysze, nie odniosta zadnych obrazen. W raporcie policyjnym odnotowano, ze
po owym tragicznym wydarzeniu byta w potwornym szoku. Platata si¢ w zeznaniach i nie
potrafita odpowiedzie¢ na wiele pytan. W rzeczywistosci nie istnialo zadne logiczne
wyjasnienie, jakim cudem przezyta.

Zdaniem wielebnego White’a Annah Mason nie powinna przebywa¢ w goscinie u
Carringtonéw. Co prawda swego czasu z nimi pracowala, i to wtasnie w Langali. Potem
jednak wy-
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dalono ja z misji. Nie bardzo wiadomo, dlaczego. Biskup Wadg, ktory w owym czasie
kierowal dzialalno$cia misjonarzy, zawieruszyt wazne dla sprawy dokumenty. Autor
Ksiegi... byt daleki od tego, by oskarza¢ Annah Mason o co$ zlego. Zasugerowat jedynie,
ze tragedia w Langali stanowi ponurg tajemnice, ktorej prawdopodobnie nikt nigdy nie
zdota rozszyfrowac.

Kate patrzyta na ksigzke zazenowana. Co sugerowal wielebny White? Ze w $mierci jej
rodzicow jaka$ role odegraly czary? W czystej, nowoczesnej kuchni mysl o praktykach
szamanskich wydawata si¢ odlegta, niemal absurdalna. Mimo to po plecach Kate przebiegt
dreszcz, gdy przypomniala sobie chwile grozy przezyte w dziecinstwie. Prawie
zapomniane koto narysowane na piaszczystej Sciezce 1, jak $wiadczyly $lady stop,
obchodzone szerokim tukiem. Rzadek powigzanych sznurem, zaplamionych krwig
kamieni. Paniczny strach Ordeny na widok martwej owcy wiszacej na drzewie. Historia,
ktéra opowiedziano Kate w wiosce. Byla to historia o czarnoskdrej czarownicy, ktéra
jezdzita nago na hienie, trzymajac w rece plongca pochodni¢, namoczong w masle hieny.
Kate spytata wtedy matke, czy to mozliwe, by udato si¢ wydoi¢ hieng. Sarah tylko si¢
roze$miata. Ale Kate czula, ze na moment ukazano jej co$§ tajemniczego, ponurego i
bardzo prawdziwego.

Pochylita glowe i przetarla twarz r¢kami, jakby chciala pozby¢ si¢ niemitych mysli.
Lokciem tracita ksigzke. Wowczas wysungeta si¢ z niej wtozona tam koperta.

Kate podniosta list z podtogi. W $rodku znajdowaly si¢ dwie kartki. Na pierwszej
widniatlo godto misji. Byta to krdtka notatka, mowiaca, ze drugi z listéw misja otrzymata
kilka lat temu, ale sekretarz zadecydowal, ze przekaza go Kate, gdy skonczy osiemnascie
lat. Ostatnio znaleziono go w dokumentach Kate. Postanowiono wigc dotaczy¢ do niego
ksigzke wielebnego White’a.

Kate wypuscila kartke z re¢ki 1 roztozyta drugi list. Jej wzrok powedrowat w miejsce,
gdzie widniato odrgcznie wpisane imi¢ 1 nazwisko.

Annah Mason.
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Kate zamarta w bezruchu. Nie chciata tego czyta¢, wiedziala jednak, ze musi...

List zawiadamiat jedynie, iz Annah Mason pragnie nawigza¢ kontakt z Kate, ze byla
serdeczng przyjaciotka Sarah 1 chce przekazaé jej corce pewne informacje. Jezeli Kate
otrzyma ten list - pisata Annah Mason - moze odpisa¢ na podany adres. To wszystko.

Kate wpatrywala si¢ w zdecydowane litery. Nie mogta oderwa¢ wzroku od adresu.



Kwa Moyo. Poczta Murchanza. Tanzania.
Murchanza! Miasto potozone najblizej Langali...

Znana nazwa wywotata gwattowny bol. Kate skupita si¢ na pozostatych stowach. Kwa
Moyo. Z tatwoscig je przettumaczyta. ,,Dom Serca”. Niezaleznie od tego, co to bylo -
wioska czy farma - nigdy nie styszata o takim miejscu.

Kate zaczeta chodzi¢ tam 1 z powrotem. Prébowata spokojnie, logicznie mysle¢. Kim
jest ta kobieta? Czy Kate ja zna? Od czasu do czasu w Langali pojawiali si¢ ro6zni
misjonarze, ktérzy jechali do Ugandy. W szpitalu pracowato kilka pielegniarek. Chociaz
Kate dlugo grzebala w pamigci, nie mogta sobie przypomnie¢ zadnej kobiety, ktoéra
miataby na imi¢ Annah. Albo byla siostra Mason. Czy tez panig Mason.

Zatrzymawszy si¢ przy oknie, Kate niewidzacym wzrokiem spojrzata na ogrod.
Gdzies w glebi duszy chciala nawigza¢ kontakt z kobieta, ktora byla $wiadkiem
morderstwa jej rodzicdw, spedzita z nimi ostatni dzien ich zycia. Jednak silniejszy okazat
si¢ strach przed tym, czego moze si¢ dowiedzie¢. Po co zwigksza¢ juz odczuwany bol?
Istniata tylko jedna rzeczywisto$¢ i nic nie moglo jej zmieni¢. Byla to rzeczywistos¢ jej
koszmarnych snow, w ktorych po podtodze ptyneta krew, w §rodku nocy rozlegat si¢ krzyk
przerazenia, rabano maczeta-mi ciata. To z powodu owych koszmaréw swego czasu Kate
szybko przechodzita obok okien wystawowych rzeznikow i nie mogta oglada¢ filmow,
ktére podobaty si¢ jej przyjaciolom. Probowata pokona¢ te zmory, szukajac podobnych
sytuacji -spgdzajac noce na oddziatach intensywnej terapii, zajmujac si¢
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ofiarami wypadkéw samochodowych i1 burd ulicznych. Potem starata si¢ zamieni¢
strach w fascynacje¢ sztuka postugiwania si¢ igla, delikatnym zadaniem zszywania
pokiereszowanych ciat. Ale nic nie pomagato. Strach 1 bdl staly sie jej nieodlacznymi
towarzyszami. W ciggu minionych lat tylko jedno byto pewne i Kate dobrze o tym
wiedziala. Ze nie uda jej sie przetrwaé, jesli ulegnie bolowi. Musi ukryé go gleboko i
stara¢ si¢ 0 nim zapomniec.

,»Musisz by¢ dzielna”.

Kate zmigta list. Wezbrata w niej fala zlosci. Jakim cudem tej kobiecie udato sie
wtargna¢ w jej zycie? Uwolni¢ bol, ktory tak pieczotowicie ukrywata. Za kogo ona si¢
uwaza? Prosi o rozmowg z Kate, jakby byty przyjaciotkami.

Podeszta do kominka w salonie. W lecie stala przy nim dekoracyjna piramida szyszek
sosnowych i drewna na podpatke. Zapalita w kominku.

Gdy ptomienie byly juz wysokie, wrzucilta do nich list Annah Mason. Obserwowata,
jak papier zwija si¢ i czernieje, a atrament pali si¢ na zielono. Potem zaczegta wyrywacé
strony ksigzki wielebnego White’a i jedng po drugiej wrzuca¢ do ognia. Reszte potozyta w
calo$ci 1 obserwowata, jak Ksigga... powoli ulega spopieleniu. Nie poruszyla si¢, poki
resztki nie zmienity si¢ w popiot.

Potem wyszla z domu i kupita gazete. Przejrzawszy klepsydry, wybrala sobie nowe
nazwisko. Mariann¢ Creigh. Uznala, Ze pozyczanie imienia 1 nazwiska od zmarlej obcej
osoby jest swoistg ironig losu. Jednak wypetniajac w urzedzie formularz, nie mogla rozstac¢
si¢ z imieniem, ktore wybrali jej rodzice. Zabrala je wigc w nowe zycie, rezygnujac ze
stawnego nazwiska.

Tego samego dnia napisata do misji, Ze nie chce wigcej dostawaé od nich Zadnej

korespondencji. Nastepnie wystata list do Annah Mason, informujac ja, ze nie zyczy sobie
zadnych kontaktéw ani teraz, ani w przysztosci. Na koniec zebrata wszystko, co w domu



wigzato si¢ z przesztoscig - z Afryka, misja, chrze$cijanstwem. Zamkneta te drobiazgi w
zelaznym kufrze i wstawita go w najdalszy kat strychu.
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Dom $wiecil pustkami. Kate z przyjemno$cig stuchata echa swoich krokow na
podiodze pozbawionej afrykanskich dywanikow. Gole S$ciany, pozbawione ramek i
ornamentéw, odpowiadaty jej nastrojowi. Czula si¢ pusta i obojetna. Jak czysta kartka,
czekajaca na rozpoczecie nowej historii.

Kate nie odrywata wzroku od wziernika. Widziata, jak Jane z powrotem wsuwa
koperte do skrzynki pocztowej. Siwowlosa kobieta lekko marszczyta czoto, jakby byta
zdziwiona lub zaniepokojona.

Kate odeszta od drzwi. Dlaczego sasiadka sprawdzala jej nazwisko? - zastanawiata sie,
wracajac do kuchni. - Czego chciata si¢ dowiedzie¢? Kate najchetniej zapomniataby o
Jane, wychodzac z zatozenia, Ze jest to osoba ekscentryczna i nieco szalona. Tyle ze
starsza kobieta miala w sobie co$, co nie pozwalato na wyciggniecie takiej konkluzji. Byta
to jakas$ dziwna aura dostojenstwa, gtebi i sity, ktoérych nie dato si¢ zignorowac.

Kate pochylita si¢ nad krzewem, by oberwaé przekwitle kwiaty i wrzuci¢ je do worka
na $mieci. Zapachem przypominaty stary papier. Zdazyta doprowadzi¢ do porzadku pot
krzaka, gdy wyczuta, ze kto§ ja obserwuje. Unidstszy glowe, zauwazyla, ze przez ptot
zerka sgsiadka. Przez moment byla zta, ze Jane jej przeszkadza, i to zaledwie dzien po
pozyczeniu cukru, szybko jednak sttumita wsciekto$¢, widzac ciepte spojrzenie kobiety.

- Dzien dobry - powitata ja Jane. Obje¢ta wzrokiem ogréd i cata dhugosé Sciezki, az
zatrzymatla si¢ na plocie. - Wlasnie przyszto mi na mysl, ze przydaloby ci si¢ wiecej
przestrzeni. Nie potrzebuje calego ogrodu. - Jane u$miechneta sie. - Moglyby$my
przesung¢ ptot.

Kate patrzyta na nig, probujac zrozumie¢ sens ustyszanych stéw. Nikt nie oddaje
swojej ziemi komu$ innemu. Stowa Jane brzmialy jednak catkiem powaznie. Kate nie
wiedziata, co powiedziec.
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- Mogltyby$my zawrze¢ umowe - ciggnela Jane. - Zebys$ wiedziata, na czym stoisz. Na
pewno nie chciataby$ napracowac si¢ przy tworzeniu ogrodu, nie wiedzac, czy pewnego
dnia go nie stracisz. Wszystko doktadnie przemyslatam.

Powiedziawszy to, zamilkla, ale wcigz si¢ uSmiechata. Byl to delikatny, tajemniczy
usmiech kusicielki.

Kate patrzyla na nia, starajac si¢ zajrze¢ glebiej w szarozielone oczy, by zobaczy¢, o
co tej kobiecie chodzi. Potrzasneta gtowa.

- Dzi¢kuje, to wspaniata propozycja. Ale nie moge jej przyjac.

- Po prostu zastanéw si¢ - zasugerowata Jane. - Moglabys$ dostac ten pas.

Zakreslita r¢ka linig, po czym ruszyta w strong¢ domu.

Kate obserwowatla oddalajaca si¢ postac. Potem stangta przy plocie i1 spojrzata na
teren, ktory pokazata Jane. Od razu zobaczyla, jak mozna w naturalny sposob przedtuzy¢
ogrod. Znalaztoby si¢ nawet miejsce na przyzwoity stawek z obtozonym kamieniami
brzegiem. Kamienne urny z lotosem...

Kate odsuneta kuszaca wizje i z powrotem przykucnela. Wiedziata, ze nie moze
przyjac propozycji Jane. Ale jej stowa wisialy w powietrzu, niepokojac 1 zwodzac. Kate
zostawita krzak z uschnigtymi kwiatami 1 wrdcita do domu.



Gdy wchodzita do salonu, wraz z nig do pomieszczenia wpadia delikatna bryza.
Projekty ogrodow zatopotaty na korkowe;j tablicy. Kate szybko przeszta obok, odwracajac
wzrok.

3

Ziemia, ktora od lat nikt si¢ nie zajmowal, byta bardzo twarda. Kate odtozyta motyke i
zdjeta skorzane rgkawiczki. Przygotowywanie gruntu to ci¢zka praca, zwlaszcza przy tak
wysokiej temperaturze. Bluzka przesiagkta potem, a pgcherze na rekach bolaty. Ale robita
wyrazne postepy. Niektore z rabatek
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byly juz gotowe, $ciezki wytyczone. Wkrotce trzeba bedzie wezwaé hydraulika, by
zainstalowal fontanne¢, wcze$niej jednak musi zdecydowac, skad powinna ptynaé woda -
od niej czy od Jane.

Mingt prawie miesigc od chwili, kiedy Kate przyjela propozycje sasiadki. Podjeta
decyzje po przejrzeniu umowy, ktérg przygotowata Jane. Widzac warunki spisane czarno
na bialym, Kate uznala, ze sg do przyjecia.

Pierwszy krok polegal na usunigciu ptotu biegnacego wzdhuz dawnej granicy dziatki.
Kate wcigz nie mogla si¢ przyzwyczai¢ do tego, ze teraz jej dom wyglada zupeie inacze;j.
Denerwowato ja, iz wszystko wida¢ jak na dtoni. Postawity nowy ptot, zeby koza i kury
nie mialy wstgpu na jej teren, ale byl to jedynie drut w plastikowej ostonce. Kate
zamierzala jak najszybciej wyhodowacé ptot z zieleni. Na razie calg energi¢ skierowata na
przygotowanie gleby, zeby pod koniec lata juz co$ zasadzi¢.

Gdy popotudniowe stonce zaczeto niemitosiernie pali¢, Kate zrezygnowata z kopania 1
zajeta si¢ kawalkiem spulchnionej ziemi, gotowej do uzyznienia. Kleczata, rozrzucajac
kulki nawozu, kiedy ustyszala ciche szuranie na suchej trawie. Gdy uniosta glowe, ku
swemu zaskoczeniu zobaczyla zblizajaca si¢ Jane, ktora niosta na tacy dwie szklanki soku
limonowego.

Dotychczas, gdy Kate pracowala w nowej czesSci ogrodu, Jane zostawiata ja w
spokoju. Siedziata przy ognisku, puszczata ptyty lub zajmowata si¢ swoimi sprawami. Z
czasem Kate zapomniata o poczatkowych obawach, ze Jane bedzie si¢ narzucac i stanowic
ciggle utrapienie. Ostatnio dziewczyna wregcz tesknila za sgsiadka. W nowym ogrodzie
bylo kilka rzeczy, ktore chciatla pokaza¢ Jane, pochwali¢ si¢ drobnymi osiggnigciami.
Podczas kopania czesto unosita glowe, majac nadzieje, ze przechwyci spojrzenie starszej
kobiety 1 bedzie mogta jej pomacha¢. Myslata nawet o zaniesieniu jakiego$ bukietu, ktory
ozdobilby spartanska kuchnig. Teraz jednak sasiadka pojawita si¢ z wlasnej woli.

- Mysle, ze przerwa dobrze ci zrobi! - zawolata Jane.
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Kate usmiechneta si¢. Zimny, kwasny napdj stanowit mitg odmiang.

Jane podala jej jedna ze szklanek 1 stang¢la przy plocie, przygladajac si¢ dzietu Kate.
- Co tam bedzie? - spytata, wskazujac na okragly rabatke.

- Réze - odparta Kate. - A wokot nich fiotki.

- I nic wigcej?

Kate potrzasneta glowa. Efekt bedzie prosty, niemal surowy.

- Lubisz, gdy wszystko jest na swoim miejscu, prawda? -domyslita si¢ Jane.

Prébowata ukry¢ usmiech, ale w kacikach jej oczu pojawity si¢ zmarszczki.



Kate przytakneta.
- Chyba tak.
W sympatycznej ciszy saczyly sok.

- Kiedy$ miatam ogrdd - zaczeta po jakims czasie Jane. -Ale wygladat nieco inaczej
niz ten. - Zerkneta na teren ogotocony przez koze. -1 tamten!

- Jaki byt? - spytata Kate.
- No cdz... po prostu inny... - odparta Jane.
Odwrocita wzrok, a jej twarz zasnut cien, nagle ujawniajac wewnetrzne cierpienie.

Zapadia niemita i1 trudna do zniesienia cisza. Jane nagle odwrdcita si¢ na pigcie i
wrocila na swoje miejsce przy ognisku, zostawiajac szklanki.

Kiedy Kate po chwili spojrzata w tamtym kierunku, zobaczyta strzelajace wysoko
ptomienie. Jane stata blisko, nie zwazajac na zar, 1 doktadata jeszcze wigcej drewna.

Przykrywa adaptera byta zamknigta. Z ogniska unosita si¢ waska smuzka dymu. Cisze
zakldcato jedynie beczenie kozy.

- Cze$¢! - zawotata Kate, zblizajgc sie od tylu do krzesta Jane.

Jane wstata i odsungta do tylu spadajacy na twarz kosmyk wlosow. Wygladata tak,
jakby wtasnie si¢ obudzita.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - powiedziala Kate. -
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Chciatam tylko zapytaé, czy nie bedziesz miata nic przeciwko temu, jesli opryskam
drzewa. - Machneta reka, pokazujac ogrod Jane 1 swdj. - Lepiej zawsze spryska¢ caty
teren, jesli to tylko mozliwe. Dzigki temu zapobiega si¢ rozprzestrzenianiu szkodnikow.

Pokazata przyniesiong puszke pestycydow.
Jane zerknela na etykietke.
- Wiesz, ze jesli posadzi si¢ obok siebie odpowiednie rosliny, nie trzeba tego uzywac?

Kate nie odpowiedziata. Zdata sobie spraweg, ze wlasnie natkngta si¢ na pierwsza
komplikacje w stosunkach z sgsiadka. Wzieta gleboki wdech, dopiero potem otworzyta
usta.

- To bardzo skuteczny $rodek. Uzywam go co roku.

- A moze sprobowalaby$ pyrethrum? - zasugerowala Jane. -Srodka owadobdjczego
spreparowanego z maruny? Jest bezpieczniejszy i rownie skuteczny.

- Oczywiscie. Jesli tak wolisz.

Kate zgodzita si¢ natychmiast. USmiechn¢ta si¢ z ulga. Nie miata ochoty na spieranie
si¢ z Jane. Wspolny ogrod pozwolil na zadzierzgnigcie przyjazni, ale byla to delikatna
roslinka. Jak r6za wyhodowana w cieplarni. Kate obawiata si¢, Ze to uczucie nie przetrwa
proby czasu.

- Przyjde jutro, jesli nie masz nic przeciwko temu. Odwrocita si¢, zeby odejsc.
- Zaczekaj!

Jane potozyta zdumiewajaco chtodng dton na ramieniu Kate.

- Zostan na podwieczorek - zaproponowata. - Juz prawie pora.

Wzigta do reki kij 1 zaczeta grzebaé miedzy 1$Snigcymi wegielkami na skraju ogniska.
Z zaru wylonity si¢ dwie czarne brylki, poszarzale od popiotu. Jane wsungta jedng z nich



na emaliowany talerz. Podata go Kate, potem machnigciem reki wskazata stof. Obok
adaptera stal talerzyk z maslem i solniczka.

- Obstuz sig... tylko uwazaj... moze by¢ gorace. Kate usiadta. Zdata sobie sprawe, ze
drugie krzesto wciaz stoi doktadnie w tym samym miejscu, w ktorym postawita je
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podczas pierwszej wizyty. Przyszio jej na mysl, ze Jane mogta zostawic¢ je tu celowo,
czekajac na jej powro6t. Nikt inny jej nie odwiedzat. Od czasu do czasu Kate widywala
kogo$ wchodzacego 1 wychodzacego, ale ludzie ci nigdy nie zostawali dtuzej. Sasiadka
wyraznie nie miata krewnych ani przyjaciot.

- Potrzebny ci nd6z i widelec? - spytata Jane. Kate zamarta w bezruchu. Pytanie zostato
zadane obojetnym tonem, ale w spojrzeniu Jane czaito si¢ jakie§ dziwne napiecie, ktore
moglo wytraci¢ cztowieka z rownowagi. Kate czula, ze jest poddawana probie.

- Nie, dzigki - odparta po chwili.
Przetamata palcami brytke, odstaniajac parujacy migzsz patatu. Wegiel drzewny

zaplamiljej rece na czarno. Dobrze znala ten widok i uczucie. Pochodzily z dawnych,
odleglych czasow. Wtedy miata krétsze i grubsze palce. Zawsze brudne paznokcie...

- To jedyny sposéb na ich zjedzenie - pochwalita Jane. Swoj patat zostawita w popiele
1 oparta si¢ o krzesto, obserwujac jedzacego goscia. Kate ugryzta kawatek stodkiego
ziemniaka. Potem musiata wciggnaé powietrze, zeby ochtodzi¢ jezyk. Jane rozesmiata sie,
jakby ten widok sprawit jej przyjemnos¢. Przez chwile milczata, potem roztozyta rece, by
ogarna¢ wszystko wokot siebie - niebo, ogrdd, ognisko.

- Pickny dzien, prawda? - spytata. Kate spojrzata na nig. Oczy Jane ptongly, wargi
byty wilgotne. Usmiechnigte.

- Tak - zgodzilta si¢ Kate, chociaz uznata t¢ uwage za dziwna.

Byt ciepty letni dzien, ale tadna pogoda utrzymywata si¢ przynajmniej od tygodnia.
Kate czuta, Ze dla Jane jest to chwila osobistej radosci. Chociaz nie wiedziata, z czego
sasiadka tak bardzo si¢ cieszy, odpowiedziata uSmiechem.

W wieczornym powietrzu unosit si¢ zapach ro6z. Kate wzigta gleboki wdech,
rozkoszujac si¢ ta wonig, gdy szta miedzy gestymi krzewami, ktére rosty wzdluz Sciezki
prowadzacej do
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domu Jane. Dwa dni temu znalazta karteczke, przyklejong taSma do swojej taczki.
Jane zapraszala ja do siebie na kolacj¢. Podala datg, godzing i poprosita o przyjscie
frontowymi drzwiami. Nie wymagata potwierdzenia. Sgsiadka pewnie zauwazyla, ze Kate
wigkszos$¢ wolnego czasu spedza w domu, sama. Podobnie jak Jane. Byly ulepione z tej
samej gliny.

Kate do pewnego stopnia wiedziala, czego spodziewa¢ si¢ po tym wieczorze.
Weczesniej tego dnia widziata, jak Jane przy ognisku skubie ptaka i1 rzuca szare pierze na
wiatr. Potem wylonita si¢ z domu z dtuga, kremowa sukienka na ramieniu. Kreacja dtugo
wietrzyla si¢ na galezi starej pigwy.

Kate zerkne¢ta na wlasny ubior - luzng sukienke bez rekawow, w ciemnym odcieniu
czerwieni, doskonale pasujagcym do koloru wloséw. Dwukrotnie si¢ przebierala, nim
dokonata ostatecznego wyboru. Potem zaczgta si¢ zastanawia¢ nad makijazem i dwa razy
probowala upia¢ wlosy. Robila to wszystko w nerwowym podnieceniu, bardziej pasujacym
do pierwszej randki niz kolacji z sgsiadkg w §rednim wieku. A jednak Jane byla dziwnie
fascynujaca osoba. Dzigki krotkim pogawedkom w ogrodzie, jedzeniu i muzyce przy



ognisku Kate czuta, ze coraz bardziej lubi sasiadke, jakby obecnos¢ tej kobiety dodawata
jej sit. Kate miata nadzieje, ze tego wieczoru w koncu si¢ dowie czegos wigcej o Jane -jak
spedzita zycie, gdzie 1 z kim...

Gdy Kate zapukata, drzwi otworzyly si¢ niemal natychmiast. Stala w nich Jane i z
usmiechem zapraszata do S$rodka. Ale Kate przez chwile przygladata si¢ gospodyni.
Wysokiej kobiecie w kremowej jedwabnej sukni. Upiete do géry wlosy ukazywaty diuga,
ksztaltng szyj¢. Niewielki dekolt zdobity afrykanskie paciorki - bursztynowe koraliki,
mienigce si¢ w §wietle zo6lcig, czerwienig i pomaranczem, niczym malenkie ogniska.

- Przejdzmy od razu do jadalni - zaproponowata Jane.
Nawet jej glos brzmiat inaczej, wyjatkowo.

Kate powgdrowata za nig korytarzem. Stycha¢ byto tylko ich kroki i cichy szelest
dlugiej jedwabnej sukni.

Jadalni¢ o$wietlato kilkanascie $wiec, porozstawianych po
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calym pomieszczeniu i1 tworzacych nastrdj, jaki zazwyczaj panuje w $wigtyni.
Jedzenie, czekajace na dhugim debowym stole, byto utozone jak ofiara. Na $rodku stat
ogromny srebrny pétmisek, na ktorym lezat upieczony ptak, a wokot niego pataty pokryte
warstewka popiotu. Byl tez garnek ze szpinakiem i ugotowanymi na migkko orzeszkami
ziemnymi. W nastepnym - gesta zupa kukurydziana, ugali.

Kate patrzyla, nie poruszajac si¢. Teraz wszystko nabieratlo sensu. Gotowanie na
ognisku, bron palna, nieodtagczna bransoletka z ko$ci stoniowej, bursztynowe koraliki,
nawet bugenwil-la w doniczce przy tylnych drzwiach - wszystko to wskazywato na
Afryke. Co wigcej, Kate od poczatku wiedziala, ze jej sasiadka wrocila zza oceanu.
Dlaczego wczesniej nie powigzata faktow? A moze nie chciata ich dostrzec...

- Mozesz usias¢ tutaj.

Jane wysuneta krzesto przy jednym z dwoéch przygotowanych miejsc. Nakrycie
sktadato si¢ z kremowego porcelanowego talerza ze zlota obwddka i1 zlozonej serwetki.
Brakowato sztu¢cow.

Kate postusznie usiadta. W jej glowie kiebity si¢ mysli. Jane nie byla misjonarka -
wmawiata sobie. Dowodzily tego maniery tej kobiety, jej suknia, nawet dom. Nie nalezata
do $wiata, ktory zostawita za sobg Kate. Wszystko bedzie dobrze...

- Przyniose¢ z lodowki szampana - powiedziata Jane. Wychodzac z pokoju, rzucita w
strong goscia krotkie spojrzenie. Potezng strzale, ktora przeciela dzielacaje przestrzen.

Kate czekata w bezruchu. Swiadomos$é, ze ona i Jane maja te sama ojczyzne,
wywolala nagle w jej duszy tesknote, ktora jak gorgczka coraz bardziej wzrastata. Kate
chciata w tym momencie pobiec do Jane i otworzy¢ przed nig serce, zdradzi¢ gleboko
ukryte uczucia. Ta kobieta zna Afryke, ale nie pracowala dla misji. Po raz pierwszy Kate
mogla otwarcie porozmawia¢ z kim$, kto ja zrozumie. Opowiedzie¢, przez co trzeba
przejsc, gdy si¢ jest corka meczennikow, a potem odkry¢, ze na t¢ histori¢ mozna spojrzec
z innej strony. Praca misyjna to kompletnie chybiony pomyst. A jej rodzice zmarnowali
zycie.
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Niepotrzebnie poniesli $mier¢. Ich cierpienie nie mialo zadnego sensu.



Kate pochylita gtowe. Tak che¢tnie zrzucitaby swoj cigzar na barki kogo$ innego...
pozbyla si¢ przynajmniej jego czesci... Wyobrazita sobie podchodzaca Jane. Dotyk
jedwabiu. Pizmo-wo-ziotowy zapach skory. UsScisk smuktych ramion. Poszukiwanie
odpowiednich stow.

Styszac kroki Jane, Kate uniosta glowg. Jej wzrok padl na rzadek afrykanskich rzezb
stojacych na kredensie. Sgdzac po ich znieksztalconych ciatach, K-ate przypuszczata, ze to
Sheta-ni. Rzezby duchow. Czula, ze ja obserwuja. Ostrzegaja. Jesli zaczniesz mowié -
uprzedzaja - nie wiadomo, dokad ci¢ to zaprowadzi. Jak to si¢ skonczy...

Jane wstawila szampana do wiaderka z lodem 1 usiadia na drugim krzesle. Miata lekka
zadyszke. Oczy jej btyszczaty.

- Zmoéwie modlitwe - zaproponowala. Kate pochylita glowe, ale nie zamykata oczu.
Jane rowniez. Mowiac, bacznie obserwowata goscia.

- Bog dzisiaj nam poblogostawil - powiedziata, uzywajac suahili. - Mamy tyle
jedzenia, ze jest co wzia¢ w obie rece. Zaczynajmy. Amen.

Jej stowa jak prad przeszyty Kate. ,,Mamy tyle jedzenia, ze jest co wzig¢ w obie rgce”!
To jej wlasna modlitwa. Ulozona przez niani¢. Ordeng. ;

Nikt inny jej nie odmawial. Nikt inny jej nie znat. Tylko Carringtonowie.

Jane prébowata sie¢ usmiechna¢, ale bezskutecznie. Wygladata na zdenerwowana,
niemal przestraszona.

- Jestem Annah Mason.
Zapadta $miertelna cisza.

Kate siedziala w bezruchu, na jej twarzy wida¢ bylo szok. Kiedy w koncu sie
odezwata, jej glos byl piskliwy, niemal dziecigcy.

- Nie znam cig.

Jane nabrata powietrza w pluca. Gwaltownie, jakby byla zaskoczona albo co$ ja
zabolato.
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- Owszem, znasz. Bylam serdeczng przyjaciotka twojej matki, Sarah. Dlatego tu
jestem. - Jane nie odrywata wzroku od twarzy Kate. - Przyjechatam z Afryki, zeby ci¢
odszuka¢. -Teraz mowita powoli, wyraznie, wazac kazde stowo. - Poniewaz muszg¢ ci
powiedzie¢ kilka rzeczy.

Kate patrzyla zdumiona, jej mdézg pracowal na pelnych obrotach, rozszyfrowujac
znaczenie stow wypowiadanych przez starsza kobiete. Ale dominowata jedna mysl:

,»Ona tam byla. [ nie umarta”.

Kate przypomniala sobie, co napisat autor Ksiggi wspolczesnych meczennikow.
Czary. Fetysz w postaci laleczki. Kobieta wydal ona z misji...

- Nie znam ci¢ - powtorzyta Kate.

Ale wymawiajac te slowa, czula, ze ogarniaja ja watpliwosci. Te oczy... Zawsze
wydawaty jej si¢ dziwnie znajome. Do tego modlitwa Ordeny...

- To nie przypadek, ze jestesmy sasiadkami - wyjasnita Annah Mason. - Twoj dom
niegdy$ nalezat do mnie. Datam go w prezencie twoim rodzicom. - W oczach Annah
pojawita si¢ czuto$¢. - Prawde mowigc, datam go Sarah. Martwila si¢, ze nie bedg mieli
gdzie wréci¢ po przejsciu na emeryture. Widzisz, byla mojg serdeczna przyjacioika.
Databym jej wszystko. Kochatam ja.



- Przestan! - przerwala jej szybko Kate. - Nie chce tego w ogdle stuchac.
Czuta, jak zawisa nad nig lawina bolu, gotowa lada chwila si¢ oberwac.
- Musisz - odparta Annah.

Kate zerkneta w strone drzwi. Trzy kroki i1 juz jej tu nie bedzie. Opusci ten poko;j.
Ucieknie.

Annah zakaszlata 1 pochylita si¢ nad swojg serwetka. Przygarbila si¢, a jej cialem
wstrzasal atak kaszlu. Trwatl i trwal. Wygladato na to, ze nie moze go powstrzymac.

Whbrew sobie Kate patrzyta z niepokojem.

- Dobrze si¢ czujesz? Przynies¢ ci wody?

Annah potrzasneta przeczaco gtowa, starajac si¢ odzyskac
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dech. Kate siedziata niemchomo na krzesle. Stabos¢ sgsiadki uniemozliwiata wyjscie.
Gdy Annah w koncu zapanowata nad kaszlem, natychmiast zaczeta mowic.

- Misja nie pozwolita mi na skontaktowanie si¢ z tobg. Powiedziano mi, Ze nie wolno
ci¢ niepokoié. Czekatam wigc, az dorosniesz. Wtedy napisatam do ciebie list...

- Odpisatam na niego - przerwala Kate. - Datam wyraznie do zrozumienia, ze nie chce
ci¢ widzie¢ na oczy. Annah przytakneta.

- Dlatego w koncu dosztam do wniosku, ze musz¢ przyjechac tu osobiscie 1 znalez¢
sposob... Kate przymruzyta oczy.

- To dlatego data$ mi ogrod! Zeby si¢ ze mna zaprzyjaznié. Udawatas kogo$ innego. -
Gtos Kate si¢ zatamat. - Oszukatas mnie!

Nienawidzita kobiety z zaczesanymi do gory wlosami i w I$nigcej sukni. Tesknila za
Jane w umazanych popiolem spodniach koloru khaki, z wlosami zwisajacymi w
niechlujnych strakach...

- Musialam to zrobi¢. - Gtos Annah brzmial pewnie, ale w oczach wida¢ bylo
btaganie. - Gdybym nagle pojawita si¢ na twoim progu, odestataby$ mnie z kwitkiem.

Kate patrzyla na nig. Przypomniata sobie ostatnie tygodnie. Zrozumiata, ze sasiadka
pod byle pretekstem nawigzata znajomos¢, a potem na tej bazie zbudowata przyjazn.
Zmuszala si¢ do wykonywania matych kroczkow i starannie ukrywata zniecierpliwienie.

- Masz racj¢ - przyznala Kate chtodno. - Odestalabym ci¢ z kwitkiem. Nie chce
wracaé do przesztosci. Zamknetam ten rozdziat. Raz na zawsze.

- Nie mozesz tak mowié - orzekla Annah.

Kate wstata, odsungta do tytu krzesto, przy okazji potracajac kredens. Jeden z
rzezbionych duchow przewrocit si¢ 1 upadt na podloge. Kate oparta si¢ o brzeg stotu 1
wychylita w strong¢ Annah z twarzg wykrzywiong ze ztosci.
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- Nie méw mi, co moge, a czego nie moge! Nie wiesz, jak to jest, kiedy czlowiek
probuje zy¢ tylko chwila obecng. To nigdy si¢ nie udaje. - Sapneta, gdyz teraz to jej
zabraklo tchu. -Zycie toczy sie do przodu. Dobrze sobie radzisz, a potem pewnego dnia
wsiadasz do tramwaju. Obok ciebie stoi czarnoskory mezczyzna. Jest godzina szczytu.
Murzyn przyciska si¢ do ciebie. Czujesz dotyk jego skory. Jego oddech... Zaczynasz
mys$le¢ o tym, co wydarzylo si¢ tam, w Afryce. Nie mozesz wysiag$¢ z tramwaju. Nie



mozesz uciec od tego czlowieka. Wiesz, ze bedziesz wymiotowac. - Nagle jej glos
zamienil si¢ w szept. - Od tego wszystkiego robi ci si¢ niedobrze.

Annah wychylila si¢ na krzesle do przodu. Jej oczy byly czerwone od lez, ktoére nie
ptynely od dawna.

- Moge ci pomoée, Kate. Jesli tylko pozwolisz mi méwié. Opowiedzie¢, co si¢
naprawde¢ wydarzyto.

- Nie -jekneta Kate. - Nie chce tego wiedzie¢. Nic mnie to nie obchodzi.
- Musisz to ustysze¢. Powiem ci. - Gtos Annah byt szorstki. - Ze wzgledu na Sarah.
- Przestan!

Kate odskoczyta od stotu i chwiejnym krokiem przebieglta przez pokoéj, po drodze
tracajgc tokciem jedng ze $wiec i rozlewajgc wosk.

Gdy dotarta do drzwi, ustyszala wotanie Annah. Stowa byly gltosne i wyrazne.
- Zawsze bedziesz dzieckiem tej krainy. Nic tego nie zmieni.

Kate zatrzymata si¢ w pot kroku. Te stowa brzmiaty jak zaklecie, btogostawienstwo...
albo klatwa. Obejrzawszy si¢ za siebie, ujrzala Annah, ktéra wcigz siedziala na krzesle,
zjedna reka wyciagnieta w j ej strong.

Kate potrzasneta gtowa. Czula, ze powietrze wokol niej zamyka sie jak pulapka.
Odwrécita si¢ i wybiegla z domu.

Szybko przeszla przez ciemniejacy ogrdd, zwolnita dopiero po dotarciu do swoich
drzwi. Gdy wyjmowata z kieszeni klucz, oczy zasnuty jej tzy. Opadta cigzko do przodu i
oparla gtowe o twarde drewno.
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W glowie dzwigczatyjej ostatnie stowa Annah:

»Zawsze bedziesz dzieckiem tej krainy. Nic tego nie zmieni”. Czujac bol, Kate
zamkneta oczy. Jakze kochala te stowa! Dziecko tej krainy. Uzywali go rdzenni
mieszkancy Afryki w stosunku do biatych, ktérzy urodzili si¢ na ich kontynencie. W
dziecinstwie Kate czula, Ze to miano czyni z niej kogo$ wyjatkowego. Dzigki niemu czuta
si¢ bardziej zwigzana z wszystkim, co tak lubita w Afryce. Akacjami na tle nieba o
zachodzie stonca. R6zowymi flamingami. Unoszacym si¢ w powietrzu smakiem pytu i
zapachem wyschnigtego krowiego lajna. Ciggnacymi si¢ w nieskonczono$¢ kepkami traw,
tworzacymi gigantyczny, nierowny dywan. Wszystko to byto cze-$cigjej Swiata. Jej krainy.
Jej domu. Miejsca, ktore kochala 1 stracila.

W nastepnych dniach Kate przestata dba¢ o ogrdd, nie zwracala uwagi na wiednace
sadzonki 1 wysychajaca w stoncu $§wiezo poruszong ziemi¢. Wzigta dodatkowe dyzury,
szukajac ucieczki w ponadczasowym $wiecie kosztownych perfum, puszystych dywanow i
uspokajajacej muzyki. Wystuchiwala szczegétow z zycia pacjentek. Opowiesci o
matzenstwie, ktore zostanie uratowane, jezeli zona begdzie wyglada¢ mtodziej;

o pracy, ktorej si¢ nie straci; ustyszala bolesne wspomnienia o jedynym dziecku,
ktéremu nie pozwolono przyj$¢ na $wiat... Za kazdym razem na kilka godzin udawalo jej
si¢ zapomnie¢ o wszystkim, potem jednak unosita glowe 1 nagle przed jej oczami stawala
twarz Jane-Annah. Kobiety, ktora wzywata jaz powrotem do Langali, namawiata do
ponownego przezycia tamtych wydarzen. Wydarzen, z ktorymi wigzaty si¢ ludzkie krzyki,
strach, krew na podtodze...

W koncu Kate musiata wzig¢ wolny dzien. Postanowila go przespa¢. Ale bardzo
wczesnie obudzila ja beczaca w sasiedztwie koza. Wyobrazita sobie zwierze przywigzane



na sznurze z dala od soczystej trawy. Wstala i zjadla $niadanie. Koza nadal hatasowata.
Nie mogac dhuzej tego znies$¢, Kate wyszta
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z domu, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Korzystajac z zastony rosnacych blisko domu
drzew, zerkneta do sagsiedniego ogrodu. Ujrzata koze przywigzang blisko ogniska. Zwierze
wyjadto krag w zasiegu sznura, zostawiajac gota ziemi¢. Kate zmarszczyta czolo.
Niemozliwe, by sasiadka na tak dlugo zostawita koze w jednym miejscu. Podeszta blize;j.
Zobaczyta krzesto. Bylo puste. Ognisko catkiem wygasto - z popiotu nie unosita si¢ nawet
smuzka dymu.

Kate nieufnie zblizyla si¢ do zwierzecia, majgc nadziejg, ze nikt jej nie widzi. Nie
chciata spotkac si¢ z Annah Mason. Pewnego dnia bedzie musiata przyja¢ do wiadomosci,
ze w sasiednim domu mieszka znajoma rodzicow, ale na razie bylo na to za wczesnie.

Na widok Kate koza podskoczyta z radosci.
- Jestes glodna, prawda? - mamrotata dziewczyna, odwig-zujac sznur.

Nie ogladajac si¢ za siebie, koza wyrwata si¢ do przodu. Kate rozejrzala dookota.
Tylne drzwi byty otwarte. Na stoliku stat dzbanek z sokiem limonowym. Wieko adaptera
uniesione. Na plycie lezata cienka warstewka popiotu. Dziewczyna zmarszczyla czoto.
Zaczynala si¢ martwic.

- Hej, jest tam kto?! - zawotata niepewnie. - Annah?
Nowe imi¢ zawisto w powietrzu. Bez echa.

Kate skierowata si¢ do tylnych drzwi. Weszta ostroznie do §rodka i rozejrzata si¢ po
pustej kuchni, po czym pokonata calg dlugos¢ korytarza. Zza jej plecow dmuchneta lekka
bryza, marszczac zastony. Odglos krokéw dudnit w pustym domu. Kate nieco szybciej
wyszla z jadalni, wciaz ozdobionej do polowy wypalonymi §wiecami. Zajrzata do tazienki,
magazynku, salonu. Wreszcie dotarta do sypialni.

Na tozku lezata sklebiona posciel. Na stoliku staty brudne naczynia, flakon z
uschnietymi kwiatami 1 ogromna liczba pudeteczek oraz fiotek z lekarstwami. Wchodzac z
korytarza, Kate poczula unoszacy si¢ w pomieszczeniu zapach, co§ dziwnego, podobnego
do pizma, dlatego zatrzymatla si¢ w drzwiach, by wzig¢ gleboki wdech 1 lepiej poczué
egzotyczng won. Na-
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stepnie pochylita si¢ nad nocng szafka. Wsrod kolekceji lekarstw rzucito jej si¢ w oczy
jedno stowo: m.s.contin. Kate zerkngta na nazwy innych medykamentow - morfina,
stemetii. Na wszystkich etykietach widnialo nazwisko tego samego pacjenta: Annah
Mason. Kate poczuta wewngtrzny chiod. Tylko w jednym przypadku przepisuje si¢ te
lekarstwa do zazywania w domu - by pomoc choremu cierpiagcemu na nieuleczalng
chorobeg, kiedy nie ma juz zadnej nadziei.

Whiosek nasuwat si¢ sam. Annah byla chora. Umierata.

Przed oczami Kate przewinely si¢ wspomnienia zwigzane z sgsiadka. Ich pierwsze
spotkanie: Annah lezata na ziemi, nie mogac ztapac tchu. ,,Podle si¢ czuj¢” - powiedziata
wtedy. Jednak pojawiata sie przy ognisku, karmita koze, z przyjemnos$cig stuchata muzyki.
Tak pigknie wygladata w dtugiej, kremowej sukni. Choroba trawita ja od Srodka, ale na
zewnatrz wygladala na osob¢ odwazng i mocna, jakby sit dodawat jej jaki§ wewnetrzny
ogien.

Gdzie ona jest?

To pytanie natarczywie kotatato w gtowie Kate. Wybiegla z sypialni.



Znalazlszy si¢ z powrotem w zaniedbanym ogrodzie, rozejrzata si¢ dookota. Wszystko
wygladato normalnie. Koza jadla skamieniaty kawatek patatu. Kury przycupnety na
drzewie w poblizu tylnego ogrodzenia. Potem pod plotem z boku Kate dostrzegta barwng
plame na tle zieleni.

- Annah!

Zaczeta biec. Chociaz wyciagata nogi, wydawato jej si¢, ze bardzo wolno posuwa si¢
do przodu. Nie odrywata wzroku od lezgcej postaci. Wyciggnietej na trawie, twarzg do
ziemi. Bosej, odzianej jedynie w bigkitng koszule¢ nocng. Z bliska Kate zauwazyla
odwrdcong na bok twarz. Siwe, poplatane wlosy przystaniaty policzek.

Kate przyklekta obok ciata. Czuta, ze pod wptywem szoku i bolu zesztywniaty jej rece
i nogi. Nie dostrzegata zadnych oznak zycia. Potem jednak, poprzez brzeczenie cykad i
odlegly ruch uliczny, ustyszala cichy oddech. Byl szybki i ptytki, towa-
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rzyszyl mu $wist flegmy blokujacej drogi oddechowe. Kate nachylita si¢. Wiedza
pielegniarki wzigta gére nad panicznym strachem. Przycisnawszy drzace palce do szyi
Annah, wyczula puls. Staby, ale regularny.

- Styszysz mnie? - spytata przerazona.
Zadnej odpowiedzi.

Kate odwrocita sgsiadke na bok. Robigc to, wyczuta kosci. Nie zdawata sobie sprawy,
ze ta kobieta jest tak watla.

_ Teraz Annah wygladata niemal tak jak ktos lezacy z jednag reka przytulong do twarzy.
Swiszczacy oddech przypominal rownomierne, ciche chrapanie. Annah wcigz miata na
szyi bursztynowe paciorki. Zwisaty 1 opadaty na ziemig.

- To nie potrwa dlugo - zapewnita Kate. - Zaraz wracam. Pobiegla do siebie do domu,
zeby wezwaé pogotowie. Kurczowo $ciskata stuchawke i drzacymi palcami wykrecata
numer. Podczas rozmowy z dyspozytorem kopata drzwi noga, jakby prébowata zmusi¢ go,
by szybciej zadawal pytania. Gdy wrocita do Annah, uklgkta obok nie;j.

- Wszystko w porzadku - szepnela, gladzac chude ramig.;-Pogotowie jest juz w
drodze.

Brzmienie jej glosu musiato dotrze¢ do $wiadomos$ci chorej. Annah jgkneta i1
probowata ruszy¢ gtowa.

- Lez spokojnie - powiedziata Kate. - Nie ruszaj si¢. Annah nagle otworzyta oczy i
skupita wzrok na Kate. Dziewczyna zamarta w bezruchu. Uspokajajace stowa zamarly jej
na ustach, gdy na twarzy chorej dostrzegta trudng do opisania desperacj¢. Annah poruszyta
wargami, probowata co§ powiedzie¢. Swiszczacy oddech stal sie glosniejszy. Nie
wytrzymata jednak podjetego wysitku 1 ponownie stracita przytomnos¢. Lezata
nieruchomo z zamknigtymi oczami.

Dopiero po dtuzszej chwili Kate zdata sobie sprawe, ze Annah przestata oddychac, ze
swist ustal, a ciatlo zamarto w absolutnym bezruchu.

- Nie! Prosze! - blagata Kate.

Z oczu ptynety jej tzy. Nie wiedziata, co robi¢... Wtedy do dzialania przystapita jakas
inna czg¢$¢ jej samej. Kucneta nad
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chora, sprawdzita puls 1 z ogromng ulga zamkneta oczy. Wyczula stabe tetno. Potem
odchylita glowe Annah do tytu. Sterczaca broda wydawala si¢ rzuca¢ wyzwanie.



Uratuj mnie, je$li mozesz...

Kate wzigta glteboki wdech, potem potozyta wargi na ustach Annah. Mocno nacisneta.
Jakby sktadata na nich pocatunek.

Wypuscita powietrze, napetniajac ptuca Annah. Potem uniosta glowe, by popatrze¢,
jak unosi si¢ klatka piersiowa. Po kilku sekundach odwrocita si¢ 1 poczuta na policzku
wydychane powietrze.

Zrobita to po raz drugi. I trzeci. Oddech. Liczenie. Oddech. Poczula sél - zmieszany
pot obu ciat.

Podczas krotkich przerw Kate nastuchiwata, czy nie nadjezdza karetka. Cisza. W
takiej ciszy kazdy dzwick wydaje si¢ gltosny. Pocieranie materialu o material. Wtosy
muskajace wlosy. Zdzbta trawy gniecione kolanami.

Wargi Annah byly blade, ale nie nabieraty bi¢kitnego koloru.

W koncu w oddali rozlegt si¢ dzwigk syreny. Zblizat sig, zblizat, az zamilkt.

- Tu, na tytach! - zawotata Kate.

Styszata otwierane i zamykane drzwi. W koncu obok niej pojawil si¢ sanitariusz.

- Dobra robota - pochwalit, odsuwajgc Kate na bok. Wsunat do ust Annah rurke. Kate
pochylifa si¢ nad nim. Bezradnie machata regkami, chcgc w czyms$ pomoc.

- Zajme si¢ nig, kochana pani. - Mezczyzna nachylit si¢ nad Annah. - Moze pani na
mnie liczy¢.

Kate odsungta si¢ i oparta o pigweg. Wcigz roztrzgsiona po doznanym szoku i
sztucznym oddychaniu, zaciskatla palce na gateziach. Podskoczyta, gdy w poblizu rozlegt
si¢ glos:

- To pani matka?
Kate spojrzata na sympatycznego sanitariusza.
- Nie. Sasiadka.

Przy tych stowach do oczu naptyngety jej tzy. Mezczyzna potozyt dlon na jej ramieniu.
Miat lateksowe rekawiczki.
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- To juz nie potrwa dlugo. Jej stan si¢ ustabilizowat. Wkrotce bedzie w szpitalu.

Kate zerkneta mu przez rami¢. Nieruchome cialo Annah bylo owinig¢te kocem, na
twarzy miata maske tlenowa.

Po przymocowaniu Annah paskami do noszy sanitariusze przeniesli jg do karetki. Kate
powedrowata za nimi az na chodnik. Wokol ambulansu zebrata si¢ grupka ludzi. Wszyscy
patrzyli 1 szeptali.

Obok Kate ponownie pojawil si¢ sympatyczny sanitariusz.

- P6zniej moze pani zadzwoni¢ do szpitala. Dowiedzie€ sig¢, jak ona si¢ czuje.

Annah znikneta we wnetrzu karetki, nosze cicho wsunely si¢ na swoje miejsce. Nagle
dziewczyna zdata sobie spraweg, ze nie chce zostawia¢ jej samej, nie chce, by obcy
cztowiek trzymal Annah za reke.

- Jad¢ z wami - oznajmila.
Nie czekajac na odpowiedz, wsiadta do karetki.

Wiele lat min¢lo od chwili, kiedy Kate po raz ostatni byla w prawdziwym szpitalu.
Zapomniata o charakterystycznym zapachu stechtego powietrza, przesyconego wonig



srodkéw dezynfekcyjnych i podgrzewanego jedzenia. O biegajacych pielegniarkach i
lekarzach, stukajagcych obuwiem na miekkich podeszwach, uzywanym przez
dhugodystansowcow. Wszyscy wygladali na zestresowanych 1 zmeczonych.

Kate usiadla na tawce w ponurym korytarzu, czekajgc na informacje na temat stanu
Annah. Wracajac myslami do lekarstw stojacych na szafce nocnej, zdata sobie sprawe, ze
uratowata jg tylko na chwilg. Annah 1 tak umrze na chorobg, na ktérg cierpi. Widocznie
dlatego wrocita do Melbourne - pomyslata Kate -by umrze¢ w domu. Chociaz to wiasciwie
nie mialo sensu. Od przyjazdu Annah postepowata tak, jakby nadal przebywata w Afryce,
jakby ten daleki kontynent byt jej prawdziwym domem. Poza tym chyba nie miala tu
zadnych przyjaciot. Z wyjatkiem Kate.

,Przyjechatam z Afryki, zeby ci¢ odszukac”.
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Kate zamkneta oczy, gdy przypomniata sobie te stowa. Po chwili zdata sobie sprawe,
ze Annah postanowila spedzi¢ ostatnie miesigce zycia w Australii nie dlatego, ze miata na
to ochote, lecz dlatego, ze koniecznie chciata co§ powiedzie¢ Kate. Co$, czego K-ate nie
chciata stuchac.

Mingty prawie dwie godziny, nim pojawita si¢ pielggniarka, by zabra¢ Kate na sale¢
Annah. Zblizajac si¢ do t6zka, dziewczyna doznata szoku, wrecz si¢ zatamata. Annah
wygladata bardzo mizernie z rurkami przymocowanymi do rak i nosa, z maska na twarzy.
Oddech chorej regulowal pracujacy rownomiernie respirator. Trudno bylo uwierzyé¢, ze to
ta sama osoba, ktora jeszcze nie tak dawno dostownie obozowala w ogrodzie, a
towarzystwa dotrzymywaty jej jedynie kury i koza.

Kate prawie nie zauwazyla, ze kto§ wszedl na sale. Zaszelescil kartka, uprzejmie
chrzaknat. Odwréciwszy sie, ujrzata mtodego lekarza z notatnikiem.

- Doktor Johnson - przedstawil si¢ mezczyzna, delikatnie si¢ usmiechajac. - Z tego, co
wiem, jest pani przyjaciotka pacjentki.

- Co jej dolega? - przerwata mu Kate. Lekarz przez chwilg milczat, zastanawiajac sie,
ile moze ujawnic.

- Jestem pielggniarka- wyjasnita. - Wiem, ze jest chora.

- Owszem - przyznal lekarz. - Ma zapalenie pluc. Ale... to tylko dodatkowa
komplikacja. Rozmawialem z jej lekarzem og6lnym. Znalezli§my go dzigki przepisanym
lekom. Pani przyjacidtka choruje na raka. - Zerknat na Kate.

Przytakneta, starajac si¢ udawac, ze o tym wie.

- Zaawansowanego - dodat lekarz. - Nieuleczalnego. Kate ponownie kiwngta gtowa.
Miata kamienng twarz, ale

serce walilo jej niespokojnie w piersiach. Doktor zerknal na

pacjentke 1 znizyt glos.

- Nie zostato jej juz wiele zycia. Kryzys taki jak ten moze by¢ prawdziwym
btogostawienstwem. - Westchnal. - Pozostaje pytaniem... czy interweniowac, czy pozwoli¢
jej odejse...

- O czym pan mowi? - spytala Kate.
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- No c6z, mozliwe, ze po wyjséciu ze szpitala nie da sobie rady w domu. To si¢ czgsto
zdarza. A z tego, co mowi jej lekarz, chora nie ma zadnych krewnych. Nikogo, kto mogiby
si¢ nig zajac.

- Ma mnie - powiedziata Kate pewnie.

- Pani jest tylko jej sasiadka...

Kate odwrdcita si¢ i stangta twarzg do mezczyzny.

- Nie, nieprawda. Znam ja od dziecka. Byla przyjaciotka mojej matki. Jest moja
przyjaciotka.

Lekarz cofnat sie, styszac stowa plynace z ust Kate.

- Zajme si¢ nig. Mowilam panu, ze jestem pielegniarka.

- Dobrze, juz dobrze. - Lekarz machnat reka, poddajac si¢. - Wierze pani.

- Musicie zrobi¢ wszystko, co si¢ da - zazadata Kate. -Musicie j g uratowac.

- Tak, oczywiscie.

Lekarz zaczat bazgra¢ po kartce. Po chwili podniost glowe i1 napotkal pytajace
spojrzenie Kate.

- Antybiotyki dozylne - wyjasnit.

- Co jeszcze? - spytata Kate.

- To wszystko. Dziewczyna si¢ usmiechneta.

- Dzigkuje.

Doktor zamarl w bezruchu z dlugopisem w powietrzu i bacznie przyjrzat si¢ twarzy
Kate.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie.

Gdy wyszedl, przysuneta krzeslto 1 usiadta obok 16zka. Myslata tylko o jednym, czuta
tylko jedno - rozpaczliwie chciata, zeby lezaca obok kobieta przezyta. Nie dlatego, ze byta
Annah Mason, nie dlatego, ze chciata ustysze¢, co ta kobieta ma jej do powiedzenia.
Chodzito o samg Annah. Jakim$ cudem udalo jej si¢ dotrze¢ do Kate, odkry¢ czule
miejsca, ktore najbardziej ucierpiaty z powodu samotnosci. To byto przerazajace i bolesne.
A jednocze$nie mite i sympatyczne. Przebywanie w towarzystwie Annah w jaki§ dziwny
sposob nadawato zyciu sens. Kate nie chciata tego stracic.
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Wyciagneta reke, by dotkna¢ spalonego przez stonce przedramienia Annah -
najblizszego fragmentu skory, gdzie nie bylo rurek ani plastrow. Kate zauwazyla jasniejszy
pasek na nadgarstku, na ktorym Annah zawsze nosita ozdobiong czarnymi liniami
bransoletke z kosci stoniowej. Zerkngwszy na stolik przy 16zku, zobaczyla t¢ ozdobe na
miseczce ze stali nierdzewnej. Obok lezal sznur bursztynow. Oba przedmioty kto$
zaopatrzyl w etykietki z nazwiskiem 1 numerem pacjentki.

Odwrociwszy sie¢ do Annah, Kate dostrzegta cos, co wida¢ byto w dekolcie szpitalnej
koszuli. Ciemniejsza plame na jasnej skorze.

Dziewczyna pochylifa si¢ i ostroznie odsun¢ta material.

Ze zdumienia otworzyla usta. Na delikatnej skorze prawej piersi Annah widniat
bigkitno-czamy wzor, tworzony przez wygigte linie, wyryte w ciele 1 przyciemnione
wtartym popiotem.

Blizna rytualna.



Kate wpatrzyla si¢ w nig. Czgsto widywala takie znaki u mieszkancow Afryki. Ale u
biatej kobiety...

Zsuneta koszule na miejsce 1 oparta si¢ o krzesto. Przypomniala sobie podejrzenia
dotyczace Annah Mason, przytoczone w Ksiedze wspolczesnych meczennikéw. W
milczeniu przygladata si¢ twarzy przyjaciotki. Nieruchome, zamknigte oczy ukrywaty
wszystkie sekrety.

Kate siedziata przy t6zku Annah, nie przyjmujgc proponowanego jedzenia, nie
reagujac na sugestie, by pojechata do domu i zaczekata na wiadomosé. Wpatrywata si¢ w
rurki, ktore biegly do reki chorej, obserwowala, jak plyny 1 lekarstwa sacza si¢
réwnomiernie do nieruchomego ciata. Probowata przekazac jej wilasng sile, przela¢ do zyt
Annah jak jaki§ odzywczy eliksir.

Dzien dobiegat konca. Pielegniarki przychodzity i wychodzity, okazujac wspotczucie i
poprawiajac igly, ale nic si¢ nie zmieniato. Kate probowata si¢ modli¢, si¢gajac do
przesztosci po stare formutki.

- Ojcze Niebieski, prosze, dodaj tej kobiecie sit 1 zdrowia.
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Niegdy$s modlitwa byla dla Kate czym$ tak naturalnym jak oddech, ale obecnie
potrafita si¢ zdoby¢ jedynie na wymuszone, dziwnie brzmigce stowa.

Powtarzata sobie, ze pora przesta¢ si¢ modli¢, przesta¢ mie¢ nadziej¢. Lepiej - myslata
- przygotowac si¢ na najgorsze. Zaczaé si¢ godzic...

Idac przez ogrod Annah, Kate napelila woda koryto kozy i podlata kilka roslin.
Potem weszta do $rodka i wedrowata powoli przez cichy dom, rozgladajac si¢ w
poszukiwaniu kluczy, zeby zamkna¢ drzwi od tylu. Byla bardzo zmeczona i marzyta o
filizance porzadnej herbaty po calym dniu sgczenia letnich napojéw z plastikowych
kubkow.

Nie znalaziszy kluczy w kuchni ani korytarzu, Kate powedrowata do sypialni Annah.
Sanitariusz zabral wszystkie lekarstwa stojace na szafce nocnej, przy okazji odstaniajac
kolorowe zdjecie oparte o $Sciang.

Kate podeszta do fotografii, zdajac sobie sprawe, ze skads$ ja zna. Rzeczywiscie, takie
samo zdjecie znajdowato si¢ w zamknigtym na strychu rodzinnym albumie Carringtonow.
Bylo to bliskie ujgcie dwoch mtodych kobiet, trzymajacych glowy blisko siebie. Jedna z
nich to Sarah. Mtloda, spokojna, szczesliwa. Obok uwieczniona zostata jej rudowtlosa
przyjaciotka. Matka chrzestna Kate. Ciocia Nan.

Kate nabrata powietrza w ptuca.
- Annah... - szepng¢ta.

Porwala zdjecie, zabrata je do §wiatta i bacznie mu si¢ przyjrzata. Policzki kobiety
zapadly si¢. Rude wlosy zsiwiaty. Ale wyraziste oczy 1 wydatne usta prawie w ogole si¢
nie zmienity. Teraz Kate zaczela kojarzy¢ pewne rzeczy i dostrzega¢ podobienstwo.
Niewatpliwie Annah Mason to ciocia Nan.

Kate wpatrywala si¢ w zdjecie. Stabo pamigetata te kobiete. Prawde mowiac, najlepiej
znala twarz cioci Nan z tego wlasnie zdjgcia. Sarah czgsto pokazywata odbitke,
opowiadajac corce o jej matce chrzestnej. Kate wiedziata, ze matka uwazata cioci¢ Nan za
swoja przyjacidtke, chociaz odkad wystano cioci¢ do
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innej placowki, obie prawie w ogole si¢ nie widywaty. Jednak takie przypadki
zdarzaty si¢ w pracy misyjnej. Najwazniejsza byta praca, przyjazn dopasowywato si¢ do
reszty.

Kate zmarszczyta czoto, zazenowana. To, co pamigtata o cioci Nan, nie pasowato do
tego, co mowiono na temat An-nah Mason. W opowiesciach Sarah ciocia Nan zawsze byta
zyczliwa, dobra i madra.

Jednak na tym nie koniec historii - przypomniata sobie nagle Kate. Wsrod
najcenniejszych skarbow z dziecinstwa byt prezent od matki chrzestnej (chociaz skazata go
na banicje¢ na strychu wraz z innymi pamigtkami z Afryki, nie przestawat by¢ cennym
przedmiotem). Kamienna rzezba przedstawiajaca kameleona. W Langali wybor dokonany
przez cioci¢ Nan wywolat skandal, dlatego Kate musiata udaé, ze rzezba gdzie$ jej si¢
zapodziata, poniewaz inaczej musiataby si¢ z nig rozsta¢. Klopot polegal na tym, ze jak
wie kazdy, kto mieszka w Afryce, kameleon jest symbolem zta.

Odtozywszy zdjecie na swoje miejsce, Kate zaczela przeszukiwaé pokodj. Przy
niewielu meblach osobiste przedmioty An-nah od razu rzucaly si¢ w oczy. Byl tam
mikroskop w zniszczonej, drewnianej skrzynce. Nastepne ubrania w kolorze khaki.
Srebrna szczotka do wlosow. Potem dziewczyna natkneta si¢ na teczke z materiatami
piSmiennymi 1 zniszczonym papierem welinowym. Otworzyta ja po chwili wahania.
Znalazta nieza-klejong koperte z grubego, kremowego kartonu. Wyjela wlozone do $rodka
kartki.

,Ostatnia wola i testament Annah Mackay Mason...”

Pobieznie przejrzata dokument. Wérdéd prawniczych zwrotow zauwazyta swoje imi¢ i
nazwisko. Stare, prawdziwe imi¢ i nazwisko - Kate Camngton.

Byla jedyna spadkobierczynig catej posiadtosci.
Z trudem przetkneta $ling przez zaschnigte gardlo, szukajac daty. Testament zostal
napisany prawie dwadzie$cia lat temu. Annah od dawna chciata, zeby pewnego dnia

chrzednica odziedziczyla po niej dom 1 ogrod. W catosci, nie tylko skrawek, ktory jej juz
data.
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Na koncu dokumentu Kate znalazta kodycyl, napisany zaledwie dwa miesigce temu.
Byta w nim instrukcja dotyczaca pochdwku Annah. Jej prochy miaty wréci¢ do Afryki, do
domu w Kwa Moyo. Kate patrzyla na stowa napisane nowoczesna czcionka. To byt
dowod. Annah wiedziala, ze nie wrdoci na Czarny Kontynent. Przyjezdzajac tutaj, by
znalez¢ Kate, pogodzila si¢ z perspektywa samotnej $mierci w Australii, z dala od domu.
Tymczasem jej poswigcenie poszio na mamg. Kate nie chciata jej wyshuchaé. Teraz Annah
lezy nieprzytomna w szpitalu, a lekarze méwia o spokojnej $mierci.

Nagle Kate poczuta, ze musi uciec z zacisznego, ciemnego pokoju. Zostawiwszy
otwarte drzwi, przebiegta przez ogrdd, nie zwracajac uwagi, ze depcze rosliny.

Gdy byla w poblizu tylnych drzwi, ustyszata dzwonek telefonu. Szybko uporata si¢ z
zamkiem i1 wpadfa do §rodka. Chwycita stuchawke.

Niech Annah nie umiera - btagata bez stéw. Niech nie umiera.
Kobiecy glos byt spokojny. Wiadomos¢ krotka.

- Pani Mason odzyskala przytomno$¢. OdlaczyliSmy respirator. Prosze przyjechac,
jesli pani moze. Pacjentka bardzo o to prosi.

Lekarz stat w drzwiach 1 wygladal na zadowolonego z siebie. Prébowat co$
powiedzie¢, ale Kate odepchneta go na bok.



Jej wzrok padl na twarz Annah. Na otwarte, szarozielone oczy. I geste, siwe wiosy,
ktore kiedys byty rude.

- Kate - wymamrotata Annah. - Przysztas. - Uzywata sua-hili.
L.zy naptynety Kate do oczu, gdy odpowiadata w tym samym jezyku.
- Czyz nie powinnam tu by¢?

- Powinnas - potwierdzita Annah, a w jej stabym glosie brzmiata dziwna sita. - Chce z
tobg porozmawiaé. Juz tylko to zostato mi do zrobienia.

W ciaggu najblizszych dni Kate ani na chwile nie odstepo-
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wata Annah. Zachecata ja do odpoczynku, by nim zacznie mowié, nabrata nieco sit.
- Mamy czas - zapewniala. - Wyjdziesz stad...

Annah ustgpita, zdajac sobie sprawe, ze nawet po krotkiej rozmowie jest staba i
brakuje jej tchu. Poprosita, by dziewczyna wykorzystata ten czas i opowiedziala jej o
sobie. Lezac w catkowitym bezruchu, shuchala z natezeniem, jak Kate mowi o swojej
pracy, przyjaciotach, ostatnim mezczyznie, ktorego bardzo chciata pokocha¢, ale w koncu
Z nim zerwala...

W przerwach Annah jadla i bardzo duzo spata, niczym zoknierz odzyskujacy sity po
ostatnim boju. Pewnego ranka poprosita Kate, by pojechata do jej domu i poszukata
torebek z suszonymi ziolami, korzeniami i innymi sktadnikami przywiezionymi z Afryki.
Postepujac zgodnie ze szczegdlowa instrukcja, Kate ugotowata z nich gesty, ciemny
wywar. Mieszajac w garnku, wyobrazata sobie autora Ksiggi wspotczesnych meczennikdéw
zerkajacego jej przez rami¢. Gdy eliksir byl gotowy, wlata go do buteleczki i w bragzowe;j
torbie papierowej ukradkiem wniosta do szpitala. Przygotowane w domu lekarstwo
przywrécitlo Annah sity, ktorych tak potrzebowata. Lekarz powiedzial, ze Kate moze w
koncu zabra¢ chorg do domu.

Whbrew otrzymanym zaleceniom Annah uparta si¢, by usigs$¢ na §wiezym powietrzu na
krzesle ogrodowym. Namowita dziewczyn¢ do rozniecenia ogniska, by mogta wdychaé
zapach palacego si¢ drewna, chociaz dym wywotywat ataki kaszlu. Kate dotrzymywata jej
towarzystwa, siedzac na drugim krzesle, nalewajac sok limonowy ze starego dzbanka na
herbat¢ i zmieniajac ptyty w adapterze. Kiedy zapadia ciemno$¢, przyniosta z kuchni
lampke i ustawita jg miedzy nimi.

Gdy drewno si¢ wypalito, a wokot zapadta cisza, Annah poruszyla si¢ niespokojnie.
Wychylita si¢ do przodu i wbita wzrok w Kate.

- Mysle, ze nadszedt czas - powiedziata - zeby$ wystuchata mojej opowiesci.
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Annah lezala na waskiej pryczy, owinigta biatym przescieradlem, wilgotnym od potu 1
poplamionym sadza. Chociaz byto wczesnie, nie spata i niespokojnie rzucata si¢ z boku na
bok. Wcigz przypominaty jej si¢ wydarzenia z poprzedniego dnia: jazda wczesnym
rankiem ulicami Dar es-Salaam, zamieszanie na dworcu kolejowym, bagaze znikajace na
plecach tragarzy. Otaczajace ja ze wszystkich stron ciemne twarze. Nachalny tredowaty,
proszacy o jedzenie.



Nagle rozleglo si¢ pukanie do drzwi przedzialu. Annah usiadla, odrzucajac na bok
splatane przescieradta.

- Kto tam? - spytata niepewnie.

- Sniadanie, madam - odpowiedziat dziarski gtos, dochodzacy z korytarza.
Annah szybko wtozyla szlafrok 1 usiadta przy zastonigtym oknie.

- Proszg¢ - powiedziata, podnoszac glos, by przekrzycze¢ hatas lokomotywy.

Mezczyzna w czerwonym turbanie wszedt tytem do malenkiego przedziatu, trzymajac
tacg ze srebrng zastawa. Annah rozpoznata mtodego Sikha, ktory poprzedniego wieczoru
poscielit jej prycze. Z uprzejmie odwroconym wzrokiem ustawit przed nig tace.
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- W nocy wspi¢liSmy si¢ nieco wyzej - powiedzial. Jego §piewny akcent pasowatl do
kotyszacych mchow pociagu. - Powietrze jest tu suchsze. Latwiej si¢ nim oddycha.

- Naprawdg? - spytata Annah.

Nie czekajac na odpowiedz, otworzyla okiennice. Potem wciagneta powietrze w ptuca
1 spogladata w milczeniu.

Za oknem roztaczal si¢ malowniczy widok - rozlegla, otwarta przestrzen.

Plamy golej, czerwonej ziemi poznakowanej nagimi skatami.

Zielone, smukle akacje, rozktadajace z wdzickiem gatezie na tle biekitnego nieba.
- Réwnina $rodkowej Tanganiki, madam-wyjasnit Hindus.

- Tak - westchneta Annah, czujac rosngce podniecenie. -Tak!

W koncu...

W czasie podrozy poprzedniego dnia Annah podziwiala tropikalng roslinno$¢
nadmorskich nizin, szukajac znakow zapowiadajacych, ze wkrotce wyloni si¢ co$ innego.
Ale zapadta noc, a krajobraz wcigz wygladat tak samo. Dopiero poranek przynidst tak
oczekiwang zmiane, i to gruntowng. Za oknem rozciagata si¢ Afryka jej marzen. Kraina, o
ktorej $nita od wielu lat.

Sikh probowatl zainteresowa¢ Annah taca ze $niadaniem. Dziewczyna prawie nie
zdawala sobie sprawy z jego obecnosci, z tego, ze nalal jej herbaty i podsungl kawatek
tostu. Nie odrywala wzroku od krajobrazu.

Za oknem pojawita si¢ malenka osada. Kilka dtugich, niskich chat, zbudowanych z
wypiekanej gliny. Byl tam tez baobab o grubym pniu, z nieregularnymi, poplatanymi
gateziami. Zagroda dla bydta, ogrodzona galazkami ciernistych krzewow. Kozy. Garbate
krowy. Odziany na czerwono pastuch, wysoki, nieruchomy.

Annah si¢ uSmiechneta.

- Byta pani tu wcze$niej? - spytat uprzejmie Sikh. - Cieszy si¢ pani z powrotu?
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Zerknela na niego.

- Nie - potrzasneta gtowa. - To moj pierwszy pobyt w Afryce.

Ale w glebi duszy czula si¢ tak, jakby nie moéwita prawdy. Tak dobrze znala to
miejsce. Kochala je.

- Moja ciocia tu mieszkata - wyjasnila. - Opisywata te kraing w listach.

Spojrzata na znikajaca wioske. Czula si¢ tak, jakby stlowa Elizy zamienity si¢ w
rzeczywistos$c.



Sikh zawiesit przy porcelanowej umywalce §wiezy r¢cznik, potem sktonit si¢ i
wyszedl.

Annah sgczyla goraca, mocng herbatg. Byta troch¢ gorzka, ale wyjatkowo
orzezwiajaca.

- Chai - powiedziata, sprawdzajac swoj suahili. Zerkneta na dzbanek z mlekiem. -
Maziwa.

Przypomniawszy sobie ostrzezenia Elizy dotyczace niego-towanego mleka i gruzlicy,
postanowita nie dodawac go do herbaty. Bacznie przyjrzata si¢ trojkatnemu tostowi i zottej
marmoladzie. Powinny by¢ bezpieczne, chyba mozna je zje$¢ - pomyslata. Banana
réwniez, poniewaz jest zabezpieczony skorka.

Annah oparta si¢ o siedzenie i zjadta $niadanie, przygladajac si¢ mijanemu
krajobrazowi. Potem siegneta do torebki i wyjeta kilka pozotktych ze starosci kartek.
Roztozyta je na stoliku. Byty to zabrudzone, pelne oslich uszu stronice. Kazda pokrywaty
rzadki lekko pochylonych, napisanych niebieskim atramentem liter. Gdzieniegdzie
widniaty rysunki, szkice, mapki i wykresy.

Zaczeta przegladac listy, wychwytujac dobrze znane zdania i sentencje - opisy §wiata,
ktory niemal dziesie¢ lat temu podbit jej serce. Majac szesnascie lat, odkryta listy cioci
schowane na strychu rodzinnego domu. Niemal od pierwszego stowa oczarowatla ja
historia pielegniarki pracujacej w odlegtej Tanganice. Jakze marzyta o tym, by znalez¢ si¢
doktadnie w tym samym miejscu, w dzikiej krainie, gdzie za oknami sypialni poluja
lamparty, wojownicy koczowniczych plemion przy-
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chodza, by oczysci¢ im 1 opatrzy¢ odniesione w bitwach rany, a pierwszej pomocy
udziela si¢ przy lampce oliwne;.

Odsungta na bok przeczytane kartki. Ostatnig z nich napisano na maszynie. Bylo to
zawiadomienie nadestane przez kwatere gtowna misji w Tanganice. Mialo urzedowy
nagtowek. Informowato o naglej $mierci Elizy Thwaite. Zmarla na malari¢. Na
dokumencie widniata data - 16 listopada 1937 roku. Annah przytrzymata te kartke w rece.
Czula przebiegajacy po plecach dreszcz, taki sam jak tego dnia, kiedy po raz pierwszy
ujrzala te date. Tysigc dziewiecset trzydziesty siodmy rok...

Rok jej urodzenia.

Annah zamkneta oczy. Zndéw znalazta si¢ na zakurzonym strychu i kucala nad sterta
listow. Czula przyspieszone bicie serca, z trudem oddychata... Powoli zdata sobie sprawg,
Ze na tym nie koniec. Ze odczuwa rowniez dziwne ciepto. Czyjas$ milczaca obecnosc¢.

Potem nagle u$wiadomila sobie - i nie miala co do tego zadnych watpliwosci - ze
pojdzie w $lady Elizy. Na jej barki spadly obowiazki przejete od kobiety, ktorej zycie
dobiegto konca wtedy, kiedy Annah przyszta na $wiat.

- Pojadeg-szepneta.-Przyjmij mnie...

Gdy te stowa wyptynely z jej ust, miata wrazenie, ze cieplo zbliza si¢, obejmuje j3.
Probowatla sobie wyobrazi¢ istote, do ktorej si¢ zwracata. Boga z listow Elizy, bostwo,
ktore wezwalo jg do pracy misyjne;j.

Ojca Niebieskiego. Krola krolow. Pana na wysokosciach...

Te stowa przychodzity jej tatwo, pamig¢tala je z licznych mszy w szkole. Ale w glowie
Annah pojawit si¢ obraz kobiety. W stroju koloru khaki, z wlosami upigtymi w kok.
Trzymajacej delikatnie na rgkach czarnoskore niemowle.

Elizy...



Annah uniosta glowe i dostrzeglta zmiane w sposobie poruszania si¢ pociggu. Po
pokonaniu wielu kilometrow w linii prostej zaczeli teraz skrecaé. Przez okno Annah
widziala lokomotywe, zostawiajaca za soba biate obtoki, przypominajace wspaniatg
grzywe. Maszyna wygladala na odwazng i mocnag, sungta
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do przodu, nie zniechecajac si¢ odbyta droga. Annah usmiechngta si¢. Odwazna,
mtoda kobieta, ktéra wlasnie miata podjaé pierwsze prawdziwe wyzwanie w zZyciu.

Gdy pocigg dotart na obrzeza Dodomy, Annah sprawdzila swoj wyglad. Niemal
godzing temu przygotowata si¢ na przyjazd. Przebrata si¢ w czyste, wyprasowane ubranie,
uczesala wlosy, wymyla twarz i regce. Potem stangta przed malenkim, okopconym
lusterkiem i bacznie przyjrzata si¢ swojemu odbiciu, ¢wiczac usmiech, ktory bedzie miata
na ustach, wysiadajac z pociggu. Chciata wyglada¢ przyjaznie, ale nie nachalnie, sprawiac
wrazenie pewnej siebie, ale nie zuchwatej. Cwiczyla ten u$miech, siedzac w catkowitym
bezruchu w wyprasowanej spddnicy 1 probujac nie zwraca¢ uwagi na taskotanie
sptywajacego po plecach potu.

Dla zabicia czasu wygladata przez okno. Dodoma wyraznie zmienita si¢ od czaséw
Elizy. Miasto rozbudowato si¢, postawiono w nim kilka nowoczesnych wiezowcow,
wytyczono par¢ ulic. Byla nawet katedra - Annah zauwazyta kopule wznoszaca si¢ nad
lisciastym baldachimem wysokich drzew. Duma misji - nowoczesny szpital wybudowany
w miejscu, gdzie niegdy$ znajdowato si¢ ambulatorium, obstugiwane przez pielegniarke.
Zatozone i prowadzone przez jedna kobiete - siostr¢ Elize Thwaite.

Pociag ze zgrzytem metalu i w obtokach pary wtoczyt si¢ na stacje. Na peronie stato
mnostwo Afrykanczykow. Wielu z nich niosto na glowach ogromne pakunki, a w rekach
trzymato klatki z kurami. Kobiety owinigte w barwne tkaniny, kitenge, dzwigaty takie
same ci¢zary jak mezczyzni, a cze¢sto dodatkowo mialy na plecach $pigce dziecko. Wzrok
Annah wedrowat po kolorowym, ruchliwym tlumie, potem zatrzymat si¢ na rzadku biatych
twarzy. Kilkanascie osob stato nieco dalej na peronie. Annah poczuta ucisk w zotadku. W
liscie, ktory otrzymata, zawiadamiano ja, ze na stacji kto§ bedzie czekat. Nie spodziewata
si¢ jednak, ze powitajg az tylu ludzi.-.

Lokomotywa po raz ostatni szarpngta wagony, po czym caty
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sktad zamart w bezruchu. Annah zostata w swoim przedziale, spogladajac na grupke
biatych. Rozmawiali ze soba, kobiety z kobietami, mezczyZni z m¢zczyznami. Byto w nich
co$, co od razu sygnalizowato, ze to misjonarze, a nie farmerzy czy turysci, wybierajacy
si¢ na safan. Wystarczylo popatrze¢ na ich miny oraz sposob, w jaki si¢ ubierali 1 w jaki
stali. Wygladali na ludzi rozsadnych, praktycznych, godnych zaufania i pewnych siebie,
ludzi, ktérzy zdaja sobie sprawg, ze maja co$ waznego do zrobienia, a jednocze$nie
doskonale wiedza, ze potrafig sprosta¢ wszelkim wyzwaniom. Annah poczula dume, ze juz
wkrotce bedzie jedna z nich.

- Siostra Mason! - zawotat zagladajacy do wagonu me¢zczyzna.
Annah szybko wstala.
- To ja... Dzien dobry.

- Nazywam si¢ Jack Masters. Jestem sekretarzem misji. Zamiast wyciaggnac reke i1
pomodc Annah wysigs$¢, sam wsiadt

do wagonu. Przez chwile w milczeniu przygladal si¢ nowe;j



siostrze. Potem si¢ usmiechnat.
- Witamy w $rodkowej Tanganice.

Annah odpowiedziata u$miechem, zwyczajnym usSmiechem, nie tym, ktoéry
przygotowata. To jednak nie miato Zadnego znaczenia. Jack Masters ledwo na nig spojrzat,
potem przeniost wzrok na jej walizki 1 torby, wcigz utozone na poétkach. Zmarszczyt czoto.
Annah probowata sobie przypomnie¢ otrzymane z misji wskazowki, zastanawiajac si¢, czy
czegos nie przeoczyta i nie zabrala zbyt wielu rzeczy...

- Chodzi o to... - Jack sprawiat wrazenie zaniepokojonego. Mowit do Annah, nie
patrzac jej w oczy. - Wyglada na to, ze czeka panig dalsza droga. Jutro. Biskup...

- Dalsza droga? - Annah powtdrzyta stowa mezczyzny, probujac co$ z tego zrozumiecd.

- Nastgpita zmiana planow. Po prostu przyszto mi na mysl, ze tatwiej byloby zostawic¢
pani rzeczy. Bedg bezpieczne w biurze naczelnika stacji. A jutro...

- Nie - przerwata mu Annabh. - To jaki$ btad. Jestem nowg
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pielegniarkg. Mam pracowa¢ w szpitalu w Dodomie. - Niewiele brakowato” a
powiedziataby: ,,w szpitalu Elizy”. - Zostaj¢

tutaj.

Poczuta, Ze ogarnia ja panika. Jej glos brzmiat piskliwie 1 zalosnie. Spojrzata na
stojacego przed nig mezczyzng, zmuszajac go - blagajac - by potwierdzil jej stowa. Ze
przyjechata do Dodomy. I Ze tu zostanie.

Jack Masters wycofat si¢ w stron¢ drzwi.

- Prosze postuchaé, siostro Mason. Jest pani zmgczona. Na pewno glodna. - Mowit
uspokajajagcym tonem. - Pani Menzies czeka z gotowym $niadaniem. Potem uda si¢ pani na
spotkanie z biskupem. On wszystko wyjasni.

Odwrocit si¢ 1 machnat reka na tragarza.

Annah przez kilka sekund zbierata mysli. Potem odwrdécita si¢ do swojego rozmoéwcy.
- Panie Masters... - zaczela.

- Jack - wtracit mezczyzna. Annah kiwnetla gtowa.

- Jack.

Byla o kilka centymetréw wyzsza od niego. Starata si¢ nie spoglada¢ na niego z gory,
lecz wprost.

- Jestem pewna, ze mnie zrozumiesz. Wolatabym nie zostawia¢ tu bagazy. Bytabym ci
bardzo wdzigczna... gdybym mogla miec je przy sobie... do spotkania z biskupem...

Zdobytla si¢ na uSmiech. Tym razem odpowiedni.
Jack podniost rece na znak, ze si¢ poddaje.

- W porzadku. Jesli tak ci na tym zalezy. To wlasciwie niczego nie zmienia. Daudi
wszystko zalatwi.
- Dziekuje.

Annah odetchneta z ulgg. Wiedziata, ze biskup naprawi te¢ pomytke. Zostawienie
bagazu tutaj tylko by wszystko utrudnito. Do wieczora rozpakuje si¢ i zadomowi w
kwaterze dla pielggniarek ze szpitala w Dodomie. Na pewno...

- W takim razie co powiesz na $niadanie? - spytal Jack. -Pani Menzies piecze
najlepsze babeczki w tym kraju. Annah kiwneta glowa.
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- Dzigkujg. Jestem glodna.

Sktamata. Prawde mowigc, byta zdenerwowana i robito jej si¢ niedobrze. Chciata mie¢
juz za sobg powitalne $niadanie, zeby i1$¢ na spotkanie z biskupem.

W $lad za Jackiem wyszta na peron. W ciagu kilku minut od przyjazdu pociagu thum
znacznie si¢ przerzedzit. Annah widziata czekajacych na nig misjonarzy. Gdy podeszta,
wyciagali po kolei rece, a ona je $ciskata.

- Witamy w misji! - mowili, uSmiechajac si¢ serdecznie. -Witamy w diecezji! Witamy
w Tanganice!

Annah czekata, az kto$ powie: ,,Witamy w Dodomie!” Na prozno.

- To catkiem proste - powiedzial biskup. - Jedna z naszych siéstr wzigta urlop.
Wybrata si¢ w rejs parowcem. Trzy dni na jeziorze Tanganika.

Moéwigc to, chodzit tam i z powrotem za swoim biurkiem. Zachowywat si¢ jak zwierze
w klatce, ktore probuje zuzy¢ nadmiar energii.

- Wyglada na to, ze spotkata jakiego$ inzyniera, faceta z Ugandy. Zakochali si¢ w
sobie. - Zatrzymatl si¢, a jego stowa zawisty w powietrzu. Zacis$nigte wargi wyrazaly
dezaprobate. -Maja zamiar si¢ zargczy¢. Oczywiscie, zlozyla rezygnacje.

Annah otworzyla usta, by co§ wtracié, ale biskup ja zignorowat.

- Zeby ja zastgpi¢, musiatem dokonaé¢ trzech posunieé. To nie taka prosta sprawa.
Trzeba bra¢ pod uwage do$wiadczenie, przygotowanie i, oczywiscie, dobro misji. -
Machnigciem reki wskazal na wiszacg na $cianie ogromng map¢ Tanganiki. - Siostra
Alison bedzie musiala obja¢ wolng posade w Beredze. Siostra Barbara z kolei zastapi
siostr¢ Alison w Kongwa. Pani zajmie miejsce siostry Barbary. Tym sposobem wszyscy
bedziemy...

- Nie! Wasza Ekscelencja nie rozumie - przerwata Annah. -Ja mam zosta¢ tutaj. Wasza

Ekscelencja nie moze wysta¢ mnie gdzie indziej. - Jakata si¢, zrozpaczona i zdesperowana.
- To tutaj mnie skierowano.
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Spojrzata nad glowa biskupa, na odlegla $ciang, na ktorej wisiat szereg oprawionych w
ramki zdj¢¢. Jedno z nich przedstawiato Elize¢, zatozycielk¢ misji w Dodomie. Annah
patrzyta na nig bez stowa, modlac si¢ o pomoc.

- Wiem, kim pani jest - oznajmit biskup chtodno. - Prawd¢ mowiac, skoro juz pani
poruszyla ten temat, rownie dobrze mogg powiedzie¢, ze od poczatku bytem zdecydowanie
przeciwny pani przyjazdowi. To placowka misyjna, nie przedsiebiorstwo rodzinne. Nie
odziedziczyta pani tego szpitala.

Przeniost wzrok na Annah. Widziata, Ze biskup ocenia jej gladka i prosta w kroju
sukienke, kupiong w ,,Georges”. Schowata stopy, pragnac ukry¢ petne buty na plaskim
obcasie, wykonane recznie we Wtoszech.

- Jesli mam by¢ szczery, na pani niekorzys¢ dzialaja dwa fakty. Jest pani siostrzenica
Elizy Thwaite. I jest pani corka bogatego cztowieka. Niemniej postanowilem da¢ pani
szansg, poniewaz ma pani dwa ogromne plusy: kwalifikacje i referencje. Ale nie moze pani
oczekiwac, ze bedziemy panig traktowaé w sposob specjalny.

Annah patrzyta na swoje dlonie.

Biskup odsunat krzesto, ktore zaskrzypiato na wypolerowanej drewnianej podtodze, i
podszedt do mapy.



- Bedzie pani stacjonowa¢ w Langali. Czeka tam na panig posada przetozonej
pielegniarek. Ma pani odpowiednie umiejetnosci do objecia tego stanowiska, chociaz brak
pani doswiadczenia. Biorgc pod uwage okolicznosci, to wszystko, co moge zrobic.

Annah uniosta glowe, z niedowierzaniem przygladajac si¢, jak palec kaptana przesuwa
si¢ po mapie z gesto zaludnionego centrum kraju, gdzie widniato mndstwo nazw placowek
misyjnych i1 krzyzykéw oznaczajacych koscioty, w kierunku odludzia w zachodniej czesci
kraju. Zaszokowana, patrzyta bez stowa na daleki kraniec Tanganiki.

- To tutaj - powiedziat biskup obojetnym tonem. - Najblizsze miasto to Murchanza.
Niedaleko granicy z Ruandg. Oczywiscie, obecnie, to znaczy od czasu oddzielenia si¢ od
Burundi,
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jest to Republika Rwandy - zaznaczyl, wskazujac miejsce, gdzie widniat przekreslony
napis RUANDA z dopisang obok

nowa nazwa.

Jednak nie te stowa przykuly uwage Annah. Skupila wzrok na ogromnych literach,
ktore tworzylty nazwe regionu graniczacego z Tanganika Zachodniag. KONGO
BELGIJSKIE. Litery byly rozrzucone, obejmowaly ogromny obszar, si¢gajacy daleko na
potudnie. Oczy Annah raz za razem biegly w tamtg strong.

KONGO.

To stowo kojarzylo si¢ jej z rozlewem krwi i terrorem. Dwa lata temu wielu biatych -
kobiety, mezczyzni 1 dzieci - zostalo tam zmasakrowanych przez Kongijczykow, gdy
Belgia zwrocita im wolno$¢. Annah czytala sprawozdania w biuletynach wydawanych
przez belgijskich uchodzcéw, ktorzy uciekli do Tanganiki. Przybyli wlasnie tu, do
Dodomy, przerazeni tym, co widzieli, i w jednej koszuli na grzbiecie.

- Bedzie pani pracowac z doktorem Michaelem Carringto-nem - wyjasnil biskup. - Jest
on bardzo do$wiadczonym, dobrze wyszkolonym lekarzem. To doskonata okazja, by
nauczy¢ si¢ czego$ od mistrza.

Urwal i czekat, az Annah na niego spojrzy. Dopiero potem dodat:

- Prosze si¢ nie martwié¢, nie bedzie pani tam jedyna kobieta. Razem z doktorem
Carringtonemjest ,,mata m”.

Annah bezglo$nie przytaknela. Wiedziata, Zze w ten sposob okresla si¢ Zony
misjonarzy.

- Pani Carrington, Sarah, to réwniez wspaniala osoba -dodat biskup. - Bardzo pomaga
Michaelowi w szpitalu. Jestem pewien, ze gdy si¢ pani tam zadomowi, bgdzie pani
szczesliwa.

Ostatnie stowa zabrzmiaty jak wyzwanie.

Annah wstata. Pomimo wzburzenia zauwazyla, ze biskup jest o wiele, wiele wyzszy
od niej. Spojrzala na niego, starajgc si¢ zapanowac¢ nad soba, zeby nie dostrzegt jej
drzacych warg 1 cisngcych si¢ do oczu tez.

- Kiedy ruszam w droge? - spytala.
- Pociagg wyjezdza jutro rano.
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Zerknat na zegarek, potem odwrocit si¢, by wyjrze¢ przez okno na zielony ogrod, w
ktérym przewazaty ogromne drzewa



pieprzowe.

- Naprawde ma pani szczg$cie - powiedziat. - Carringtono-wie to jedno z najlepszych
misjonarskich malzenstw. No dobrze, a teraz moja Zzona oczekuje pani na porannej
herbatce. Ach! - Zerknal na Annah, a jego twarz rozjasnita si¢. - Oto 1 ona. Co za wyczucie
czasu! Jak zawsze...

Pod drzewem pieprzowym panowat cien i chtdd. Krzesta i stdt celowo ustawiono tak,
by mozna byto prowadzi¢ poufne rozmowy. Opadajace niemal do ziemi gat¢zie catkowicie
odcinaty ten zakatek od reszty ogrodu.

- Ma pani ochot¢ na cukier, kochana? - spytata zona biskupa, podnoszac porcelanowa
miseczke z ozdobng srebrng tyzeczka.

- Nie, dziekuje¢ - odparta Annah.

Siedziala wyprostowana na krzesle, trzymajac ostroznie filizanke i spodeczek w jedne;j
rece. Skrzyzowala nogi w kostkach 1 odsuneta je na jedng strong, jak nauczono jg w szkole.

Zona biskupa przytakneta z aprobata.

- Kazdy uzywa tyle cukru, ile potrzebuje. Upita tyk ze swojej filizanki, potem siggngta
do koszyczka stojacego u jej stop 1 wyjela biaty kapelusz. Podniosta go.

- Jak sie pani podoba?

Wygladato na to, ze kapelusz zostat zrobiony dostownie z wszystkiego: filcu, stomy,
siatki 1 Inu. Annah u$miechneta si¢ uprzejmie.

- Jest bardzo tadny.

Pani Wade¢ wygladata na zadowolong.

- Przerobitam go dla jednej z sidstr, wyjezdzajacej do domu na urlop. Widzi pani, tu,
w Dodomie, jestem w stanie nadaza¢ za moda. Spotykam réznych ludzi. Dostaje
magazyny. -Mowiac to, obracala kapelusz w rg¢ce, podziwiajac dzieto wlasnych rak. -
Panie czgsto do mnie pisza, zadowolone, ze miaty odpowiednie nakrycie glowy. - Urwala,
szybko przy-
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giadajac si¢ ubiorowi Annah. - Co wcale nie znaczy, ze mozemy by¢ bezkrytyczne
wobec mody - dodata nieco ostrzej. -Na przyklad pani sukienka jest chyba troch¢ za
krotka.

Annah odwrdcila si¢, poniewaz nagly ruch opadajacych galezi przepuscit do srodka
promienie stonca. Zza $ciany zieleni wylonita si¢ postawna kobieta.

- Siostra Barbara! - zawotala pani Wadg. - Wtasnie rozmawiaty$my o pani.

Filizanka Annah zakotysata si¢ na spodeczku, gdy dziewczyna prébowala szybko
wstac.

- Proszg pozwolié, ze przedstawi¢ siostr¢ Annah Mason -powiedziala pani Wade z
taskawym usmiechem na ustach. -Jak pani wie, siostra Mason przejmie pani stanowisko w
Lan-

gali.

Annah przygotowala reke 1 czekata, gdyby siostra Barbara chciala ja uscisnaé. Ale
potezna kobieta stala jak kamien, z nat¢zeniem przygladajac si¢ swojej nastgpczyni. To nie
bylo taksujace spojrzenie biskupa ani jego zony, ktora z wyraznym zadowoleniem patrzyta
na sukienk¢ 1 fryzur¢ Annah. Siostra Barbara zagladala w glab duszy, jakby chciata
sprawdzi¢, co si¢ w niej kryje...



Annah prébowata wytrzymac to spojrzenie. Przypomniata sobie, co styszala na temat
siostry Barbary. Stara. Otyta. Za krotkie wlosy... Z drugiej strony olbrzymka wygladata na
silng 1 godng zaufania. Gdyby trzeba bylo powierzy¢ komus zycie -pomyslata Annah -
mozna by wybra¢ siostr¢ Barbarg.

- Spodoba si¢ pani w Langali - powiedziala w koncu starsza pani. - Bylo mi tam
dobrze.

Annah dr¢two kiwneta glowa. Wceiaz nie mogla uwierzy¢, ze ma wyjecha¢ z Dodomy.
Nie wspominajgc o perspektywie zestania na daleki zachod...
- Pracowalam z pani ciocia, Eliza - dodata siostra Barbara. - Byta wspaniatg osoba.

Oczy Annah zaokraglity si¢ z zaciekawienia. Na usta cisn¢to jej si¢ mnostwo pytan,
ale nim zdotala zadac ktorekolwiek z nich, siostra Barbara zmienita temat.
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- Skoro juz tu jestem - zaproponowala - moge przejrze¢ pani rzeczy i sprawdzi¢, czy
ma pani wszystko, co potrzebne. Langali to nie Dodoma. Bedzie pani musiata zadowoli¢
si¢ tym, co pani ze sobg zabierze.

Pani Wade odebrata od Annah filizanke ze spodkiem i postawila je na stole.

- Co za wspaniata mozliwos$¢, moja droga!

Zostawiwszy biaty kapelusz na stole, wyprowadzita obie siostry z kryjowki pod
drzewami na bezposrednie stonce.

Wedrujac przez trawnik za obydwiema kobietami, Annah wyobrazala sobie swoja
walizke, stojaca w wytozonym boazerig korytarzu biskupa, i zastanawiata si¢, czy kto$
rozpozna monogram wyttoczony w skoérze. Louis Vuitton. Jeszcze jeden dowod na to, ze
dorastata w luksusach.

Matka Annah, Eleanor, przyniosta ten prezent do sypialni corki kilka tygodni przed jej
wyjazdem do Afryki.

- Chcg, zeby$ to zabrata - powiedziata, rzucajac walizke na t6zko. - Kupitam jg w
Paryzu.

Walizka byta niemal catkiem nowa. Droga skoéra i ztote okucia wciaz btyszczaty.

- Wystarczy mi moja stara - zapewnila Annah. Eleanor machnigciem reki zbyla jej
stowa.

- Louis Vuitton poczatkowo zaopatrywat poszukiwaczy przygdd. W butiku w Paryzu
mieli zdjgcie kufra wykonanego dla stawnego badacza, Savorgnana de Brazzy. On réwniez
wyjechatl do Afryki.

Dziewczyna westchneta. Matka probowata doda¢ wybranemu przez corke sposobowi
na zycie odrobing romantyzmu i dostojenstwa.

- Nie jestem poszukiwaczka przygod - zaprotestowala Annah. - Bed¢ misjonarka.
Eleanor potrzasneta gtowa.

- Nie powinnam zostawia¢ tych listow. Zatuje, ze ich nie spalitam.

Annah odwroécila si¢, majac nadziejg, ze uda jej si¢ powstrzymac fale tez i oskarzen.
Na prozno...
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Wygladato na to, ze ani pani Wadg, ani siostra Barbara nie dostrzegly niczego
nadzwyczajnego w walizce Annah. O wiele bardziej interesowata je starannie spakowana
garderoba.



Siostra Barbara wyjeta spddnice, przy okazji rozrzucajac po podtodze chusteczki
higieniczne.
- Dobry materiat - pochwalifa. - Nie bedzie na nim widac potu.

Obejrzata brzeg, by sprawdzi¢, czy da si¢ podluzy¢. Nastepnie znalazia uniformy
Annah - trzy catkiem nowe, starannie wyprasowane biate kitle i mate czepki, ktore
$wiadczg jedynie o tym, ze ich wlascicielka jest wykwalifikowang pielggniarka.

- Wszystko jest podpisane? - dopytywala si¢ siostra Barbara. Annah przytakneta.
- To dobrze.

Pani Wade zmarszczyta czoto, gdy zobaczyta ksigzke w skorzanej oprawie. Jeszcze
jeden prezent Eleanor.

- Isaak Dinesen, Pozegnanie z Afryka. Potrzasneta glowa i polozyta ksiazke na kupce
rzeczy nieodpowiednich albo niepotrzebnych w Langali. ,
- W bibliotece Camngtondéw znajdzie pani mnostwo ksigzek do czytania.

Annah spuscila glowg, rozdarta miedzy wzruszeniem z powodu troskliwos$ci obu pan a
konsternacjg wywotang faktem, ze kto$ grzebie w jej rzeczach. Przypomniata sobie, co
Eliza pisala o koniecznosci pokonywania swoich uczu¢ i godzenia si¢ z sytuacja, w jakiej
cztowiek si¢ znalazt. Wazne, by pamig¢ta¢ - upominata - ze wszystko shuzy jakiemus
celowi. Wyrabia lepszy, silniejszy charakter.

Annah spojrzata na swoje mocno zacis$nigte pigsci. Niemal shtyszata spokojny, cichy
glos przemawiajacy w jej wnetrzu.

LZaczynajmy’.

Przemiang, odrzucanie wszystkiego, co zbedne.

Im wcze$niej zacznie, tym szybciej nastgpi przemiana - stanie si¢ prostsza, czystsza.
Uzyteczniejsza. Zaprawiona w bojach...
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Annah u$miechneta si¢ i kiwnela glowa, gdy panie odlozyly na bok jedng z

koronkowych bluzeczek Eleanor. Potem siostra Barbara wyjela z dna walizki r6zowa
kurtke.

- To dos¢... Smiale - powiedziata z powatpiewaniem.

- Bedzie przyciaga¢ uwagg - zgodzita si¢ pani Wade. Annah probowata spojrze¢ na
str6j oczami obu pan. Niestety, widziata tylko to, co zobaczyla za pierwszym razem, gdy
kurtka wisiata na wieszaku w sklepie. Wérod ponurych barw jesiennej kolekcji stanowita
jedyna wesolg plame - ostry r6z przypominat zachod stonca.

- Lubie ja - powiedziata Annah. - Chce ja zabrac.

Siostra Barbara 1 pani Wadg przygladaty si¢ jej w milczeniu.

- Specjalnie kupitam ja na t¢ okazj¢ - wyjasnita Annah. - Mieszkanki Czarnego Ladu
lubig zdecydowane kolory. Myslatam...

- Wielkie nieba! - pani Wadg¢ potrzasneta glowa. - Nie ma potrzeby upodabniania si¢
do Afrykanczykow, moja droga. Nie moze pani tego robi¢. Ma pani... nieodpowiednig
karnacje.

Zamilkta, jakby zaskoczyly ja wilasne stowa. Obie z siostrg Barbarg obserwowaty, jak
Annah sktada kurtke 1 wktada jg z powrotem do walizki.

- Po prostu prosz¢ pamigta¢ - powiedziala siostra Barbara - Zze w przypadku
jakichkolwiek watpliwos$ci zawsze moze si¢ pani zwroci¢ do pani Camngton. Prosze



skorzysta¢ z jej rad, a nie popelni pani btedu. - Spojrzala Annah w oczy. -1... niech Bog
panig btogostawi.

Pod wptywem spokojnego spojrzenia siostry Barbary Annah poczuta, ze robi jej si¢
ciepto na sercu. Odzyto wspomnienie Elizy. Obraz starszej pani, ktora prowadzila,
kierowata i pomagata. Annah poczula, ze wszystko sie ulozy. Ze tam, w Langali, wcale nie
bedzie sama. Bedzie z nig Bog. I pani Carrington. Annah spojrzala na zamknigtg juz
walizke, gotowa do nastgpnej podrdzy. Pora pogodzi¢ si¢ ze zmiang plandéw - powiedziata
sobie - przesta¢ kurczowo trzymac si¢ marzen. Eliza zostata wychowana tak, by sprosta¢
wymaganiom. Annah rowniez.
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W pociaggu jadacym na zachdd nie byto wagonu pierwszej klasy. Annah siedziata na
twardej tawce, a jej twarz owiewal goragcy wiatr, ktory wpadat przez pozbawione oston
okna. W ciezkim powietrzu unosit si¢ zapach palonego wegla. Na skorze i ubraniu Annah
lezata sadza - nie urocze kropeczki, ktore trafialy jej si¢ poprzedniego dnia, ale ciemna,
gruba warstwa. Kobieta probowata usuna¢ brud, ale sadza wymieszana z potem zostawiata
thuste, czarne smugi.

Na poczatku podrézy w przedziale Annah jechali inni pasazerowie. W Dodomie wraz
z nig wsiadta grupka Afrykanczykow w zniszczonych zachodnich ubraniach. Nadzieje na
po¢wiczenie suahili pry snely, gdy na jej pozdrowienie odpowiedzieli w jakim$
miejscowym narzeczu. Kilka przystankéw dalej opuscili przedziat. Potem miejsce obok
zajeta stara czarnoskora niania. Po wymamrotaniu krotkiego angielskiego pozdrowienia
kobieta zapadta w kamienny sen. Obudzita si¢ po trzech godzinach, gdy pociag wjezdzat
na malenkg stacyjke w szczerym polu. Staruszka kiwneta glowa na pozegnanie 1 wysiadta.
Potem pojawito si¢ i znikngto kilku pasazerdéw, ale na szcze$cie, gdy zapadia noc i1
nadeszta pora, by na siedzagco i w podmuchach wiatru troche si¢ przespa¢, Annah miata
caty przedziat dla siebie. Czula si¢ pewniej, niz gdyby przebywalta w towarzystwie obcych
ludzi. Mimo to prawie nie zmruzy” fa oka.

Nadszedt ranek. Stonce wznosito si¢ powoli nad horyzontem, o$wietlajac kraing, ktdra
zmieniata si¢ powoli, ale wyraznie. Srodkowa rownina opisywanej przez Elize Afryki
stopniowo znikata. Jej miejsce zajmowata gorzysta kraina, poprzecinana bagnistymi
dolinami i1 obszarami porosni¢tymi gestym lasem. Wszedzie dominowatla zielen. Nie jasna
1 $wieza, taka jak na wybrzezu, ale bardziej soczysta, giebsza. Dostownie wszedzie wida¢
byto wijace si¢ pnacza i czubki drzew.

Suche, gorace powietrze stato si¢ wspomnieniem. Na tych
84

terenach utrzymywata si¢ wysoka wilgotnos¢. Annah czuta, jak pot wydostaje si¢ z jej
porow i pokrywa cate ciato cienkg warstewka. Byta wdzigczna Jackowi Mastersowi za to,
ze w koszyku z jedzeniem dostarczyl jej sze$¢ butelek wody. Annah prawie nie tknela
buteczek ani kanapek, za to wykorzystata juz potowe cennego ptynu.

Wygodnie usadowita si¢ na twardym siedzeniu. Potem zamkn¢la oczy, zeby da¢ im
odetchng¢ od nadmiaru pylu i podmuchu wiatru. Po kilku minutach réwnomierne
kotysanie zaczeto jg usypiac.

W pewnym momencie dotarlty do niej stowa, ktore ptynety z korytarza. Poczatkowo
wydawato jej si¢, ze to dalszy cigg snu, potem jednak si¢ obudzita.

- Lowilem ryby w Yakanyaru. Na péinoc stad, w poblizu granicy z Rwandg.



Mgzczyzna mowit po angielsku, z amerykanskim akcentem. Stycha¢ go bytlo mimo
toskotu kot.

- Ryb jest tam pod dostatkiem. Niestety, plywaty tam tez ludzkie ciata. Niemowlat,
dzieci, kobiet, m¢zczyzn. Afrykanczykow...

Annah odwrocita si¢ w strong¢ drzwi. Z korytarza saczyla si¢ cienka smuzka
btekitnawego dymu papierosowego.

- Niektérzy z nich byli okaleczeni. Nie mieli rak, oczu... Przerazajace slowa nie
przestawaty ptynac.

- Musiano zmasakrowac¢ calg wioske. Wszystkich cholernych mieszkancow.

Kto$ mruknat co§ w odpowiedzi.

- Nazywaja to niepodleglosciag - ciaggnal Amerykanin. -Najpierw mieliSmy rzez w
Kongu. Teraz Rwandyjczycy ruszyli jedni na drugich! - Rozlegt si¢ krotki, ponury $miech.
- To mi bardziej wyglada na prawo dzungli!

Annah zamkneta oczy 1 wyobrazila sobie czarne ciata, ktére wynurzaty si¢ z wirdw
szerokiej rzeki. Potem gdzie§ blisko rozleglty si¢ kroki. Uniosta glowe i1 zobaczyta
pulchnego me¢zczyzne o jasnej skorze, wceiskajgcego na potke zniszczony plecak. Usiadt
naprzeciwko niej.
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Patrzyta na niego niewidzacym wzrokiem. Nie mogta mys$le¢ o niczym innym, tylko o
scenie, ktorg wlasnie opisat. Mg¢zczyzna rozpart si¢ na siedzeniu i wyciggnal nogi.

- Nazywam si¢ Dick Peterson.

- Dzien dobry - powiedziala Annah uprzejmym, ale chtodnym tonem.
- Jest pani z misji? - domyslit sig.

- Tak - odparta Annah.

- Kim pani jest? - W bilekitnych oczach Dicka Petersona pojawito si¢ delikatne
szyderstwo. - Pielegniarka czy nauczycielka? A moze zong?

- Pielegniarkg - odparta.

Odwrocita si¢ 1 zaczeta przygladac¢ sie krajobrazowi. Chciata, zeby Amerykanin
zostawil jaw spokoju. Nie potrafita oddzieli¢ go od ponurej historii. Wydawat jej si¢
zbrukany.

Dziewczyna przysun¢la si¢ blizej okna. Siggnela do torebki po ksigzke. Byl to
nalezacy do Eleanor egzemplarz Pozegnania z Afryka. Annah wsunela go do bocznej

kieszeni, gdy siostra Barbara nie patrzyla. Otworzyla tomik w przypadkowym miejscu i
udawata, Ze czyta.

Czas mijat powoli. Annah probowata zasngé, ale koszmarne obrazy, ktére opisat
mezczyzna, wracaty jak zmora. Ucieszyla si¢, gdy pociag zaczat zwalnia¢, a Amerykanin
siegnat po swoj bagaz. Moze ponure mysli znikng wraz z nim?

Stacyjka byta mata, ale ruchliwa. Tragarze czekali z drewnianymi wozkami. Stala tu
réwniez budka z jedzeniem i piciem. Annah z utgsknieniem spojrzala na reklame coca-coli.
Wyobrazita sobie nap6j - zimny, czarny i szczypiacy w jezyk.

Amerykanin wyszedl bez stowa. Annah wygladata przez okno i obserwowala, jak
me¢zczyzna si¢ oddala. Zauwazyla, ze wysiada wielu pasazeréw. Patrzyta z rosngcym
zaniepokojeniem. Mozna byto odnie$§¢ wrazenie, ze wszyscy oprocz niej uwazaja, iz lepiej



opusci¢ pociagg tutaj. Niewiele brakowalo, a sama rowniez zebralaby swoje bagaze i
przylaczyla si¢ do powszechnego exodusu.

Gdy w koncu lokomotywa gwizdnela i pociag ruszyt ze sta
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cji, Annah poczuta ulgg. Teraz nie mogla juz nic zrobi¢, jedynie siedzie¢ nieruchomo i
czekac.

Pierwsza ciemnos$¢ nastgpita tuz po dwunastej w potudnie. Pocigg bez ostrzezenia
zanurzyt si¢ w czyms$, co wygladato na tunel. Ale mrok nie byl calkowity, a w
przydymionym $wietle majaczyty gatezie i pnacza. Jechali przez gesty las.

Prawdziwa dzungla - powiedziata sobie Annah. Jak w Ksiedze dzungli. Probowata
sobie wyobrazi¢ matego chlopca, Mowgliego, hustajacego si¢ wsrod lian, jakby tatwiej jej
bylo pogodzi¢ si¢ z panujacg na zewnatrz ciemnoscig, kojarzac jg z opowiesciami z
dziecinstwa. Tylko ze tu nie bylo kolorowych ptakéw ani ucinajacych sobie pogawedki
matp. Drzewa staly w catkowitej ciszy i napieraty na tory.

Ciemno$¢ od czasu do czasu si¢ rozjasniala, a las robil si¢ rzadszy. Na chwile
pojawialo si¢ niebo, wyrazne i bigkitne jak zwykle, po czym znikalo, zastonigte przez
dzungle.

Na jednym z bardziej odstonigtych obszarow pociag zaczatl zwalniaé. Annah
wychylita si¢ przez okno. Oczy zaszly jej tzami, gdy probowata zobaczy¢ co$ pod wiatr. W
oddali ujrzata kilka stozkowatych dachow, przykrytych trawiasta strzecha. Widok
okragltych domostw wywotal w niej uczucie zalu. Ugo-go, ludzie z plemienia Elizy,
Afrykanczycy, wsrdd ktorych zawsze chciata pracowac jej siostrzenica, mieszkali w
dhugich, niskich domach z ptaskimi dachami.

Annah wzigta gleboki wdech 1 poczuta w ustach sadze¢. Jesli dobrze obliczyla, to
powinien by¢ siodmy przystanek od Dodo-my. Koniec linii prowadzacej na zachod.
Murchanza.

Annah stata obok pociagu, twarza do pokrytej zluszczaja-ca si¢ farba Sciany starej
drewnianej budy. Zaktadata, ze to kasa biletowa, chociaz chyba nie uzywano jej od lat.
Podobnie jak cala reszta barak byl zniszczony 1 pusty. Wtasciwie nie dostrzegta tu zadne;j
stacji, zadnego peronu, nawet oczyszczonej ziemi obok torow. Co gorsza, zadnego znaku
$wiadczacego o tym, ze gdzie§ w poblizu jest jaka$ osada. Annah przypuszczala, ze
Murchanza to wcale nie stacja koncowa,
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tylko miejsce, w ktorym skonczyt si¢ zapas podktadéw kolejowych.

Byla jedyng osoba, ktéra wysiadla z pociggu. Maszynista zaproponowat, ze pomoze
jej wynies¢ bagaze, podczas gdy konduktor 1 jeszcze jeden me¢zczyzna beda uzupetniali
zapasy wody 1 drewna.

- Kto$ na panig czeka? - dopytywal si¢ maszynista, starajac si¢ jak najlepiej moéwic¢ po
angielsku.

Rozejrzat si¢ po stacji. Wszedzie bylo pusto. Obok zbiornika z woda siedziata kobieta
sprzedajaca banany. W poblizu przycupnat zebrak, spogladajac niewidzagcym wzrokiem w



niebo. Stal nad nim maty chlopiec w poszarpanym podkoszulku. Przestat przybyte;
pogodne spojrzenie.

- Tak - odparta, usmiechajac si¢ odwaznie. - Dziekujeg.

Trzej megzczyzni pomachali jej na pozegnanie i wrdcili do uzupeliania zapasow
lokomotywy. Potem w obtokach pary pocigg wycofal si¢ ze stacji, ciggnac za sobg
wagony. Wracat na wschod. Wreszcie zniknat w oddali...

Na ziemi¢ kladly si¢ popotudniowe cienie. Annah, czekajac, obserwowata swoj
powoli wydtuzajacy si¢ kontur. Doktor Car-rington miat wyjecha¢ po nig na pociag,
wiedziata jednak, ze z wielu powodow mogt si¢ spozni¢. W koncu to Afryka. Nie byta
zaniepokojona. Wykorzystujac resztke wody z butelki, przemyta chusteczky twarz. Potem
rozpuscita dhugie, rude wlosy, nie zwazajac na spojrzenia ludzi. Dobrze je
wyszczotkowata, przy okazji nie tylko rozplatujac, lecz rowniez usuwajac z nich drobinki
sadzy. Potem upieta zgrabny kok. Tyle mogta zrobi¢, by przygotowac si¢ na spotkanie z
nowym kolegg z pracy.

Chociaz nikt nie powiedziat jej, jak wyglada doktor Carring-ton, zdazyta juz go sobie
wyobrazi¢. Miat siwe wlosy, okulary w ztotych oprawkach i starannie przycigta kozig
brodke. Zdecydowane, szlachetne rysy twarzy. Dopiero po dobrej chwili zdata sobie
sprawe, czyja twarz ma przed oczami. Doktora Alberta Schweitzera, legendarnego lekarza
pioniera, a jednoczes$nie mysliciela, ktorego zdjgcie pojawiato si¢ w wielu podrecz-
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nikach. Usmiechneta si¢. Prawdziwy doktor Carrington prawdopodobnie bedzie miat
niezgrabng sylwetke i przerzedzone

wlosy.

Obserwowata kobiete sprzedajaca banany, zastanawiajac si¢, czy nie podej$¢ i nie
zada¢ kilku pytan dotyczacych Murchan-zy. Moze w poblizu jest jaka§ wioska. Telegraf.
Nawet hotel. To wydawalo si¢ mato prawdopodobne, ale Annah czuta, ze pora zacza¢ si¢
zastanawia¢, co zrobi¢, gdyby doktor Carrington w ogodle si¢ nie pojawil. Sprzedawczyni
bananow wygladata na biedng. Ubidr, ktory miata na sobie, byl niemal catkiem wytarty.
Przypuszczalnie Murzynka postugiwala si¢ tylko miejscowym dialektem. Suahili nic by
nie dato.

Annah bardziej wyczuta, niz uslyszata, ze kto$ si¢ do niej zbliza. Odgtos krokow
ttumit pokryty pylem grunt.

Odwracajac si¢, ustyszata:

- Przepraszam...

Gtos nagle ucicht. Mezczyzna patrzyt w ostupieniu.

Byt to mtody, wysoki cztowiek o lekko opalonej skorze. Jasne wlosy spadaly mu na
czoto, zastaniajac bigkitne, wyrazne i glgbokie oczy.

Mezczyzna szybko rozejrzat si¢ po stacji, jakby przez chwile si¢ zastanawial, czy nie
czeka na niego kto§ inny. Wtedy Annah zdata sobie sprawe, ze podczas gdy ona
spodziewata si¢ doktora Schweizera, doktor Carrington musial nastawi¢ si¢ na nast¢gpng
siostr¢ Barbare. Na mys$l o obopdlnym zaskoczeniu zaczela si¢ $mia¢. Nie mogla si¢
powstrzymac. Tak duze byly rozbieznosci.

Przez kilka sekund doktor Carrington po prostu na nig patrzyt. Ona natomiast
pochylita glowe, ukrywajac twarz i probujac si¢ opanowac. Dhugi kosmyk rudych wlosow
wymknat si¢ z koka i opadt do przodu.

- Przepraszam - wy dukata zasapana. - Po prostu... spodziewalam sig...



- Wiem, sp6znitem si¢. Naprawdg przepraszam - powiedziat doktor Carrington.
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Annah spojrzata na niego. Pochylit si¢ niezgrabnie nad jej bagazem.

- Miatem spory zapas czasu - ciggnat - ale na droge upadto drzewo. Stracitem kilka
godzin. W kazdym razie... - Wyprostowat si¢ i wyciggnat reke. - ...Witamy, siostro Mason.
Witamy w Tanganice Zachodnie;j.

Usmiechnat si¢. Byt to chtopiecy usmiech, promienny, rozjasniajacy calg twarz.

- Dzigkuje.

Odpowiedziata usmiechem i odgarn¢la do tytu zblakany kosmyk wilosow. Ujeta
wyciagnicta dton, doskonale zdajac sobie sprawe, ze ma lepkie rgce. Ale skora doktora
byla tak samo wilgotna, a na dodatek szorstka od pytu.

- Bardzo si¢ ciesze, ze tu jestem.

Us$miech zniknat z twarzy doktora rownie szybko, jak si¢ na niej pojawil.

- Naprawdg? - spytal. - Biskup ostrzegt mnie, ze bardzo zalezato pani na pracy w
Dodomie.

Annah otworzyla usta, szukajgc stow. Nie mogla si¢ przyznaé, ze wlasnie sktamata.
Bedzie musiata zrobi¢ to jeszcze raz.

- Och, rzeczywiscie planowatlam podja¢ prace w Dodomie -wyjasnita. - Ale biskup
opowiedziat mi o Langali... o panu... panskiej zonie... i panskiej pracy. Uznatam, ze to
musi by¢ cudowne miejsce. Wigc zmienitam zdanie. Zreszta dobro misji zawsze jest
wazniejsze od indywidualnych planow.

Zakonczyta swoja przemowe i zamilkla, czekajac na aprobate.

Doktor Carrington przytaknat.

- No c6z, z ulga stucham pani stéw. To miejsce bardzo odosobnione. Na tym terenie
bedziemy jedyng trojka biatych... my i pani. Oczekujemy od pani pelnego zaangazowania.

Annah spojrzata mu w oczy. Ona tez na to liczyta. Na pelne zaangazowanie.

- Oczywiscie-zapewnita.

Doktor Carrington machnat rekg w strone dalekiego konca stacji.
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- Wycofam land-rovera i zataduje pani rzeczy. Annah obserwowata, jak si¢ oddalat. W
jego sposobie poruszania si¢ wyczuwala pewne zniecierpliwienie i doskonale ukrywana
lekkomyslnos¢. Kiedy sie odwrocita, stangta oko w oko ze sprzedawczynig bananéw. Na
twarzy Murzynki pojawity si¢ zmarszczki i promienny, porozumiewawczy usmiech.

Droga przez dzungle byta tak waska, ze land-rover ledwo si¢ na niej miescit, a
posuwanie si¢ do przodu przypominato nieustanng walkge. W powietrzu rozbrzmiewato
mnostwo dzwigkow: warkot silnika, wibracje podwozia, gdy opony z trudem pokonywaty
glebokie wyboje, 1 uderzenia galezi o karoseri¢. Boczna szyba byta zamknigta, ale Annah
musiata bardzo si¢ pilnowac, zeby kazdorazowo nie uchyla¢ si¢ przed zielonymi konarami.

Doktor Carrington trzymat mocno kierownicg¢ 1 nie odrywat wzroku od drogi. Nie
probowat rozmawia¢ z pasazerka. Panujaca w samochodzie cisza troch¢ j g niepokoita.
Koniec koncéw postanowila poruszy¢ sprawe wydarzen po drugiej stronie granicy,
probujac méwic rzeczowo 1 jak osoba dobrze poinformowana.

Doktor Carrington stuchal, jak powtarzala wiadomos$ci uzyskane od Amerykanina.
Przytaknal ponuro.



- Rzeczywiscie w tym regionie jest niespokojnie, odkad opuscili go Belgowie. Ale
nalezato si¢ tego spodziewaé. Wprowadzili tu straszny rezim, wykorzystywali ludzi. -
Mowit z pasja, nie odrywajac wzroku od drogi. - W ogole nie przygotowali tubylcéw do
przejecia wtadzy. Po prostu wyjechali, przy okazji zabierajac, co si¢ dato.

Annah zerkneta w bok.
- Tanganika tez ma odzyskac¢ niepodleglos¢, prawda?

- Afrykanczycy juz przejeli sprawy wewnetrzne - wyjasnit doktor Carrington. - Pod
koniec roku nastgpi przekazanie reszty wiladzy. Nastanie republika. Ale prosz¢ si¢ nie
martwic¢, tutaj jest zupetnie inaczej. Historia obu krajow bardzo si¢ od siebie rézni.
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Annah przytakneta. Wypowiedziane z przekonaniem stowa dziataty uspokajajaco.

Mniej wigcej po godzinie las zaczal si¢ przerzedza¢. Droga zrobita si¢ szersza, a
rozciagajacy si¢ nad nig baldachim rozdzielit si¢, przepuszczajac $wiatto. Annah poczuta
si¢ lepiej. Uchylila boczng szybe, wpuszczajac do wnetrza zapach §wiezej zieleni.

- Proszg zobaczy¢! - zawolala, zauwazywszy w zaroslach malenkg antylope. - Czy to
nie dik-dik?

Kierowca zerknal we wskazanym kierunku, potem szybko zatrzymat land-rovera.
- Niech si¢ pani nie rusza - szepnat, gdy auto zamarto w bezruchu.

Tego nie trzeba bylo jej méwié. Nie odrywata wzroku od wspaniatego zwierzecia i ani
drgneta, jakby oczekiwata strachu i walki.

- Jest pickna - powiedziata cichutko.

Nastgpita chwila spokoju. Potem doktor Carrington si¢gnat na tylne siedzenie 1 wyjat
strzelbe. Szybko ja zatadowal, wydajac przy okazji delikatny dzwigk, ktory w pelnej
napiecia ciszy sprawial wrazenie bardzo glosnego. Pochyliwszy si¢ na strong¢ pasazerki,
wycelowat przez jej okno.

Annah wecisneta si¢ w siedzenie. Rozlegl sie trzask. Kula wsuneta si¢ na miejsce.
Potem nastapit strzat.

Antylopa drgneta. Cieniutkie kolana ugigty sie. Gtowa poleciata do przodu.

Oniemiala i zaszokowana kobieta obserwowala, jak doktor zabiera zwierzg¢. Ruszyt z
powrotem z malenkim tobotkiem. Wyciaggnat martwa antylope w strong¢ Annah, jak maty
chlopiec chwalacy si¢ zdobycza. Kobieta zmusita si¢ do usmiechu.

- Sa dobre... nadajg si¢ do jedzenia? - spytala. M¢zczyzna przytaknat.

- Upieczone, stanowig iscie krolewski poczestunek. Annah wyciagneta reke przez
okno. Musneta jedwabistg skore. Przez ciatko dik-dik przebiegt dreszcz, jakby ludzki
dotyk przywrocit zwierze do zycia. Antylopa uniosta glowe
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1 spojrzata na kobiet¢ smutnymi, jasnymi oczami. Nagle zaczeta walczy¢, odrzucajac
do tylu glowe. Trysnela rozowa krew. Annah sapneta z przerazenia.

Doktor Carrington szybko cofnat si¢ ze zwierzeciem.
- Przepraszam. Najmocniej przepraszam - powiedzial. -Myslalem, Ze nie Zyje.
Podszedt do tylnej czesci land-rovera.

Annah patrzyta prosto przed siebie, probujac si¢ uspokoi¢. Wiedziata, ze wszyscy
misjonarze poluja. W koncu w placowkach misyjnych nie bylo rzeznikow. Bedzie musiata
si¢ przyzwyczai¢ do patrzenia, jak kto§ zabija zwierz¢. Na razie jednak nie mogta



zapomnie¢ wdzigku i1 pigkna malenkiej antylopy. Rozdzierajacego spojrzenia niewielkich
oczu, okolonych ciemnymi rz¢sami.

Jechali w pelnym napiecia, niezno$nym milczeniu. Sam strzal byl wlasciwie mato
znaczacym epizodem, ale zburzyt ich spokoj, a kazde z nich w jakis$ sposob si¢ odkryto.

Gdy doktor Carrington w koncu si¢ odezwal, méwil nienaturalnie glo$no.
- JesteSmy prawie na miejscu.

Annah spojrzala na gesty las, wcigz ciagnacy si¢ wzdluz drogi. Wydawalo sie¢
niemozliwe, zeby tu istniata jaka$ placowka - szpital, kosciot, wioska. Potem nagle land-
rover skrecit 1 wyjechat z dzungli.

Annah wyprostowata si¢ na siedzeniu. Z zaskoczenia zaokraglity jej si¢ oczy. Mieli
przed sobg szeroka doling - obszar niskich zaro$li 1 pastwisk, z trzech stron otoczony przez
dzungle, z czwartej odgrodzony goérami. Przypominat ukryte krolestwo. Miejsce jak z
obrazka, z tagodnymi, zielonymi wzgérzami, mnostwem drzew i ptynagcym w S$rodku
strumieniem.

- To Langali - oznajmit doktor Carrington z nutkg dumy w glosie.

Wskazat na kilka pobielonych, krytych strzechg budyneczkow, stojacych po jednej
stronie strumienia. Oczom Annah ukazaly si¢ dtugie, niskie domki, w ktorych znajdowaty
si¢ sale szpitalne. I wzniesiony nieco na uboczu dom misyjny.
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A takze szkota. I kosciot z krzyzem na dachu. Ta ostatnia budowla stata na koncu
drogi, jakby stanowila blokade. Dziwne umiejscowienie - pomyslata, ale juz po chwili jej
wzrok padl na ke¢pke wysokich drzew na $rodku ogrodzonego terenu. Nawet z tej
odleglosci wygladaty dziwnie znajomo.

- To... -zaczela.
Doktor Carrington przytaknat.

- Eukaliptusy. Zasadzone przez siostre Barbare. Wzrok Annah przesunal si¢ po catym
terenie. Na zboczu za szpitalem lezata afrykanska wioska. Ona rowniez wygladata na
czysta 1 dobrze utrzymang. Bydto stato w ogrodzonych ciernistymi krzewami zagrodach, a
nad cata okolicg unosit si¢ dym ognisk, na ktérych gotowano jedzenie. Za wioskg widac
byto szachownice shamba, ogrodkéw i pol uprawnych.

Patrzac na to wszystko, wyczuwato si¢ spokoj i porzadek. Placowka wygladata jak
fatamorgana, cywilizowany $wiat otoczony ze wszystkich stron dzicza i dzungla.

- To zdumiewajace - przyznata Annah, odwracajac si¢ do doktora Carringtona i
zapominajac o niezrgcznej sytuacji. - Dlaczego wybrano to miejsce? Ze wzgledu na
doling?

- Nie jestem pewien - odpart. - Chyba decydujaca role odegraty warunki geologiczne.
Poza tym wykarczowano tu kawal dzungli. - U$Smiechnat si¢. - Powoli si¢
rozprzestrzeniamy.

Dalej jechali bez stowa. Zapadat zmierzch. Ostatnie promienie stonca padaty z ukosa,
rzucajac dtugie cienie 1 obrzezajac kazda powierzchni¢ - liscie, galezie, dachy i skaly -
z6lta-woztocistym blaskiem. To byl wspaniaty widok. Przed nimi czekaly biate
budyneczki. Niewielki mostek taczyt brzegi strumienia. Bramy staly otwarte. Zbierat si¢
thum Afrykanczykow, mieszkancow Langali, chcacych powita¢ nowa pielegniarke z
Australii.



Annah wysiadla z land-rovera. Btyskawicznie otoczyta ja chmara dzieciakow. W
potmroku wszystkie wygladaty niemal tak samo. Miaty krétko ostrzyzone, kedzierzawe,
czarne wlosy, pasujace do barwy skory. Malcy byli jednakowo ubrani -
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chlopcy w jasnoniebieskie koszule i spodnie, dziewczynki w skromne sukieneczki. Za
nimi stali dorosli, podobnie wygladajacy w zachodnich ubraniach. Kto$ wykrzyknat jakie$
powitanie po angielsku czy w suahili, reszta po prostu si¢ uSmiechata. Wszyscy - dorosli 1
dzieci -jak zauroczeni patrzyli na rude wtosy Annah.

Maty chlopczyk odwaznie wyciagnal reke i dotknat dloni biatej kobiety. Pochylita sie,
by si¢ z nim przywita¢. W tlumie rozlegt si¢ pomruk aprobaty. Kiedy Annah ponownie
uniosta glowe, zauwazyta, ze doktor Carrington wyjmuje z samochodu martwg antylope.
Starajac si¢ nie wywotywac zbytniego zainteresowania, szybko przekazal zwierze
czarnoskoremu mezczyznie, ktory stat w poblizu. Ostatecznie jednak antylopa trafita do
rak dziecka, ktore japo prostu porwato. Doktor Carrington wygladat tak, jakby poczut ulgg,
pozbywszy si¢ tupu. Wycierajac rece o spodnie, podszedt do Annah. Nagle zamart w
bezruchu, wpatrujac si¢ w jej sukienke. Kobieta zerkneta w dot. Ujrzata ciemnoczerwone
smugi, wyraznie odcinajace si¢ od jasnego materiatu. Slad po przedsmiertnych drgawkach
antylopy. Szybko ukryta plamy dtonig. Przez krétkg chwile ona i lekarz patrzyli na siebie,
potem mezczyzna si¢ odwrocit.

- Chcialbym, zeby poznata pani mojego asystenta - powiedzial szybko.

Skingt na wysokiego, chudego jak szczapa Murzyna w spodniach i koszuli koloru
khaki.

- To Staniey Njima. Stanieyu, przedstawiam ci nasza nowg przelozong pielggniarek,
siostr¢ Mason.

Staniey usmiechnat si¢ i uprzejmie skinal glowa. Annah od razu poczuta, ze co$ ja do
niego ciaggnie. Na jego twarzy malowaty si¢ zyczliwos$¢ 1 dostojenstwo. Uscisk dtoni byl
pewny i ciepty.

- Witamy w naszej wiosce. - Mowit po angielsku z wyraznym afrykanskim akcentem.
- Siostro.

Siostro. To slowo zostalo powiedziane takim tonem, jakby asystent doktora
Carringtona przyznawal Annah miejsce w swojej rodzinie, a nie uzywal po prostu
stosownego tytutu.
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Thum nagle si¢ poruszyt i rozdzielit. W przej$ciu pojawila si¢ jakas postac. Biata
kobieta parta energicznie do przodu, a w jej oczach odbijat si¢ ztocisty blask.

- Witamy. Witamy. Nareszcie. Wyprzedzat j g radosny i przyjacielski glos.
- Musi by¢ pani bardzo zmegczona.

- Sarah... - W glosie doktora Carringtona stycha¢ bylo ostrzezenie, ktore wychwycita
nawet Annah.

Pani Carrington dotarta do miejsca, z ktérego mogta juz zobaczy¢ przybysza. Jej oczy
lekko si¢ zaokraglity, na ulamek sekundy si¢ zawahala. Wymienita z mezem krotkie
spojrzenie. Potem odzyskata rezon.

- Pociag si¢ spdznit? To si¢ czgsto zdarza.
- To siostra Mason - przedstawil jg niepotrzebnie doktor Carrington.
- Wiem - powiedziata jego Zzona. - Musi by¢ pani bardzo wyczerpana.



Zatrzymata si¢, szybko zmierzyta Annah od stop do glow i z powrotem. Annah zrobita
to samo. Pani Carrington okazata si¢ mtoda, smukta i tadna. Jednoczesnie stanowita, jak
sugerowal biskup, wzor Zony misjonarza. Miala na sobie skromna, gladka sukienke i petne
buty. Dtugie, ciemne wlosy czesata z przedziatkiem na $rodku 1 splatata z tylu w warkocz.
W jej szczerej twarzy odznaczaly si¢ duze, wyraziste oczy, naturalnie czerwone wargi i
rézowe policzki. Wygladata zdrowo i czerstwo. Byla bardzo schludna.

Poprowadzita Annah przez ogrodzony teren w kierunku domu misyjnego, sporego,
kwadratowego budynku z duza werandg z przodu. Odmieciona, obtozona kamieniami
$ciezka prowadzita do betonowych schodow. Wszystko byto tu symetryczne - ustawienie
dwoéch krzesel na werandzie 1 doniczek z kwiatami. Nawet zaciggniete do potowy zastony
wydawaty si¢ zachowywaé symetri¢. Tuz przed schodami pani Carrington skrecita w lewo,
na $ciezke prowadzacg wzdhuz frontowej fasady domu.

- Najpierw zaprowadze panig do pani domku! - zawotata
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przez ramig. - Jestem pewna, ze bedzie si¢ pani chciata od§wiezy¢, nim sigdziemy do
stotu. Chtopcy przyniosg bagaze.

- Dzigkujg-powiedziata Annah.

Szta §ciezkg za panig Carrington. Droga skrecata przy rogu domu i prowadzita migdzy
wysepkami trawy do drewnianej chaty.

- Positki bedzie pani jada¢ w domu misyjnym - wyjasnila pani Carrington. - Tutaj
bedzie pani spata.

Otworzyta drzwi obite siatka, chronigcg przez muchami, i weszta do $rodka, by
zapali¢ $wiatto. Potem skineta na Annah.

Pokdj oswietlony byt elektryczng zaréwka, ostonigta roézowym abazurem.
Wyposazenie stanowily: waskie 16zko z biala, bawelniang narzutg i okraglta moskitiera,
biblioteczka, stol, krzesto i1 szafa. Tylko to, co niezbedne. Pokodj przypominal cele
zakonnicy. Ale byt w nim jeden barwny akcent. Na podtodze przy drzwiach lezalo co$ o
blizej nieokreSlonym ksztalcie. Cato$§¢ przypominala gigantyczny, patchworkowy
ochraniacz na dzbanek z herbata.

- To ciepta woda - wyjasnita pani Carrington. - Barbara i ja uszyly$my dla pani ostone,
kiedy dowiedziaty$my sie, ze biskup planuje zmiang.

Podeszta 1 uniosta futeral. Pod nim znajdowata si¢ szesna-stolitrowa puszka bez
przykrycia. Niegdys$ byt to pojemnik na nafte albo benzyne, teraz zawierat wode.

- Chlopcy co wieczor naniosa cieptej wody - ciagneta pani Carrington. - Jezeli natozy
si¢ ten ochraniacz, rano bedzie jeszcze ciepla.

Przez chwile milczata, podziwiajac wlasne dzieto.

- Dzigkuje, pani Carrington - powiedziala Annah. Byla wzruszona tym gestem,
chociaz wiedziata, ze nie mial nic wspolnego z nig. Obie panie potraktowaly go jako
»powitanie pielegniarki”, niezaleznie od tego, kto to bedzie.

- Moéw do mnie Sarah, a do mojego m¢za Michael. -W tych stowach bylo wigcej
zdecydowania niz ciepta. - W koncu bedziemy prawie rodzing. Nie ma tu nikogo wiece;.
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Annah spojrzata na Sarah. Trudno byto powiedzie¢, co kryje si¢ za tymi stowami.



W tym momencie pojawilo si¢ dwoch miodych mezczyzn, uginajacych sie pod
bagazem Annah. Wygladali jak duze, niezgrabne zétwie. Annah nie zdotata powstrzymac
usmiechu, kiedy wpadli na siebie, probujac przejs¢ tylem przez obite siatkg drzwi.

- Ostroznie, chlopcy! - zawotata Sarah. Potem odwrdcita si¢ do Annah.

- Teraz zostawi¢ ci¢ samg, zeby$ mogta si¢ umy¢. Jak bedziesz gotowa, przyjdz do
domu misyjnego. Nasza gosposia, Ordena, ma cieptg zupe.

Zatrzymala si¢ w drzwiach przy wiszacej latarence.

- Generator pracuje do wpot do dziewiatej. Potem trzeba korzysta¢ z innego
o$wietlenia. Lepiej zabierz ja, idac. Robimy wszystko, zeby nie trafialy tu przedmioty z
domu misyjnego.

Annah przytakneta. Patrzyla, jak Sarah si¢ oddala, po czym ponownie omiotta
wzrokiem pokdj, ktory miat by¢ jej domem. Tym razem dostrzegla co$ nowego. Ze nie ma
ani $ladu po poprzedniej lokatorce. Zadnych zdjeé¢, haftowanych serwetek, suszonych
kwiatéw. Nic.

Annah otworzyla torebke i wyjeta ztozong kartke. Ostroznie ja wyprostowata. Byta to
jej misyjna ,,instrukcja”, urzedowy dokument, ktory otrzymata wraz ze skierowaniem na
placéwke. Z chwilg wregczenia ,,instrukcji” wszystko si¢ zmienito. Panna Annah Mackay
Mason zostata pelnoprawng pracownica misji w Tanganice.

Potozyla ,,instrukcj¢” na malym stoliku. W anonimowym pokoiku kartka stanowila
symbol. Byta jak powiewajaca nad patacem krolowej flaga brytyjska, ktora mowi: ,,Ona tu
jest. Jest w domu”.

Annah rozejrzata si¢ po wnetrzu chaty. Potem jej wzrok pobiegt za mate okienko,
wychodzace na teren misji. Widziala jeden z eukaliptusow siostry Barbary. Mial
rozszczepiony pien. Jakim$ cudem, widzac go w tym miejscu, Annah nie wierzyta, ze to jej
dom. Sama placowka wygladata jednak obiecujaco.
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Carringtonct, .\ nastawionych przyjaznie. Mit-" sprawiali wrazenie
lud”nie¢ o pobliskiej dzungli, cz*.° to Annah nie ,,*a Znajdujacej si¢ nie tak daleko stad
~eJ sie na “raju doliny. I ‘la czoto. Wiedziata, Ze bedzie m”"cy z Kwanda. Zmarsz"1, byto
jej placowka, miejscem, j iata si¢ przyzwyczai¢. LaA "a dobre i na zle. Niczym mai..01"
zostato dla niej wybra¢ "enstwo...

6

Annah v* na skorze dotyk wy-krochmalone yta §wiezy kitel |
POCZUC i¢a do piersi pielegniarski zegar §0 materiatu- Nastgpnie przy’\yieczoru, kiedy
wraz z Camngton Byla “odna. Poprzednieg”ia niewiele zdotata przelknaé. A"’ Jadta
Macje, ze zmec” opigcie panujace podczas positku etytu nie zaostrzalo rowniez v gfole
siedziato troje obcych lud” ,, “a dziwna sytuacja-pr towarzystwo. Annah byta szczesliwych
k)s skazat na swoj™ o swojej chaty.

Michael * a’ gdy mogta w koncu wroc™ M obserwujac, jak Annah idzie yszedl na
werandg i1 czekat “gp wzrok, kiedy odwaznie zan”-° siebie- czula na Plecach J*tlajac sobie
droge przenosna 13”B sie w ciemno$¢, o$™ * ze Michael jest odpowiedzig] “enka.
Pielegniarka wied” “ego nalezalo opiekowanie si¢ ny za Jel bezpieczenstwo. D<" nia,
poniewaz nie miata zadne catym “niostwem, tacznie *y ojca - ktéry by si¢ o nig * "“ego
mezezyzny - m¢z” $wiadomoscia, ze zupelnie obc082”- ~wnie si¢ czuta "pje skrzydta,
jakby nalezata do * Mezczyzna przyjal ja pod *. ani jej m¢zem, ani bratem, ani o, §0
,,0dziny, chociaz nie by. ” jej otuchy.



Poranne ‘em- “mniej ta mysl dodaf “gle okienko. Nim skonczyla si¢ latt0 Pi’zesaczato
si¢ przez, zmickczy¢ sztywny material. Wy ubierac i czesaé, pot zdazy” 1 wzieta gleboki
wdech. Bylo sya na zewnatrz, na ston“gobie zielen i unoszace si¢ w p "o i wilgotno.
Wyobrazi gU. , Kietrzu zarodki. Paliwo dzu”"
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Gdy Annah szta w strong domu misyjnego, tubylcy przerywali pracg i wyspiewywali
pozdrowienia.

- Jambo!
- Jambo, siostro.
- Habari.

Annah u$miechata si¢ w odpowiedzi. Ponownie zdala sobie sprawe, ze wszystkie oczy
skupione sg na jej wlosach. Przyszto jej na mysl, ze siostra Barbara i Sarah byly jedynymi
biatymi kobietami, jakie ci ludzie widzieli na oczy. Obie miaty ciemne wlosy, chociaz
Barbara zaczynata siwiec.

Na werandzie domu misyjnego garstka kobiet tuskata fasole. Gdy Annah weszta na
schody, odsungty sie, robigc jej przejscie. Nie probowaty si¢ do niej odzywaé. Annah
zastanawiata si¢, czy dlatego, ze nie znaja suahili, czy tez zakladaja, iz ona moze miec
klopoty z tym jezykiem.

- Widze, ze tluskacie fasole - powiedziata, starannie ktadac akcenty w odpowiednich
miejscach zdania.

Egzotyczna melodyka nadawata stowom liryczny rytm, dlatego mito bylo postugiwaé
si¢ suahili.

Kobiety byly zaskoczone. Stowa Annah sprawity im przyjemnosc.

- Tak, fasole¢ - zgodzily sie.

Bacznie obserwowaly, jak Annah wchodzi do $rodka. Na stole stato tylko jedno
nakrycie. Pod tadng serwetka czekata cukiemiczka, dzbanek mleka i plastikowy woreczek

z prazong kukurydza. O flakonik z karmazynowymi kwiatami geranium byla oparta
karteczka.

Dzien dobry. Zjedz $niadanie. Potem przyjdz do szpitala. Sarah.

Jedzac z miseczki dziwne platki kukurydziane, Annah rozejrzala si¢ po
pomieszczeniu. Tak samo jak jej chata bylo skromnie umeblowane i1 bardzo czyste. Juz
poprzedniego wieczoru
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zauwazyla, ze nie ma w nim zdje¢ rodzinnych ani fotografii przedstawiajacych dom,
co najczesciej mozna zobaczy¢ w placowkach misyjnych. Brakowalo rowniez bibelotow.
Najwazniejszym elementem byt stojacy pod $ciang stot. Honorowe miejsce zajmowatla na
nim obita zielong skorg skrzynka. Adapter. Annah poczula zal. Wszystkie ptyty zostawita
w domu -albumy muzyki klasycznej i nowinki: Sandy Shaw, Peter, Paut and Mary.
Rozejrzata si¢, zeby sprawdzi¢, jaka muzyke lubig Carringtonowie, ale nie dostrzegta
zadnej ptyty.

Kiedy usitowata wytowi¢ tyzka ptywajace kawatki prazonej kukurydzy, zerkneta na
zastony - jedyne piekne wyposazenie pokoju. Zostaly uszyte z krzykliwego materiatu z
nadrukowanymi bumerangami, witdczniami, kudlatymi glowami ciemnoskorych
aborygenow 1 miniaturowymi Ayers Rock. Przez chwilg zastanawiala si¢, czy to Sarah



wybrala ten material. A moze dostala go w prezencie od jakiej$ grupy kobiet z parafii w
swoim rodzinnym mie$cie? Australia w pigulce dla misjonarzy w samym sercu Afryki...

Gdy Annah wyszla z powrotem na werandg, kobiet tuskajacych fasolg juz nie byto.
Nie zostawity ani jednej tupinki. Spojrzawszy na przeciwng stron¢ ogrodzonego terenu,
zauwazyla, ze zebral si¢ tam thumek pacjentow, ktorzy czekali na otwarcie ambulatorium.
Afrykanczykow mozna bylo podzieli¢ na dwie grupy: noszacych zachodnig odziez,
prawdopodobnie mieszkancow wioski misyjnej, 1 odzianych w tradycyjne stroje
przybyszow z zewnatrz - mezczyzni i chtopcy mieli na sobie tkaniny gladkie lub w paski,
kobiety - w wesote wzory.

Kobiety i dzieci zbieraly si¢ z jednej strony. Owinigte w ki-tenge o kontrastowych
wzorach 1 kolorach, odcinajacych si¢ od hebanowej skoéry, wygladaty jak stadko
tropikalnych ptakéw. Przed nimi stala jedyna jasnoskoéra osoba w jednobarwnym stroju.
Sarah.

- Siostro Mason!

Zobaczywszy zblizajaca si¢ Annah, pani Carrington przerwata swoja mowe.
- Przysztas$ na czas. Wlasnie miaty§my zamiar zaczynac.
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Kobiety 1 dzieci odwroécity sie, by obejrze¢ przybyta, Sarah przesuneta si¢ na skraj
thumu 1 gestem r¢ki zachecita Annah, by do niej podeszta.

Gdy staty obok siebie, Sarah wyjasnita:
- Takie koncerty organizujemy raz w tygodniu.

Annah przytakneta. Zaskoczylo ja stowo ,,koncert”, uznata jednak, ze lepiej zrobi, nie
okazujac zdumienia. Poszta wigc za przykladem Sarah i wpatrzyla si¢ w kawatek ubitej
ziemi przed ttumem. Po chwili na t¢ prowizoryczng scene wyszta grupka kobiet w strojach
obowigzujacych w misji. Zaczely po kolei odgrywac proste scenki, demonstrujac
podstawowe zasady higieny i zywienia. Bylo to skrzyzowanie sztuki jarmarcznej, podczas
ktorej publiczno$¢ wykrzykuje rady i1 ostrzezenia, z powaznym przedstawieniem. Gdy
aktorki odgrywatly swoje role, Sarah szeptem opowiadala Annah, wskazujac konkretne
osoby z tlumu - matki, dzieci i niemowl¢ta -jak uratowano je przed niedozywieniem albo
jaka$s chorobg. Gdy scenki dobiegly konca, aktorki zachegcily zgromadzonych do
wspoOlnego Spiewu. Pierwsza piosenka nosilta tytut Matki gotuja wode, potem nastgpita
Historia biegunki. W afrykanskiej wersji Dziesigciu Murzynkow dzieci znikaty po kolei z
powodu braku higieny, ostatnie padio ofiarag ludowej medycyny.

Stuchajac i ogladajac, Annah przygladata si¢ tlumowi. Kobiety wygladaly jak
normalne Murzynki z buszu, ale ich dzieci byly zdrowe i dobrze odzywione. Ani §ladu
sterczacych brzuszkow, suchej skory czy wyblaktych, prostych wloséw, §wiadczacych o
niedozywieniu. Niemowleta byly czyste, muszki nie zbieraly si¢ wokol oblepionych
Sluzem oczu 1 noskow. Wielu matych pacjentow przed wizyta w misji wyraznie
nasmarowano oliwg i ozdobiono paciorkami. Réwniez ich matki dotozyty wszelkich
staran, zeby tadniej wyglada¢. Wiele z nich miato na ramionach drugi kawatek kitenge.
Piersi odstanialy tylko matki karmigce. Byla to idealna scenka z podrgcznika dla
misjonarzy.

Annah zdawata sobie sprawe, ze pani Carrington obserwuje jej twarz, czekajac na
reakcje.

- To... cudowne - powiedziala.
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Nie musiata udawac. Nie wyobrazata sobie lepszej prezentacji pracy misyjnej.

- Klub Matek dziata prawie od szeiciu lat - oznajmita Sarah z duma. - Smiertelnosé
niemowlat spadta o siedemdziesigt procent.

.Gdy przedstawienie dobieglo konca, thum nadal siedziat, jakby nie chcial pogodzi¢ si¢
z faktem, ze niczego wigcej juz nie zobaczy. Sarah odciggneta Annah na bok 1
zaproponowatla, ze oprowadzi jg po szpitalu.

- Zaczniemy od poczatku - oznajmita, kierujac si¢ w stron¢ biekitnych drzwi, na
ktérych wisiata tabliczka z napisem: ,,Izba przyjec”.

Annah weszta za Sarah do malego, stabo o§wietlonego pomieszczenia. Rozejrzata si¢
po pokoju, zaskoczona, ze nie ma nigdzie szafek na kartoteki, a nawet biurka. Tylko
krzesto 1 podstawka pod nogi.

- Tutaj myjemy pacjentdw i przebieramy ich w szpitalne stroje - wyjasnita Sarah. -
Zazwyczaj musimy usung¢ z nich grubg warstwe brudu. Czgsto réwniez kolorowej glinki. I
miejscowg bizuterie. Trzeba sie jej pozby¢. Stanowi siedlisko zarazkéw. Czasami
prowadzimy prawdziwg batali¢, by przekona¢ pacjenta, ze to konieczne.

Mowigc to, pokonata calg dlugo$¢ pomieszczenia i podniosta z podlogi kawatek
sznurka. Wzigta go ostroznie w dwa palce 1 wrzucita do przykrywanego kosza na $mieci.

- Sa jeszcze talizmany przygotowane przez tutejszych szamanow i woreczki z
ludowymi medykamentami. Trzeba je roéwniez odebraé. I spali¢. - Zatrzymata si¢ i
spojrzata na Annah. - W Langali stawiamy sprawe jasno. Jesli ludzie chcg skorzystac¢ z
naszej pomocy, powinni zerwa¢ z dawnymi wierzeniami. Musza dokona¢ wyboru.

Annah przytakneta. To brzmialo rozsadnie. Nie mozna stuzy¢ dwoém panom.

Sarah przyznata, ze styszata o lekarzach misyjnych, ktérzy zgadzaja si¢ oddac tozysko
krewnym, by zakopali je w chacie 1 nie narazali si¢ duchom przodkéw. Niektorzy
zachowujg na-
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wet organy usuni¢te podczas operacji. Z podobnych powodéw. W Langali nie pozwala
si¢ na takie rzeczy. Michael stawia sprawe twardo. Wszystkie lozyska 1 organy sa
wrzucane do dotu. Sarah pokazala za okno, na drugg strong terenu szpitalnego, gdzie nad
stertka ziemi krazyla para sepow.

- Miejscowa starszyzna to chrzeScijanie. Popieraja nas w tych sprawach -
skomentowata Sarah. - Sami uznali, ze kazdy, kogo przylapie si¢ na braniu udzialu w
plemiennych obrzedach, zostanie oblozony ekskomunika, poki nie wyrazi skruchy. Ale w
naszej wiosce nie mamy wigkszych problemow. Jej mieszkancy od kilku pokolen sa
chrze$cijanami. Natomiast sporo ktopotu sprawiajg przybysze z zewnatrz. Ludzie, ktorzy
przychodzg z innych wiosek albo gospodarstw rolnych.

Moéwiac to, Sarah przeprowadzita Annah przez kilka magazyndéw, biur i1 sal
zabiegowych. Wszedzie w koto lezaly szczotki, wiadra, butelki ze $rodkami
dezynfekujacymi, stosy czystej poscieli, kostki btekitnego mydia - wszystko w rekach
usmiechnigtych czarnoskorych pielegniarek w rézowych kitlach.

- Wazne jest leczenie - ciggnela Sarah - ale nie mozna zapominaé o szerzeniu oswiaty
zdrowotnej. Brud 1 niewiedza sg pot¢znymi wrogami.

Zatrzymawszy si¢ przy korkowej tablicy ogloszen, Sarah pokazata swemu gosciowi
seri¢ zdje¢ dzieci uratowanych przed skutkami niedozywienia. Ukazywaty stan ,,przed” i
,p0”. Przypiete parami do $ciany, stanowily dowod codziennych cudéw, ktore zdarzyty sie
w szpitalu misyjnym w Langali.



Annah, shuchajac, szta za Sarah, z trudem panujac nad emocjami. Szpital byt
wspanialy, zwlaszcza jesli wzigto sie pod uwage, ze znajdowat si¢ tak daleko od Dodomy.
Biskup powiedzial prawde - miata szczescie, ze wystano ja wlasnie tutaj. Jednak siostra
Barbara tak wysoko wustawita poprzeczke, ze Annah trudno begdzie dorownad
poprzedniczce. Duza niewiadoma pozostawata rowniez rola Sarah. Pokazywala szpital,
jakby nalezal do niej. Sprawiata wrazenie dobrze zorientowanej w temacie, chociaz byta
tylko zong lekarza.
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- Widze, ze podchodzisz do tego wszystkiego z ogromnym zaangazowaniem -
skomentowata Annah.

Jej stowa zawisty w powietrzu jak niezadane pytanie. Sarah si¢ usmiechneta.

- Gdy wychodzitam za maz za Michaela, studiowatam pielggniarstwo. Mialam za sobg
polowe nauki. Nie chcialam opdznia¢ objecia przez niego placowki w Afryce, wiec
zrezygnowatam. - Zerkneta na Annah. - Oczywiscie, oficjalnie nie jestem pielegniarka. Ale
w wielu przypadkach potrafie pomoc. Siostra Barbara na mnie polegata.

Annah bez stowa przytakneta. Ani glos, ani wyraz twarzy Sarah nie zdradzaty, co
miata znaczy¢ jej uwaga. Trudno bylo rowniez o jakakolwiek wskazowke, czy zona
doktora zaluje, iz poswiecila wlasng kariere. Po prostu zachowywata stoicki spokdj i
pewnos¢ siebie.

Sarah niemal przebiegla z Annah przez maty, zadymiony pokdj, w ktérym
czarnoskore pielegniarki - a wtasciwie jedynie stabo widoczne cienie ludzi - za pomoca
szczypiec wyjmowaty metalowe instrumenty z puszek po nafcie, napelnionych woda, ktéra
gotowata si¢ na ogniu. W pordwnaniu z I$nigcymi czysto$cig pomieszczeniami szpitala
okopcone puszki 1 gryzacy zapach dymu stanowity zgrzyt. Sarah z przyjemnos$cig opuscita
to pomieszczenie. Gestem reki wskazala przed siebie, na drzwi z namalowanym
pluszowym niedzwiadkiem.

- To m¢j ulubiony oddziat - wyznata. - Pediatria. Odsung¢ta na bok siatke¢ chronigca
przed muchami i weszla do przestronnego, stonecznego pokoju z matymi t6zeczkami.
Annah zrobita to samo, zaskoczona ciszg i1 spokojem. Przez chwile mys$lata, ze nawet
niemowlgta w szpitalu w Langali podporzadkowuja si¢ obowigzujagcym zasadom i nie
wzniecajg halasu. Potem zdala sobie sprawe, ze sala jest pusta. W zadnym z 16zeczek nie
bylo wida¢ czarnej glowki. Sarah rowniez sprawiata wrazenie zdziwionej. Potem zerkneta
na zegarek i kiwnela gtowa.

- Wpol do jedenastej. Wszystkie sa na zewnatrz. Zazywaja kapieli stoneczne;.
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Rozejrzata si¢ z prawdziwa przyjemnoscia. Puste to6zeczka byly starannie zastane,
przykryte obszytymi na niebiesko narzutami. Obok stolika do przewijania lezat zestaw
miarek. Wzdluz pobielonej §ciany biegl typowy dla pokoikow dziecinnych pastelowy fryz.

- To byta duma 1 rado$¢ siostry Barbary - powiedziata Sarah.

W jej glosie stychaé¢ bylo zal. Szybko go ukryta, pokazujac Annah odlegly kat
oddziatu, gdzie nieco z boku staty dwa t6zeczka.

- To miejsca dla dzieci bez matek. Siostra Barbara zawsze trzymata dwie sierotki. Na
nich pielegniarki ucza si¢ wszystkiego, co powinny umie¢ matki, chociaz przy okazji
strasznie rozpuszczaja biedne malenstwa.

Annah wlasnie miala zamiar zapyta¢, skad biorg si¢ owe sieroty, kiedy do Sarah
podeszta jaka$ pielegniarka i spytata, czy moze przyjs¢ i udzieli¢ rady.



- Oczywiscie - odparta Sarah natychmiast.

Zaproponowata, zeby Annah zaczekata na nig na oddziale dziecigcym. Annah zgodzita
sie, chociaz byla zaskoczona, ze jej nie zaproszono - w koncu to ona miata by¢
odpowiedzialna za pielegniarki. Sarah nie data jej jednak wyboru. Po chwili stycha¢ byto
na korytarzu energiczny stukot skorzanych podeszew pani Carrington.

Annah usiadta ostroznie na skraju malenkiej pryczy. Postanowita wykorzysta¢ wolng
chwile 1 zapisa¢ w notatniku pewne uwagi, by zapamigta¢ wszystkie rady i informacje,
jakie przekazata jej Sarah. Wcigz powtarzala sobie motto wspotczesnych misjonarzy:
,,Badz tak uzyteczny, jak to mozliwe, i pomagaj tak szybko, jak si¢ da”.

Nagle ustyszata jakis dzwigk. Gdy uniosta glowe, zamarla w bezruchu. Ujrzata
wojownika. Wysokiego, szczuptego mezczyzne. Nagiego, jesli nie liczy¢ kawalka
materiatu okrywajacego genitalia i obwigzanego wokot bioder. W rece trzymat widcznig, z
dlugim drzewcem i1 metalowym ostrzem. Szedl w stron¢ Annah. Patrzyla niemal
zahipnotyzowana widokiem
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zblizajacego si¢ mezczyzny. Sprawial wrazenie silnego i groznego. W jego migkkich
ruchach wyczuwalo si¢ pot¢zng energi¢ - poskromiong, ale w kazdej chwili gotowa do
uwolnienia. Annah poderwatla si¢ na rowne nogi, trzymajac przed sobg notatnik jak tarczg.

- Czym moge stuzy¢? - spytata, uzywajac suahili. W mgnieniu oka przypomniata sobie
lekcje tegoz jezyka. ,,Uwazaj, jak dobierasz stowa” - czgsto ostrzegat ja nauczyciel. ,,Czym
moge stuzy¢?” brzmialo do$¢ dwuznacznie. Mozna je byto potraktowaé jako
nieprzyzwoita propozycje.

- W czym moge pomoc?

Megzczyzna zignorowat te stowa. Stangl blisko i przygladatl si¢ jej, ale niezbyt
uwaznie. Prawde mowigc, zauwazyla, Ze na meskiej twarzy wcale nie widac
zainteresowania, jedynie lekkie zaciekawienie, jakby stojaca przed nim biata kobieta byta
pozbawionym uroku okazem z zoo. Tymczasem Annah nie mogla si¢ napatrzy¢ na jego
pigkne ciato. Podziwiala, jak mocne mig$nie przesuwaja si¢ pod skora, blyszczaca od
czerwonej glinki. Mozna by go odla¢ w brazie. Stanowit rzezbiarska wizje boga...

- Weweje! Hej, ty tam! Co ty tu robisz?

Styszac glos Sarah, wojownik si¢ odwrocit. Przez chwile patrzyl na nig z r¢gka na
wtoczni. Potem wyszedt z oddzialu. Annah obserwowata go. Gdy zniknat, czuta zal, jakby
jego obecno$¢ byta czym$ namacalnym. Czyms$ tak waznym 1 cennym, Ze pozostawit po
sobie pustke.

Sarah zmarszczyta czoto.

- Musial przyj$¢ prosto z dzungli. W takim stroju! Na dodatek chodzit, jakby szpital
nalezat do niego... - Potrzasneta gtowa. - Mam nadzieje, Ze ci¢ nie przestraszyl.

Annah pochylila si¢, by wygtadzi¢ zmigta narzute.

- Alez skad!

Na oddziale kobiecym znalazty Michaela, ktory robit poranny obchod. Miat na sobie

workowate szorty, wysokie skarpetki i nylonowa koszulg¢ z krotkimi regkawami. Na szyi
zawiesil ste-toskop. Rozmawiat glosno z pacjentka, biegle postugujac sie

107

suahili. Obok stal jego asystent, Stanicy, mezczyzna, ktérego Annah poznala zaraz po
przyjezdzie. Ubrany byt wcigz w te same spodnie i koszule koloru khaki. Patrzac na obu



me¢zczyzn, Annah wyobrazila sobie, ze robi zdjecie do gazety wydawanej dla misjonarzy.
Doktor z dzungli i jego afrykanski pomocnik przy cigzkiej pracy.

Gdy panie podeszty, Michael unidst glowe. Usmiechnat si¢ do zony, potem odwrocit
do Annah.

- Dzien dobry. Mam nadzieje, ze dobrze spatas - powiedziat.

W jego glosie nie bylo ani $ladu napigcia, jakie odczuwali poprzedniego dnia. Tu, w
szpitalu, doktor Carrington byl wyraznie spokojniejszy i panowal nad sytuacja.
Machnigciem r¢ki wskazat na Stanieya.

- Juz poznata$ mojego asystenta.

- Tak.

Annah u$miechnela si¢ do Afrykanczyka, ktory uprzejmie skinat j ej gtowa.

- Pora na lunch.

Doktor Carrington zerkngt na zegarek, potem podszedt do nastepnej pacjentki,
wyciagajac reke po jej karte. Jednoczesnie powiedziat przez rami¢ do Sarah:

- Porozmawiaj z chorg z 16zka numer sze$¢, dobrze? Catkiem niezle postuguje si¢
suahili. Przyjechata z Mbati. Pordd przebiegt normalnie. Wszystko jest w porzadku, ale
chce dawa¢ niemowleciu krowie mleko zmieszane z woda. Mowi, ze jej poprzednie
dziecko zmarlo, poniewaz byto karmione piersig.

~ Sarah zgodnie z poleceniem meza przeszta przez salg. Annah powgdrowata za nia.
Zona lekarza przez kilka minut ktocita si¢ z matka, ale kobieta potrzasata glowa, nie dajac
si¢ przekonac. Sarah na chwilg zamilkla i zaczeta si¢ zastanawiac.

- W takim razie prosze spojrze¢ na to z innej strony - powiedziata w koncu. - Dlaczego
chce pani dawa¢ dziecku mleko krowy? Czy to krowa jest jego matka?

Kobieta rozesmiata si¢, jakby ustyszata dobry kawat. Potem
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jednak kiwngta glowa i1 zaczela si¢ zastanawiaé. Ten argument wyraznie trafit jej do
przekonania.

Sarah spojrzata na drugi koniec sali, skad obserwowat ja Michael. Usmiechnela sig,
zadowolona z odniesionego sukcesu. Potem odwrocita si¢ do Annah.

- Czasami trzeba znalez¢ odpowiedni sposob, zeby do nich trafi¢ - powiedziata z
duma. - Spojrze¢ na sprawg z ich punktu widzenia. Nauczyta mnie tego siostra Barbara.

Annah przytakneta. Widziata, ze Sarah z przyjemnos$cia prezentuje swoja wiedze. Nic
dziwnego. W koncu musi jej by¢ trudno przy ogromnej wiedzy praktycznej dzieli¢ szpital
meza z rowiesnica, ktora oficjalnie jest jej zwierzchniczka i posiada kwalifikacje, jakich jej
samej brak. Annah zdata sobie sprawe, ze pracujac w Langali, powinna zrobi¢ wszystko,
by mie¢ zong¢ lekarza po swojej stronie - nie rywalizowaé z nig, lecz uczyni¢ z niej
sojusznika.

- Dlaczego uwaza, ze jej mleko byto powodem $mierci dziecka? - spytala Annah.

- Wydaje si¢, ze nigdy do konca nie wierza w to, czego ich uczymy na temat infekcji -
odparta Sarah. - Wyciagaja wtasne wnioski. Jesli dziecko byto przed $miercig karmione
piersia, to widocznie tu tkwi przyczyna. Mozliwe sg jeszcze czary.

Obie czekaty przy 16zku, az mloda matka przystawita dziecko do piersi, potem Sarah
odwrdcita si¢ 1 machneta do Michaela.



- Do zobaczenia w domu! - zawotata. Stat przy t6zku nastgpnej pacjentki.

- Trochg si¢ spdznig.

- Jak zawsze - powiedziala Sarah do Annah, wyprowadzajac ja z oddziatu. - Jest
perfekcjonista. - Rozesmiala si¢. -To doprowadzato siostre Barbarg do szalenstwa.

Michael przyszedt na lunch do domu misyjnego tuz przed druga. Positek byt gotowy
od dwunastej, ale Sarah uznata, Ze nic nie zostanie podane, poki on si¢ nie pojawi.

Obie kobiety uniosty glowy, gdy ustyszaty kroki Michaela na $ciezce.
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- Ordeno! - zawotata Sarah w stron¢ kuchni. - Bwana idzie.

Michael wszedt do salonu. Nie zatrzymujac sie, powedrowat prosto do tazienki.

- To zasada, ktorej przestrzegamy z zelazng konsekwencjg - wyjasnita Sarah. - Zawsze
po przyjsciu z zewnatrz myjemy sie, niezaleznie od tego, co i gdzie robiliSmy. Dzigki temu
w domu misyjnym jest zawsze czysto. Kiedy$ zdejmowalismy réwniez buty, ale kto$ bez
przerwy je zabierat. Podejrzewalismy psy wioskowe...

Drzwi kuchenne otworzyly si¢. Do salonu weszta tytem postawna kobieta. Jej szerokie
biodra w marszczonej spodnicy ledwo zmiescity si¢ w drzwiach. Pokonawszy przeszkode,
odwrocita si¢. W rekach trzymata tace z miseczkami zjedzeniem.

- Witaj, Ordeno - powiedziata Annah do gosposi. Poznaly si¢ poprzedniego wieczoru,
gdy podawano zupg.

- Jambo, siostro Annah - odparta Ordena.- Jambo, pani Carrington. Jambo, bwana.

Annah podeszta, zeby pomoc Murzynce w oprdznianiu tacy. Z miseczek unosily si¢
dobrze znane zapachy. Gotowane ziemniaki. Duszona marchewka. Peklowana wotowina.
Sos.

- To wyglada wspaniale - pochwalita Annah, ukrywajac uczucie zawodu na widok tak
zwyczajnych potraw.

- Nie zawsze tak jadamy - wyjasnila Sarah, przylaczajac si¢ do Annah przy stole. -
Niestety, czgsto musimy poprzestawac na tym, co jest dostepne na miejscu.

Pojawit si¢ Michael. Stanat u szczytu stolu i obserwowatl, jak Zona usadawia si¢ po
przeciwnej stronie. Potem rgka wskazat Annah krzesto z boku, mi¢dzy nimi. Dawne
miejsce siostry Barbary. Dopiero gdy obie kobiety usiadty, on rowniez to zrobit. Nastepnie
pochylit gtowe i1 zaczekal, az panie p6j da w jego §lady. Wtedy odmowit modlitwe.

- Pobtogostaw, Panie, ten pokarm, zeby$my mogli go spozy¢, i nas, abysmy Ci stuzyli.
Amen.

Odczekat, az Sarah wezmie do ust pierwszg lyzke. Potem zaczal je$s¢ sam. Positek
przebiegat spokojnie, kazda czynnos¢
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przechodzita w nastepng, niczym poszczegolne kroki dobrze znanego tanca.

Przez kilka minut jedli w milczeniu. Michael pochtanial jedzenie jak Zartok - duzymi
kesami. Sarah jadta powoli, biorgc do ust malenkie porcje.

- Powiedz mi, prosze - zagait w koncu Michael - jak wypadto zwiedzanie szpitala?

- Jestem zdumiona - odparla Annah. - Wszystko przeszto moje naj$mielsze
oczekiwania. Az trudno uwierzy¢, ze znajdujemy si¢ z dala od cywilizacji.

Michael usmiechnat si¢, wyraznie zadowolony.



- W znacznej mierze to zastuga siostry Barbary. Przybyla tu w latach trzydziestych.
Byla pierwsza biatg kobieta na tym terenie.

- Zaczela prace od zera. Miata do dyspozycji tylko przerobiong skrzynke po herbacie,
rozktadany stolik i taboret, piec na drewno i rondel - uzupetnita Sarah.

- Pracowala tutaj sama przez dwadziescia lat - ponownie podjat Michael.
Ich opowies¢ przywodzita na mysl swoistg liturgic. Mowili, jakby wspolnie
opowiadali jaki§ mit albo przekazywali legende. Wspomnieli, Ze siostra Barbara pewnego

razu wyploszyta z oddziatu lamparta, ze nie chciata uczy¢ si¢ suahili, nienawidzita brudu 1
nieporzadku.

- Do szalu doprowadzat ja widok afrykanskiej tkaniny na szpitalnym 16zku -
wspominat Michael.

- Najbardziej nienawidzita - dodala Sarah - wyjedzonych kolb kukurydzy
porozrzucanych po terenie nalezacym do szpitala.

Poczatkowo Annah czuta si¢ nieswojo, stuchajac tych przekazywanych z czuloscig
opowiesci. W koncu byla obca osoba, ktéra przyjechata tu, by zaja¢ miejsce siostry
Barbary. Potem jednak zdata sobie sprawe, ze Carringtonowie w ten sposob zegnaja si¢ z
wieloletnig wspotpracownica i przyjmuja Annah. Uspokoita si¢ i wraz z nimi $miata si¢ z
opowiadanych anegdotek.
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Sarah 1 Michael wyraznie wyczuli jej dobry nastroj. Michael zaczat snu¢ plany na
przyszto§¢, z entuzjazmem opisujac, jak wraz z Annah bedzie pracowal w szpitalu i
przeprowadzal operacje, a Sarah bedzie kontynuowac¢ swoje szkolenia dla kobiet i dzieci.

Ordena przyniosta talerz. Lezaty na nim owoce mango, przecigte na pot, pozbawione
nasion, ponacinane i wywini¢te Srodkiem na wierzch. Dzigki temu kazda potowka
wygladata jak malenkie wzniesienie naszpikowane dtugimi kawatkami ztocistego migzszu.
W powietrzu rozszedl si¢ wspaniaty zapach dojrzatych owocow.

- To jedyny sposob serwowania ich - wyjasnila Sarah. - Chyba ze cztowiek lubi si¢
brudzic.

Jedli w milczeniu. Michael skonczyl pierwszy i otarl usta serwetka.

- Jednak bedziemy musieli wprowadzi¢ pewne zmiany -powiedziat.

Annah zamarta w bezruchu z otwartymi ustami i kawatkiem mango w potowie drogi.
Whbrew wlasnej woli zerkngta na Sarah. Pani Carrington wpatrywata si¢ w talerz, a na jej
ustach wida¢ bylo delikatny u$mieszek. Zarumienila sig.

Michael podnidst si¢ i stangt za plecami zony. Potozyl dlonie na jej wattych
ramionach. Spojrzata na niego ogromnymi, ciemnymi oczami. Dzigki delikatnemu
rumiencowi wygladata wyjatkowo pigknie.

- Spodziewamy si¢ dziecka - wyjasnit Michael. - Za pig¢ miesiecy.

- Nikomu nie mowiliSmy - dodata Sarah wstydliwie. -CzekaliSmy, az minie
najbardziej niebezpieczny okres. - Surowo spojrzala na Annah. - Nie widzg jednak
konieczno$ci wprowadzania wielkich zmian. Chcialabym kontynuowaé swoja prace. To
dobra sposobnos¢, zeby da¢ innym przyktad.

- Owszem - przyznata Annah.



Sarah miata racj¢ - biala kobieta, ktéra sama wprowadza w Zycie to, czego uczy,
mogla zdziata¢ duzo dobrego.

- Gratuluj¢ wam obojgu.
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Widzac Sarah z r¢ka na dloni meza, stojacego za jej plecami niczym aniot stroz,
Annah poczuta lekkie uktucie zazdro$ci. Dotychczas marzyta tylko o tym, by zostaé
pielegniarka misyjng, i nie snula zadnych planow. Wszelkie inne sprawy, gltownie
me¢zczyzn, traktowata jak putapki, ktorych nalezalo starannie unika¢. Jednak usmiechajgc
si¢ do Michaela 1 Sarah, wiedziata, Ze scena rozgrywajaca si¢ przed jej oczami stanowi
wizje tego, czego roOwniez i ona pragnie od zycia. Kochajacego meza. Wspolnego
powotlania. A potem, w odpowiednim czasie - dziecka.

Ktore idealnie uzupetniatoby caty obrazek.

Michael szedt przodem, prowadzac obie kobiety waska, kreta $ciezkag. To on
zaproponowat, zeby we trojke wybrali si¢ na wieczorny spacer. W ten sposdb Annah
bedzie mogla pozna¢ najblizsza okolice. Powiedzial, ze misjonarze czesto to robig. Nie
grozi im zadne niebezpieczenstwo, dopoki trzymaja. si¢ znanej trasy i nie zapuszczg za
daleko.

Annah patrzyta pod nogi, wypatrujac czegos$ czarnego - wijacego sie¢ weza, 1$nigcego
odwtoku skorpiona, roju ruchliwych, gryzacych mréowek. Powoli oswajata si¢ z odglosami
dzungli. Sciana zieleni byta teraz blizej, gatezie i pnie przypominaty szkielet, na ktorym
spoczywata gruba warstwa lisci. Z wilgotnej, ponurej plataniny dochodzity rézne dzwieki -
las budzit sie¢ do nocnego zycia. Polowania i ucieczki, rozmnazania si¢ 1 umierania.
Jedzenia i rodzenia. Wszystkiego. Poza snem.

Sciezka prowadzita pod gore niewielkim grzbietem ciggnacym si¢ nad Langali. Annah
widziata przed soba szerokie plecy Michaela. Styszata dochodzace z tytu ciche kroki
Sarah. Szli drozyna, ktora zaczynala si¢ tuz za kosSciolem. Sarah wyjasnita, ze to
pozostatlo$¢ po szerszej drodze 1 ze w rzeczywistosci byt to niegdys trakt uzywany przez
arabskich handlarzy niewolnikow. Szlak ten biegl przez Langali. Na nim zbudowano
ko$ciol misyjny - wyjasnita. Nawa jest dokladnie w tym samym miejscu. Symbolizuje
nadzieje¢ zastepujaca rozpacz.
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Annah po drodze starata si¢ nie mysle¢ o niewolnikach. Ile tysiecy pokonywato te
drogg, szto po tej samej ziemi, po ktorej wtasnie stapata? Mieli ztamane serca, krwawigce
rany. Zostawiali za sobg kwasny zapach potu, krwi i smutku.

Nie zauwazyla rozciggajacego si¢ widoku, poki Michael nie zatrzymal si¢ i nie
powiedzial, ze zaszli dos¢ daleko. Annah staneta obok niego i spojrzata w dot, na misje.
Dachy srebrzyty si¢ w gasngcym S$wietle. Promienie stonca nie docieraty juz do
powierzchni ptytkiego strumienia, dlatego jak ciemna i tajemnicza wstazka wil si¢ przez
cala osade. Z wioskowych ognisk unosity si¢ smuzki dymu. Szare obloczki stanowity
dowdd, Ze w tym miejscu toczy sie jakie$ zycie. Zycie tetnigce jak puls na szyi.

Annah odwrdcita si¢ w strong zachodzacego stonca. Ztocista kula dotykata krawedzi
horyzontu. Kobieta zamkneta oczy 1 wystawita twarz na dziatanie ostatnich promieni. Od
dziecifistwa uwielbialta czu¢ na policzkach $wiatlo zachodzacego stonca. Lubita
odchodzace ciepto. Uwazala je za obietnicg §witu. Dowodd bozej dobroci. Nawet tutaj, tak
daleko od domu, na skraju $wiata.

- To Stozek.



Stowa Michaela przerwaty chwile spokoju. Annah otworzyla oczy. Wskazywatl na
zachod, na skate wznoszaca si¢ nad dzungla. Nagi, szary ksztatt. W rzeczywistosci wcale
nie byl to stozek, ale co$ tagodniejszego, petnego sympatycznych wypuktosci 1 wklgstosci.
Oczy Annah zaokraglity si¢, gdy zdata sobie sprawe, co przypomina jej ten zarys. Piers.
Pelna, ksztattng piers. Szczyt byt brodawka, sterczaca na tle barwnego nieba. Starajac si¢
ukry¢ zazenowanie, przeniosta wzrok w inne miejsce. Potem spojrzata na Michaela. Z
natezeniem wpatrywal si¢ za Stozek, jakby chcial zobaczy¢ co$ znajdujacego si¢ w oddali.

- Tam niczego nie ma - powiedziat. - Niezbadana dzungla, ciggnaca si¢ az do granicy.

Annah wbita wzrok w lini¢ horyzontu. Przed jej oczami pojawily si¢ czarne, brutalne
stowa, jakby kto§ wypisat je na nie-
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bie. KONGO. RWANDA. Przypomniata sobie, co méwit mezczyzna z pociggu.
Poczuta, ze po plecach przebiegt jej dreszcz.

- Langali lezy najdalej na zachdd - ciggnagl Michael z nutka dumy w glosie. -
Chcialbym otworzy¢ ambulatorium wysuniete jeszcze dalej w tamtg strone. Juz zaczeliSmy
nawigzywa¢ kontakty z pobliskg wioska. Kilka o0s6b ze starszyzny przeszio na
chrze$cijanstwo. Teraz czekamy, az wodz ujrzy §wiatto...

Stali we trojke na grzbiecie, obserwujac, jak kolory zanikaja na ciemniejagcym niebie.
Stozek stat si¢ czarnym zarysem na purpurowym, jedwabistym tle.

W koncu Michael odwroécit si¢ 1 ruszyt w droge powrotng. Obie kobiety poszty w jego
slady.

Ogniska Langali wygladaly teraz jak mate, czerwone kropki w zalegajacej doling
szaro$ci. Misjonarze dziarskim krokiem wedrowali w strong osady. Wygladata przyjaznie.
Jak bezpieczna kryjéwka w §rodku dziczy.

7

Misjonarze wstawali codziennie wczesnym rankiem i zaczynali dzien od skromnego
$niadania. Potem z pochylonymi glowami zbierali si¢ przy adapterze, a Michael czytal na
glos fragment z modlitewnika. Nastepnie kazdy szedt do swojej pracy. Sarah do szkotki,
Annah i Michael do szpitala.

Pierwsza czg$¢ poranka Annah spedzala u boku Michaela, towarzyszac mu w
obchodzie. Zatrzymywali si¢ przy t6zku kazdego pacjenta, sprawdzali notatki, przebieg
leczenia 1 wykonywali badania. Gdy przeszli wszystkie oddziaty, zaczynali przyjmowac
pacjentdéw w ambulatorium. Tu pomagatl Staniey, ale Annah nigdy nie wierzyla, ze zdotaja
si¢ upora¢ z dhugg kolejka. Stali w niej pacjenci z réznymi dolegliwo$ciami, od drobnych
skaleczen po glebokie rany, od fagodnych wiruséw po raka i choroby serca.

W $rodowe 1 piatkowe popotudnia Michael operowat, a An-
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nah mu asystowala. Szybko poznala sposob, w jaki doktor lubi pracowac, 1 potrafila
uprzedzi¢ kazde jego zyczenie. Wiedziala, jaki instrument bedzie za chwile potrzebny, 1
zawsze miata pod reka gazg, zeby otrze¢ mu czoto. Wkrotce umieli sprawnie
przeprowadza¢ razem wszystkie operacje. Czgsto zostawat im nawet czas.



Wieczorami Sarah, Michael i Annah jedli wspdlnie posilek, przygotowany przez
Ordeng. Potem, gdy pomocnicy kuchenni zmywali naczynia i halasowali przy tej okazji,
misjonarze mieli chwile¢ wytchnienia. Czytali lub pisali w salonie w domu misyjnym.
Wtedy tez szedt w ruch adapter, cho¢, jak zauwazyta Annah, korzystat z niego tylko
Michael i tylko po to, by puszcza¢ swoje plyty. Nie mial ich duzo, ale wida¢ byto, ze
bardzo starannie wybrat kolekcje. Byta tam wigc Muzyka na wodzie Handla, Koncerty
brandenburskie Bacha i hymny w wykonaniu choru meskiego.

Gdy gral adapter, nikt si¢ nie odzywal. Sarah przestawata stuka¢ na maszynie
niezliczone listy i1 raporty. Wydawalo si¢, ze nawet chtopcy kuchenni mniej hatasowali.
Annah zastanawiata si¢, czy powodem takiego stanu rzeczy byla magia muzyki, czy tez
szacunek dla pana domu. Ona sama, ilekro¢ Michael unosil wieko adaptera, szta za
przyktadem Sarah, odktadata na bok to, co wtasnie robita, i udawata, ze muzyka Handla
sprawia jej przyjemnos¢. W glebi duszy tesknita jednak do piosenek, ktore zostawita w
kraju. Love Me Tender, Let MeBe.

Raz w tygodniu, gdy dzwicki muzyki ustawaty, a adapter wracat na swoje miejsce,
Michael wyjmowat bron. Powoli, metodycznie rozktadat ja na czesci i czyscit kazdy
element. Nie przygladajac si¢ zbyt nachalnie, Annah obserwowata widowiskowy rytuat.
Ostrozne ruchy rak chirurga na lufach i spustach, cichy dzwigk szmatki tracej o gladki
metal 1 ciepty zapach smaru do broni. Wszystko to dawalo uspokajajacy, wrecz
hipnotyzujacy efekt.

W niedziele misjonarze szli na msze do kosciota misyjnego. Pokonywali razem nawe,
podazajac tropem niewolnikow. Ich
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buty stukaly o zamiecione deski podtogi, gdy zblizali si¢ do ottarza - zwyczajnego
stotu, przykrytego sztandarem wyhaftowanym przez uwolnione niewolnice. Stowa wyszyte
zostaty krwistoczerwonym jedwabiem.

,»W Chrystusie jestescie naprawd¢ wolni”.

Siadali w jednej z frontowych tawek, Michael w $rodku, panie po bokach. Niedziela
byla dniem od$wigtnych ubiorow. Prosty strdj, noszony przez reszt¢ tygodnia, odktadano
na bok. Annah i Sarah wktadaly kolorowe sukienki i ozdobne kapelusze. Pewnego razu
Annah probowata nawet ubra¢ si¢ w r6zowa kurtke. Wprawdzie Michael pochwalit kolor,
jednak milczenie Sarah sugerowato, iz podziela ona opini¢ siostry Barbary i pani Wade.
Michael nigdy nie zmieniat stroju. Swieze kazdego dnia dtugie skarpetki i szorty, ktore
nosit w szpitalu, stanowity rowniez jego swigteczny ubior. Gdy podczas mszy wstawali i
siadali zgodnie z nakazami liturgii, nagie kolana doktora Carring-tona z kazdej strony
delikatnie pocierata sukienka w innym kolorze.

Msz¢ odprawial misyjny kaznodzieja - powazny i wrazliwy me¢zczyzna z plemienia
mieszkajacego w Langali - ktory wyjechal z wioski do seminarium. Odmawiano modlitwy,
czytano fragmenty Pisma Swietego, §piewano hymny, tak samo jak robiono to w Londynie
czy Melbourne, chociaz tutejsze przettumaczone byty na suahili. Jednak, jak zauwazyla
Annah, réznica polegata nie tylko na odmiennym jezyku. Dostrzegato si¢ ja w pelnych
wigoru glosach, charakterystycznym rytmie, delikatnych ruchach bioder 1 stop. Jakby
czulo si¢ w nim puls Afryki, ukryty pod grubg warstwa anglikanskiej liturgii.

Oficjalny rozktad zaje¢¢ - poranny obchdd, nauka, modlitwa, msza i wolne niedzielne
popotudnie - nigdy si¢ nie zmieniat. Niczego nie odkladano ani nie pomijano, chyba ze
zdarzyt si¢ jaki$ nagly wypadek. Czy w nocy, czy w dzien, nalezato si¢ nim zajac. W
poblizu nie byto innego szpitala, do ktérego mozna by odesta¢ ludzi, nie bylo tez innego



lekarza. Michael czesto nie ktadl si¢ do t6zka przez wieksza cze$¢ nocy, radzac sobie z
nagtymi wypadkami, chorobami i komplikacjami przy
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porodzie. Niekiedy wzywat Annah. Rozlegato si¢ Wtedy pukanie do drzwi. Glo$ny
dzwigk powoli docierat do niej przez sen. Potem dobiegal glos pekniacej dyzur
pielegniarki:

- Siostro! Siostro! Prosze wsta¢. Bwana pani potrzebuje! Annah z trudem otwierata
oczy 1 niewidzagcym wzrokiem

wpatrywata si¢ w szare zarysy moskitiery. W koncu docierat

do niej glos pielegniarki:

- Siostro! Siostro! Styszy mnie pani?

Koniec koncow Annah w pospiechu wktadala co$ na siebie 1 wcigz nieprzytomna

wylaniala si¢ z chaty. Czasami wracala do t6zka juz po kilku minutach, jednak czesto
trwato to znacznie dhuze;.

Poczatkowo myslata, ze ona i Michael po spedzeniu w szpitalu dlugich godzin
nocnych pospig sobie dtuzej nazajutrz. Ale mogla o tym tylko marzy¢.

- Raz tak zrobitem - wyjasnit Michael. - O dwie godziny pdzniej pojawitem si¢ w
ambulatorium. Gdy tam dotartem, okazalo si¢, ze zmarlo czekajagce na mnie dziecko. -
Wskazal na eukaliptusy siostry Barbary. - Tutaj, na terenie szpitala. -Potrzasnat gtowa. -
Obiecatem sobie wtedy, ze nie dopuszcze, by taka sytuacja si¢ powtorzyta.

Annah przytakneta. To bylo calkiem zrozumiate. Odniosta wrazenie, ze Michael
Carrington jest cztowiekiem, ktory dlugo si¢ zastanawia, nim wyciagnie jaki§ wniosek, ale
potem, niezaleznie od sytuacji, trzyma si¢ raz podjetej decyzji.

Sala operacyjna byla najgoretszym pomieszczeniem w szpitalu. Aby zachowaé
sterylne albo prawie sterylne warunki, nie otwierano okien ani drzwi. Nie docierat tu
zapach zielonej dzungli, czuto si¢ jedynie $rodki antyseptyczne i1 delikatny zapach potu.

Annah zerknela na drugi kraniec pomieszczenia, na Stan-leya. Afrykanczyk uktadat
instrumenty. Na rgkach miat pomaranczowe gumowe rekawice. Zielony kitel chirurgiczny
wtozyt na swoj nieodlaczny strdj koloru khaki. Musi mu by¢ gorgco - pomyslata Annah.
Ale nigdy nie byto tego po nim widaé. Na-
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wet pod koniec diugiej operacji sprawial wrazenie spokojnego i opanowanego.
Stworzenie boze w swoim naturalnym $rodowisku. W poréwnaniu ze swoim kolega ona
czula si¢ jak kiepski wyrdb z importu.

Stanicy wyjat z kapieli sterylizacyjnej ogromny instrument. Byla to normalna pita
stolarska. Annah odwrécita wzrok, nie chcac, by przedmiot ten przypominat jej, co ich
czeka. Przez chwile czula w Zoladku zjedzony niedawno obfity lunch - dwie miseczki
orzeszkow ziemnych Ordeny 1 zupe z dzikiego szpinaku.

Staniey ukonczyt uktadanie instrumentéw, potem odwrocit si¢ do tacy ze $rodkami
znieczulajagcymi. Annah obserwowata, jak asystent doktora Carringtona przygotowuje
lekarstwo. Wciaz nie mogta si¢ nadziwi¢, ze tubylcowi powierzano zadanie zazwyczaj
zarezerwowane dla lekarzy. Jednak Michael upierat si¢, ze Staniey wie wszystko na temat
podawania $rodkdw znieczulajacych na sali operacyjnej w dzungli. Gdy kilka lat temu
zepsul si¢ respirator, Staniey na poczekaniu zrobit jego namiastk¢ z detki pitki 1 starej
pompki do roweru.



Drzwi si¢ otworzyly i sanitariuszka wwiozta pacjentkg¢. Wraz z nig pojawit si¢
charakterystyczny odor - stodkawy zapach zgorzeli, pokrytej gruba warstwg Srodkoéw
antyseptycz-nych. Annah przetkneta $ling, gdyz zrobito jej si¢ niedobrze. W ciagu dwodch
miesiecy spedzonych w Langali cz¢sto miata do czynienia z tym zapachem, ale wcigz nie
mogta si¢ do niego przyzwyczaic.

Mata dziewczynka na wozku byta catkiem przytomna. Z przerazenia napigta wszystkie
migénie, w jej oczach czait si¢ strach. Annah zastanawiala si¢, czy mala wie, ze za chwile
beda jej amputowaé noge. Michael wyjasnil rodzicom, ze nie ma innej mozliwosci.
Typowy dla tropikow wrzod zbyt dtugo nie byt leczony i dotart do kosci.

Staniey szybko podszedt do dziewczynki i zaczal cicho do niej przemawiaé. Mata
wbila w niego wzrok, jakby byl jej jedyng deska ratunku. Staniey mowit 1 mowil, poki
dziecko nie rozluznito palcow i nie potozyto rak obok siebie.
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Michael wszedt tytem, trzymajac w gorze dtonie w rekawiczkach, zeby niczego nie
dotkng¢. Nawet to pomieszczenie, codziennie szorowane $rodkami dezynfekcyjnymi, nie
budzito zaufania.

- Pomdédlmy sie¢ - powiedziat z zapatem i pochylit gtowe.

Staniey stangl przy dziewczynce i potozyt dton na jej ciele, jednoczesnie wyraznie
wypowiadajac stowa, ktére rozbrzmiewaly w calym pomieszczeniu. Ani Annah, ani
Michael nie rozumieli tego, co méwil. Na sali operacyjnej, o ile tylko byto to mozliwe,
modlitwy odmawiano w jezyku pacjenta, a Staniey korzystal z jednego z trzech czy
czterech narzeczy, ktorymi si¢ postugiwal. Annah z Michaelem powiedzieli tylko ,,Amen”.

Lekarz zaczal operowaé, wykonujac staranne nacigcie w zdrowym ciele powyzej
poziomu, do ktérego dotarlo zakazenie. Annah obserwowala prosty $lad, pozostawiony
przez skalpel, za ktérym ciaggneta si¢ czerwona smuzka na ciemnej skorze. Wygladato to
zupelie inaczej niz czerwien na tle bieli, do czego Annah przywykta. Moze kontrast byt
mniej szokujacy, natomiast mial w sobie cos$ z koszmaru sennego.

Reagujac na sygnaty chirurga, osuszata krew, podawata klamerki i ocierata pot ze
skroni. Wkrotce ujrzata odstonigta, biatg kosé.

- Dobrze nam idzie - powiedzial Michael. - Teraz unies$ ja i przytrzymaj.

Annah ujeta w rece watla, zabandazowang ndzke. Kiedy podniosta ja do odpowiedniej
wysokosci, Michael zaczat pitowaé. Pielegniarka nie mogla odwrdci¢ wzroku, poniewaz
musiata obserwowaé przebieg operacji i by¢ w pogotowiu. Dlatego tylko lekko
przymkneta powieki, zeby mie¢ rozmazany obraz. Niestety, nie mogla odcig¢ si¢ od
odgtoséw. Probowata wshuchiwaé si¢ w roOwnomierny szum wentylatora, ale dominowat
zgrzyt pity. Po twarzy Annah sptywat pot. Czuta niesmak w ustach. Zerkngwszy w bok,
napotkala spojrzenie Stanieya. Nie zareagowal, Annah zdawato si¢ jednak, ze Murzyn wie,
co si¢ z nig dzieje. I ze rozumie konieczno$¢ ukrywania tego przed Michaelem. Staniey
odwrdcit od niej wzrok
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1 ponownie spojrzat na pacjentke. Potem zaczal §piewac niskim i zaskakujaco mocnym
jak na tak szczupte ciato glosem. Byt to hymn przettumaczony na suabhili.

W oddali, za murami wielkiego miasta, jest zielone wzgorze, Gdzie nasz Pan zostal
ukrzyzowany I oddal zycie dla naszego zbawienia...

Michael przerwat i, zaskoczony, unidst wzrok. Nie wiadomo, czy dlatego, ze Staniey
$piewal podczas operacji, czy tez z powodu samego hymnu - smutnej pies$ni, ktorg



$piewano w kosciele tylko w Wielki Piatek. Tak czy inaczej, Annah byla wdzigczna. Glos
Stanieya zaghuszyt dzwigk pity przecinajacej cienkg kos¢ dziecka.

Wreszcie amputacja dobiegla konca. Martwa, zaskakujaco ciezka czg$¢ zostata w
rekach Annah. Odniosta ja w rog sali 1 wrzucita do kosza. Staniey dotart do konca wersu 1
przestal §piewac tak samo nagle, jak zaczat.

Wracajac do stolu operacyjnego, Annah oddychala juz nieco spokojniej. Najgorsze
miata za sobg. Teraz pozostala normalna pomoc przy szyciu, wycieranie i bandazowanie.
Sprzatanie. Odktadanie wszystkiego na miejsce.

- Dobra robota, siostro. - Michael zdjat maske. - Niektore pielegniarki nie moga
patrze¢ na amputacj¢. Annah zmarszczyta czoto, jakby ja to dziwito.

- W kazdym razie na pewno zdala§ egzamin. - Doktor us$miechnat si¢. - W ubiegtym
tygodniu rozmawialem z biskupem. Prosil o raport na temat tego, jak sobie radzisz. Po
dzisiejszym dniu moge powiedziec, ze jesteSmy z ciebie bardzo zadowoleni.

Annah opuscita wzrok. Rado$¢ w powodu pochwaly ogrzata ja jak letni wietrzyk.
Probowata nie mysle¢ o Stanieyu - cichym $wiadku jej stabosci. Czuta jednak jego
obecno$¢, zdawata sobie sprawe, ze jest przez niego obserwowana. Gdy uniosta glowe,
starala si¢ nie patrze¢ w jego strong.
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Sarah siedziata przy przeno$nej maszynie do pisania. Miata wyprostowane plecy i rece

przygotowane do uderzenia w klawisze. Po chwili zastanowienia zaczeta stukac jak gltodny
ptak, szybko zapisujac czysta kartke.

Nieco wcze$niej Annah napisala jeden z nielicznych listow do matki. (Eleanor
postawita sprawe jasno - powiedziala, ze chce otrzymywac tylko korespondencj¢ zwigzang
z okre$lonymi okazjami. Wyjasnita, iz wystarczajagco wyczerpujace bylo pisanie przez tyle
lat do siostry, Elizy. I na co to wszystko? Zeby sterta listéw sprowadzita jej jedyne dziecko
na niebezpieczng droge). Stowa przychodzity Annah tatwiej niz zwykle, gdyz dzieki
popotudniowej operacji odzyskata pewnos¢ siebie. Przy kolacji Michael powtérzyt swoja
pochwate. Sarah chetnie si¢ z nim zgodzita. Annah rzeczywiscie stanowita cenny nabytek.

Po skonczeniu listu Annah podeszta do biblioteczki. Na najwyzszej pdice znalazta
pudetko z napisem: ,,W¢ze i drabiny”.

- Kto chce zagrac¢? - spytata.

Stukanie ustato. Michael odlozyt czasopismo lekarskie.

- Wiem, ze to glupia gra - dodata Annah, nagle tracac pewno$¢ siebie - ale w
dziecinstwie bardzo jg lubitam.

- Ja tez - przyznal Michael, podchodzac i zerkajac na planszg, ktora Annah roztozyta
na stole.

Oboje usmiechngli si¢, widzac dobrze znane rysunki - siatke z numerkami i grozne
weze, wijagce sie¢ wérdd drabinek.

Annah zaczeta ustawia¢ pionki.
- Zagrasz z nami? - spytat Michael Sarah. Potrzasneta przeczaco gtowa.
- Chciatabym skonczy¢.

Z glowa pochylona nad maszyna do pisania i zmarszczonym czotem stukala w
klawisze.

Michael rzucit kostke, odliczyt pie¢ kratek i zatrzymat si¢ o jedno miejsce przed
drabinkg.



Annah potrzasnela kostka w zamknigtych dioniach i1 zerkneta na Sarah. W
wyprostowane] sylwetce 1 krotkiej odmowie udzialu w grze wyczuwato si¢ nieche¢. Nie
byl to pierwszy taki
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przypadek. Przy innych okazjach Annah tez zauwazyla, ze Sarah jg obserwuje.
Bacznie jej si¢ przyglada, jak okazowi pod mikroskopem. Co wigcej, nie przepuszcza
zadnej okazji poprawienia Annah, zwlaszcza przy Michaelu. Czg¢sto byty to blahostki. Na
przyktad mowita Annah, zeby nie nucita afrykanskich piosenek, skoro nie rozumie ich
stow. (Kto wie, o co moglo jej chodzi¢?) Albo udzielata rady dotyczacej higieny i
bezpieczenstwa. Zazwyczaj Annah zgadzata si¢ z Sarah, ale ciagle, delikatne
»przypominanie” sygnalizowalo ukrywang antypati¢. Znajomos$¢ zaczeta si¢ bardzo
dobrze. Poczatkowo Sarah byla przyjacielska i skora do pomocy. Niestety, potem, nie
wiadomo kiedy, co$ si¢ miedzy nimi popsuto.

Annah miata wrazenie, ze potrafi doktadnie wskaza¢ moment, kiedy Sarah odwrocita
si¢ od niej. Wszystko wydarzyto si¢ pewnego ranka, gdy we trojke przebywali na oddziale
kobiecym. Sarah przyszta wypisa¢ jedng z matek. Stata obok Annah, Michaela i Stanieya,
gdy staruszka lezaca na sgsiednim 16zku zaczeta sie¢ $§miaé. Skrzeczala, przy okazji
odstaniajac szare dziasta. Potem co$ powiedziata. Zaden z misjonarzy nie rozumiat jej
narzecza, ale wszyscy zauwazyli rozbawienie, jakie zapanowato na sali.

- O co jej chodzi? - spytala Annah Stanieya. Wygladal na zazenowanego i nie
odpowiedziat. Annah odwroécita si¢ do Michaela. Ten zerknal na Sarah. Staruszka wcigz
si¢ $miala.

- O co jej chodzi? - przejeta pytanie Sarah. Staniey wbit wzrok w stopy. Gdy pani
Carrington ponownie zazadata odpowiedzi, w koncu si¢ odezwat.

- Stwierdzita, ze bwana jest szczesliwym czlowiekiem. Bo ma takie... pigkne... Zony.
Sarah patrzyla na niego. Staniey wzruszyt ramionami.

- To glupia staruszka...

- Na tym koniec? - upierala si¢ Sarah. Staniey zmarszczyt czoto.
- Powiedziata réwniez, ze jedna jest w cigzy. A... - Glos
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mu si¢ zalamat, ale Sarah patrzyta na niego z kamienng twarza, poki nie dokonczyt. -
A druga tylko czeka.

Przez chwile nikt si¢ nie poruszyl. Potem Sarah odwrocita si¢ do Annah. Zmusita si¢
do niewyraznego usmiechu.

- Nie przejmuj si¢ nig - powiedziala milym glosem. - Ci ludzie lubig Zartowac.
Przekonatam si¢, Ze najlepiej ich ignoro